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Perfonen.

Lihmann, Druder und Haupttheilhaber
Dr. Barl Memling, Chefredatieur
Ridjard Struppmann, Rebalteur
fHeidemann, Rebatteur

be3 Revolverblatted
feing Sdylenkner, Redatteur e
fnebzl, fténdiger Mitarbeiter nBeredtigteit”.
effel, Reporter und Jeidimer
Der Metteur

Der Redaktionsdiencr
fommersienraty Leflaner, Rommanbtt&t ber ,@eredtigleit”.
Dr. Leliz Frank, Komponift und Mufitjdriftiteler.

Seine Mutier,

Dr, Vobert Auerbad), Chefredalteur

VUngeler, Redatteur . "
ilring, Mitarbeiter ber , Dorgenzeitung™.
Steindie, Redaltionddiener

Wermerling, Romanjdriftiteler.

Haberlandt, Felix Frandd BVerleger.

Role, Direltor ded Stadttheaters.

Gerda feidemann, Todter ded Rebatteurs.

Zran Dinfe, Inhaberin einer Penfion. '

Minng, Dienftmdddien bei Frau Dinje.

€in Bureangehiilfe vom Stadttheater.

Drt: Cine grofe deutide Stadt.
Beit: Beginn ded fpanijd-ameritanijden RKrieges.
Bwifden dem 8. und 4. Atte liegt ein Jeitraum von etwa 14 Tagen.






Exiter AL,

(Qints und redhtd vom Jujdauer ausd. — Die Rebattion der ,Bereditig-
teit*. Bimmer ded Chefredatteurs, bad jugleidh ald Berathungdzimmer
bient. Jn der Mitte ein ldnglidher Tijd) mit Stiihlen. Der Raum
ift verhiltnidmapig fomfortabel audgeftattet. Plauderjopha, Lehns
feffel 2c. — Reht8 vorn der Sdreibtijd) ded Chefredatteurd Memling.
An den Winden einige bedeutungdiofe Bilder. Thitren Hinten linkd
und redtd. Ferner eine sweiflitgelige Sdyiebethiir im Hintergrunbde.
Wenn dieje Thitr gedffnet wird, blidt man in einen Raum, wo die
Rebdatteure an ihren Pulten {ipen oder jtehen.)

1. Scene,
Memling, Meftenr, Spiiter Sdylenkmer,

Memling (figt an jeinem Tijh. Grofer, dider Menfd) von
baurijd-pfaffijhem Typus. Bierziger. Kury geidnittened Haar. Er
fieht bie Menjdien, mit denen er jpridht, nur ungerm und nur fic
turze Yugenblide an.)

Metteur (jteht vor ihm, mit Korvetturfahnen in der Hand).
Und wie weit foll der Roman gedrudt werben? -

Memling. Hiex —: ,Der Brigant Iniete auf bder
Bruft feined bedbauerndwerthen Opfers und sielte mit dem
bligenden Dold) nach dem Auge dedfelben” — Fortjebung
folgt. ©o weit. (@iebt dem Metteur ein Blatt)

Metteur. Ja, dann Habe i) aber wei Kolumnen
Ueberjas.

Memling. Bwei Kolumnen? Sie find wohl —
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Dann fehen Sie gu, wie Sie fertig werben. I laff’
nicht3 mebhr weg. .

Metteur. Dann milflen wir eben die Nummer
grdfer madjen.

Memling. Haha! Das fagen Sie mal Herrn
2ohmann, der wird Jhnen fdyon was zeigen von ,grifer
madjen”.

Metteur (irgertidg). Ja, Herr Doftor, id) hab bdie
Rummer dod) nidht zujammengeitelt.

Memling (nad einigem Befinnen). Dann ftellen Sie
den Artitel , Cine Warnung in elfter Stunde” zuvitct,

Metteur. Ja, dann haben wir immer nod) eine
halbe Solumne 3u viel.

Memling. Dann muf Schlentner von feiner Theater-
Fritif ftreichen.

Metteur. Herr Sdhlentner jagt, dad ginge nicht.

Memling. Ad) Unfinn! Geben Sie mal Her!

Metteur (giebt ihm einen Korcetturabiug).

Memling. Rufen Sie mal Herem Schlentner.

Metteur (geht und Holt Schlentner ausd dem Rebaltions=
taum).

Sdlentner (titt ein. Junger Menjd) von 30 Sahren
mit den Biigen cined Halb perlebten Wiijtlings. Sdyiefer Mund, dem
man anfieht, dap er jehr weit zu Bdffnen ift).

Memling. Lieber Sdlentner, Sie milffen mindeftens
bie Dilfte von Fhrer Kritif ftreichen.

Sdlentner (gropmautig). Jd) denfe gar nicht dran!
RKeine Jeile ftreich idh.

Memling. Na, dann thu id)’s, mein Lieber! WMagt
mit dem Rothitft ein paar gewaltige Stridge in dem Abzug) Sehn
Sie, Ales3 wad Sie iiber das Stitd Jagen, fann weg:




—_ 9 —

bleiben. Sdyreiben Sie {hnell 'ne neue, furze Cinleitung, —
(Bum Metteur.) Sie befommen’s dann hinunter.

Metteur (ab).

Sdylentner. Aber was fillt Jhnen denn ein! Sie
ftreiden mir ja da3 Befte —

Memling. Ja, aber da3 findet fih ja Aled fchon
bet Bulthaupt.

Sdlentner. Was thut e8? Perr Doftor, ich) muf
Jbnen bemerfen, bdap meine Gebanfen {ih nivgends
nfinben”, das . . .

Memling. Ja, aber lieber Schlentner, wa3 Sie
fiber Ridhard III. denfen, das ift unferm Publitum Hhddit
fdhnuppe; dad lefen die Leute gar nidht. Sie haben aud
bie Sommerfeld viel u frdftig mitgenommen; id) Habe
Jbr Urteil etwas gemildert.

Sglenfner. Gemildert? (Biidt in den Abbrud. Rad-
dem er gelefen) Uber dasd ift ja ein glingended Lob!

Memling (sudt mit den Adjfeln).

Sdylentner. Dad Frauenzimmer war unter aller
Kanone —

Memling. Dad ift Jhre Meinung. Herr Lh-
mann bewunbdert fie. Und i) — idh finde fie audy vedht gut.

Sdlentner. LOhmann? (Sidh umfehend, dann laut.)
Was verfteht denn der Proy von —

Memling. RKieber Schlentner, der Befiser einer
Beitung verfieht Aes. Gy fieht nun mal in Frdulein
GSommerfeld die genialfte Riinftlerin unjered Theaters.

Sdylentner (begreifend). Aba!

Memling. Ja! Und Sie Halten nun wieder bdie
Choriftin Selma fitv die genialfte, nidht wahr? Wifjen
wir. (at den mwiderftrebenden und jdimpfenden Shlentner



allmé&hlich fanft nad) der Thilr des Hintergrunbed gedrangt und jdyiebt

ihn in8 Redaltionszimmer. Hineinrufend.) Herr Struppmann —

adh, tonnen Sie mal einen Augenblidt abfommen?
Gtruppmann (von innen). Jawolllll —!

2. Scene.
Memling, Struppmann.

Struppmann (tritt ein. Mitte der Dreifiger. Dad febr
fpirlide Sopfhaar und der diinne, flaumige Badenbart von jdhmupig=
ajdhblonder Farbe, Die {pigen Ohren, der BVlid und die Gejidts-
bilbung Haben etwad Sdiatalartiged. Eogenannted Ofrieigengefidt.
Seine Spredyweife ift audjdlieplid) talt und fdnodderig. Abgetragener
grauer Anzug).

Memling (jdlicht jorgfaltig die Schiebethiir und tritt dann
eilfertig nahe u Steuppmann). Jch habe mid) genau erfunbdigt.
@r fpielt erft die Ouverture sum Tannhdufer, dann fingt
bie Weftenberg, dann folgt {eine Symphonie und
fdlieplih die Beethovenjhe. Dad Komgert fangt etwasd
nad) adht an. Da tonnen Sie erft in den Kammermufile
abend geben; dann miflfen Sie aber fiinf Minuten vor
acht die gelbe Strafenbahn nehmen, dann fommen Sie
nod) vedhtzeitig sum Genuf der Symphonie de8 Hermn
Frandt. Wasd haben Sie fonft nod) heute?

Struppmann. Cin Klavierfonzert und das Kongert
be3 Mannergejangvereind, im ganzen vier.

Memling. Na, wenn Sie fih) da je 3ebn Minuten
aufbalten, das geniigt ja.

Gtruppmann. Mir jedenfalld dice.

Memling. Jm Nothfall miffen Sie 'ne Drojdhle
nehmen.

Struppmann. Jd) werdbe mid) {dhwer biiten. Nach=
ber weigert fidh Lohmann wieder, fie su bezahlen.
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Memling. Jdh garantive fie Jhnen.

Struppmann (giebt einen unfidjeren Lrurrlout von fidh).

Memling, Wiffen Sie, daf urfpriinglih meine
grau fingen follte?

Struppmann (ag). Ad) nee!

Memling. Jawohl. Aber Herr Felix Frand hat
fie abgelehnt.

Struppmann. Der Mann fiihlt fidh.

Memling. Ja, feit Johannes Brahms mit ihm
gefneipt und .eine gange Nacdht Hindburd) feine Kompo-
fitionen gefpielt hat”, ift er fippig geworden. Cr hat die
groften Ausfidhten, Divigent der ftadtijhen Kapelle 3u
werden.

Gtruppmann. PHaha! Dasd ift ja lieblid).

Memling. WMeine Frau meint, wenn der Burjdye
fid bier um Mufilpapft auswitdyje, dbas wdre ein Ungliict
fiir die Gntwidelung unjere Kunitlebens.

Struppmann. Wir werden den Mann mal etwas
dampfen.

Memling. Dad hat er wabhrhaftig ndthig. Der
Burjde balt fih fiir'n jweiten Ridard Wagner. Er
fennt mid) fehr genau; aber meinen Sie, dbaf er mid)
griipt ¢

Struppmann. Die grofen Ridjarbe braudjen bdie
Prefie nidht.

Memling. Sie follten ihm mal dad Gegentheil
beweifen. Meine Frau meint aud), Sie wdren Dder
Mann dazu.

Struppmann. Wir werden den Pann mal n
paar Pldge runterjeten.
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Memling. Bravo! Das heifgt: id) will Jhre Kritit
nidyt beeinfluffen.

Struppmann. JNee, ba3 haben Sie ja fdon
gethan.

Memling. Wiefo? Wenn Sie andrer Meinung —

Gtruppmann. Na, lieber Kollege, (affen wir doch
fo wad. J& bin feen Freund von brauner Sauce. Sie
wollen dben Mann vermdbelt haben. Jd) audy; denn idh
fann ben Ontel nid) riehen. Sind wir ja einig!

Memling. Aber wir mitflen uns den Riicten declen.
Der Monfieur Frand Hat angejehene Freunde. Sie wiffen,
baft Lohmann fih nidht8 davaus madht, und einfad) fallen
su laffen.  Wicr mitfen ihn vorher feftlegen.

Gtruppmann. Hm?

Memling. Da had' id)y mir gebadht: Sie follten
die Sadje nad)her in der Konferens in Anregung bringen.
Jd witrd’ e3 ja felbft thun; aber dann wilrde e3 heifen:
ber Memling will fih) blop filr die Ubweifung feiner
Frau rdden.

Struppmann. Und bad liegt Jhnen ja volftdndig
fern — dbd! dba! GCntjduldigen Sie: i) hab 'n Huften.
Ja fehen Sie, Berehrtefter, id) bin ja 'n gefilliger Menfdh,
wenn man mir 'n gute3 Gebalt 3ahlt; aber wenn man
eine Gehaltderhdhung durcdhdriicten will, dbann arbeiten
Gie heimlich beim Berleger dagegen . . .

Memling. Wer fagt dad! Dad ift eine Ber-
leumbdung!

Struppmann (immer mit jdGnodderiger Ralte). Bers
leumbdung mag 3 ja fein; aber wabr ift es.

Memling. Was? Jd) —

Struppmann. Sie haben Heidbemann aud) im
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Stid) gelafien, al8 er auf 1500 Marf Heruntergefeht
wurbde.

Memling. PHeidemann ift m alter Ejel und mit
1500 Mart reichli) bezahlt! Wenn Sie bei Lwhmann
eine Gehaltderhdhung beantragen, dann fdnnen Sie fidh
barauf verlaffen —

Struppmann. Hoffen wic e8, lieber Lefer, hoffen
wir e8!

Memling. Sie bringen die Sadje alfo nadher vor?

Gtruppmann (immer talt). Jawol! Mit Wolluft!

Memling. Pjt, ba fommt Knebel.

3. Scene.
Die Vorigen. Buebel,

Kuebel Typus bdes Altoholiften und Heruntergetommenen
@enied. Qanged, bi3 auf den Rodtragen Herabhingended Haar, ge-
tdtheted Gefidht und Heijered Trinlerorgan. Start vedbujirte Lletdung,
aber tabellofe Wijhe. Gewdhite Spredymeife). O BVerzeihung,
meine Herven, id) {tdre Sie gewif in bder BVerathung
irgend eined gemeinen LWohles!

Memling. Sie Lommen wieder gu fpdit.

Knebel. Jd Hatte eine Untervedung, die idh) nidht
unbdfliher Weije abliivzen durfte. €8 war ein gewiffer
Marquis von Hennefly mit 3 Sternen, ein vornehmer
Mann, dem id) verpflichtet bin.

Memling. Sie werden fidh nod) um den BVerftand
trinfen.

Knebel. Jd Hoffe e8 auf bdiefe Weife sum Chef-
vebafteur zu bringen.

Memling (wenbdet fich mit verdcdtlidhem Adhfelzuden ab).
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Struppmann. Warum gehn Sie eigentlid) bei
biefer Temperatur immer nod) mit 'm {beryicher?

Knebel (3finet den Ueberzicher und zeigt, dah er weder Rod
nod) Wejte an Yat). Die , Gevedhtigleit” hat mir den Rodt
audgesogen. Die ,Gerechtigleit” zahlt mir 5 Pfennige
fiic die Jeile. Dasd reidht gerade fiix Cognac und veine
Wafche. Fiir meine duBere Gewandung itbernehme idh
feine Biirgidaft, Herr Struppmann; aber reine Wafdhe
ift mic ein Vedilirfnif, Herr Chefredalteur. E3 ift ein
foftfpieliger fuyus, Herr Struppmann; aber id) fann ihn
nidht entbehren, Herr Chefredalteur.

Memling. Laffen Sie mid) gefdlligft in Rube, ja?

Knebel. Oh — follte i) Sie verleit haben, Herr
Chefredafteur? ) habe nur bilblid) gefprodjen, nurbildlidy!

Memling. Wenn Sie fid) hier allzu maufig macdgen —

Knebel. Ad) Gott, wad wollen Sie mir thun? Jd
bin Prefbandit und Hhitlle mich in meine Ueberseugung.
(Sendpft den jdhubigen Ueberzicher wieder zu.) Unfere Mufe weif,
wad fie an mir hat.

Memling (fest fih wiithend an feinen Tifd).

Kuebel. Uebrigens, wo weilt fie, unjere Hhehre Muje?
@8 ift ein Uhr voritber.

Struppmann (der ihm mit Heimlidem Bergniigen juge-
fhaut und zugehdrt hat). Jh weif nicht.

4, Scene.

Die Vorigen. Heidemann, Sdylenkner und Geffel treten durd) bdie
Thitr ded Pintergrunded ein. Sie begriifen fidh mit Knebel. UAle
Anwefenden nehmen nad) und nad) an dem Konferenztijhe Plap und
Holen, nadhdem fie fidh gefet Haben, Notizbudhy und Bleiftift Hervor.

Peidemann (50jahriger Mann von gedritdtem Wefen. Ehe=
lidged ®efidit. Rleibung #rmlidh, aber “ordentlich). Na? Heute




@ine Rejenfion ald WMotte,

Die Dtto Eenft’iGen Revolvermenidien der Gevedhtigleits-
Romddie wollte id) lieber im Gecidhtdinale ald auf der BiAhne  jehen.
Otto Eenjt, Privat-Deteltiv in Milieu-Sadjen, fteigt immer tiefer.
jdnupperte feine Mufe, eine Heine Senfationshydne, in der Shule
nad) miferablen Subjetten; jept (4Bt er feine Detletiv-Ramera in bder
Redaltion eined Revolverblattes einige Male einjhnappen und bringt,
was von Gemeinheit und Niedertvadht [Hurtiifer Seelen irgend zu
echafden war, difentlid) zur Angeige. Ein Didjter! FAnf Atte Heiner
und groer @w:efgmgen mit etnec janft aufgeflebten Berlobung. I
Babe von dem Lehrerftid Otto Ernit’'s midh mit Widerwillen abge-
wenbdet und geftatte mir nun wieder ein Gleides su thun. An bdie
ehrlide Diditergefinnung Otto Ernit's glaube i) midht. Ein Didter
arbeitet nidit mit vohen Uebertreibungen, wie fie gevade die Titel-
bilber ber SHhandblitter, gegen die Otto Eenft fich wenbet, u jeigen
pilegen; aud) nidht mit teitgerifden Gd)la&morten, weldje die Galerten
ftacheln jollen. o ift die in dem Stitd tvdftig ausdgefprodene Be-
Bauptung, daB die Opfer der Revolverpreffe bei ber an?tﬁnbigeu PBreffe
- nidht hinceihenden Sdup fdnden, einfad) eclogen.

Wenn das Stid n i wenigftens %lt wire] Bornehmer Ton
gegeniiber jolden Madywerfen whve eilel Bugus. HPerr Sudermann,
dexr geftrenge betﬁ%et, verzeihe! Sdledite, plumpe Stitde gimmern,
Ralauer fabriziven, Wibbdjen derb fopiren, die Maffen reizen, Taus
fendbe durd) Spetulation auf vohe Jnftinfte in8 Verdienen bringen
und aud) nod) auf unfevre AGhtung Anfprud md&e_:tn— bas ift u-
viel verlangt. Wenn id) finf lange Atte mit Otto Exnft im SHmupe
waten mug — er nennt das ,Romddie* — o Habe i) nidht den
Willen und nidyt die RKeaft, auf der fritijen Leier, wie Sudermann
bad wilnjdite, nad) fitBen Tdnen zu juden. Diditerdrang und Eaffa-
drang find grundveridhiedene Dinge, unbd je litevarijder fidg Otto Eenft
bei feinen %ot[eiungen gibt, defto wideclider wirkt dad Ganze. Wie
[dppifd it felbft die mit Talent durdygefithrte Biebesjzene eingefithrt!
@ewi, der ,Bithnenblid” Otto Ernit’s ift su loben, wenn er a
beftdndig nad) Augenblidserfolgen jdielt. Wird Otto Eenit nidt b
in einem Defraudanten auf der Bithne BVanlen reinigen? So-
lange Otto bie Feder rithet, tamn fein FladSwmann, der nun
al8 Revolver-Journalift eridhien, immer neue Masten annehuen. Dosd
Berfahren ift ebenfo billig wie eintrdglid. r. h

(So abgedrudt in der ,Franffurter Feitung”
vom 11, Nov. 1902).
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befommen wir wohl wieder einige abgejprungene Abon-
nenten auf8 Brot?

Memling. Wiejo? Wer fagt Jhnen bdenn, daf
fiberhaupt Abonnenten abgefprungen find?

Heibemann (ruig). Nun: id) weif es.

Memling. A Unfinn.

Sdlentner. Cin Stiider150 an einem Tage! Fawoll!

Deffel. Der Actitel gegen die BVefdyrdnfung ber
Rindevarbeit hat viel bdfes Blut gemadt.

Snebel. Denn aller Edelmuth ridyt fidh) auf Erben.

5, Scene.
Die Vorigen, Lohmann.

Lohmann (feijter, plebejijher Mann von naiv-behaglidem
BWefen fommt jdnel und begiebt fid) auf jeinen Plap. Raudyt eine

riefige mporteigarre). Guten Tag, meine Herrn, guten Tag!
Die Uebrigen ohne Knebel (erheben fi). Guten
Tag, Herr Lohmann! (Sepen fidy wieder.)
Kuebel (ber allein figen geblicben, wintt pathetij mit der
Hant). Set mir gegrilfit, erhabene Mufe!
Ldhmann, HAahd! Der '3 {hon wieder verritclt!
fnebel. Berrlict nidht, nein verzlidt ob Deiner
Ndbe, o {hwerhinwanbdelnde Olympiade!

(Man Hat in folgender Ordnung Plap genommen.)
Sdlentner. Peidemann. Memling.

Ruebel. 28hmann,

Deffel. Struppmann.
(Biihrend der folgenden Berhandlungen fieht man GStruppmann
anbauernd jdreiben.)
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Lihmann. Djd, meine Heren, wir miiffen mal*)
ernftlid) mit'nanbder veben! So geht e8 ndmlid) nid) weiter,
meine Herrn. Wir fommen nid) vom Fled. Wir Hhaben
15000 Abonnenten un dabei bleibt e8. Das i3 nix. Da3d
i3 gar nix. Dabei friegen wir Leine Unnoncen. Wir
find nod) 'n junges Blatt, un wenn ’n junges Blatt heut-
sutage Annoncen Hhaben will, benn mufp 3 jagen fdnnen:
100000 Abonnenten, 1a! Un da Heifit e3: fidh) anjtrengen,
meine Herven, viel mehr anftrengen. Blof fhreiben un
audfdneiben un Fleiftern: das niit nix. Praltijde Jdeen
muf der Menjd) hab'n. Un da wollt id) nu mal hor'n,
wad Sie fiir Jdeen haben. Herr Schlentner, Sie wollen
was {agen.

Sdlentner. Jawoll. Die Sadje ift fehr einfach:
wir miiffen endlich mal- Pfrdftige Tdne veben. Mit der
parteilofen Labberei fommen wir nidjt weiter. Natitclich
feine Parteifimpelei; aber in jebem eingelnen Falle Partei
ergreifen, und dann {dneidig: Fred) bid sum Blddfinn,
befonderd gegen die ,gebeiligten Autoritdten”, dann joll'n
Gie mal fehen, wie die Leute aufmerffam werden! Drei-
mal tdglih mitflen wir Ffonfidzirt werben — unfre
grimmigiten Feinde milfien unfjer Blatt Laufen; aus Wuth
miiffen {ie’8 faufen.

Ldhmann. Ja fehn Sie, junger Mann, dasd i8 nu
grade dad Alerverfehriefte, was Sie vorjd)lagen Lonnten!
Wir woll’n ja grade 'n Blatt {daffen, wa3 Alle gern
lefen! Dasd i8 ja grabe mein erfted Hauppringip! Ueber
Religion wird fiberhaup nid) gefproden, un wad fons

*) Qihmann jpridht_bdad lange a wie dag englijfe a in water.
Ueberhaupt norddeutider Dialett.
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paffiert, da3 muf fo behanbdelt werden, dap e8 der Konfer-
vative grabe fo gut lefen faun wie der Sozialbemokfrat.

Kuebel (3u Sdlentner). Ja, ja, junger Mann, glatt
mu der Sped fein, damit ihn der Lefer wieber von fidh
gebe, wie er ihn verfhluctt, und wir bdie Abonnenten
fangen wie Milncdhhaufen die 13 Wilbenten!

Léhmann. Sie miffen immer bedenfen: Die Sozials
demofraten annoncieren grabde fo gut wie die Ronfervativen,
un die Freifinnigen ihr Geld 18 aud) fein Blei. A
Barteiblatt Lommen wir nie auf 100000, Da3d Ausland
— ja! Wenn Sie mal 'n falten Waiferftvahl nad
Freantreid) ober nad) Amerifa fdhicten — da hab idy nix
gegen. Aber im Jnlande diirfen wir nie fdyroff fein,
nie einfeitig!

Kuebel. Sehen Sie, junger Freund, das ift die
golbne Mittelftvape!

2ihmann. Sebhr ridhtig!

Memling. Wie wollen wir unsd denn jest im Kriege
swifdhen Spanien und Amerila ftellen?

Lohmann. Natiiclidh fiic Spanien! Dad Bolf i3
fiiv Spanien! Un Spanien i3 ja aud) im Redt. Jdh
glaube, bad wird 'n {ehr guten Gindrud madjen.

Memling. Spanien wird aber unterliegen.

Lohmann. Meinen Sie?

Knebel. Mit todtliher Sicherheit.

Lohmann. Jd) weip nod) nidh! Na un wenn —
denn fdnnen wir ja fpdter immer nod) Stellung nehmen.
Das i8 aud) nidh die Haupjache. Die Haupfadye i3, dap
wir bei diefer Gelegenheit wad madyen, meine Herr'n!
Ctwa3, wa3 die andern Bldtter hier nid) haben! Die Lon-

boner Krieg3telegramme, die haben alle Bldtter, baB i8 niy
Cenft, Die Gerechtigleit.
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Memling. Nu Gott, wir fefen einfad) dritber:
»Bon unjexm eigenen Kriegslorrefpondenten.”

2ihmann. Ja wasd thu i) damit? Nee: wiv
miiffen telegraphijhe Beridhte direlt vom RKriegdjhauplat
haben, Beridyte eined Augenzeugen, detalljivt un ausdgemalty

Gtruppmann (jpsttijy) Wollen Sie denn Jemand
binjdhicten?

2dhmann. Unfinn, die follen natiiclid) hier bei und
gemacht werden! Un da hab ih nu an Sie gedadht,
Kuebel; Sie {ind ja da gewefen.

Kuebel. Jd war auf Sumatra, welded etwasd
weiter bhin liegt.

2hmann. Na ja, Sie find ja 'n Didter; Sie
fonnen dad8 Ale8 o romantifd) ausjdmiiden. Dasd
maden Sie!

Kuebel. MNenne mir, Mufe, den SBmB den Du 3u
3ablen erbdtig!

Lohmann. AdH wad Prei8! Sie friegen, wasd Sie
immer Triegen.

Kuebel. MNein, dbann lieber nicht.

gihmann. Na ja, wenn Sie’s gut madjen, bin idy
fein Rnider, dad wiffen Sie ja.

Ruebel. O, aud) i) werde nicht nidern. Jdh merbe
vont Bord jammtliher Kriegdfdiffe aus beridyten, amerifa-
nijer wie fpanifdher; id) werbe von hoher See aus
telegraphiven. Ofne Draht — wie immer.

Peidemann. Ja, erlauben Sie, Herr Lhmann —
ba3 Publifum diirfte fich bod) fagen, dap foldhe Depefhen
fdhon wegen der Spefen unmdglidy find.

g3hmann. Unfer Publitum? Dad merlt niy,
Was wiffen die Leute davon!
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Peitdbemann, Aber bie anderen Jeitungen werden
nidt {dweigen.

Lihmann. Denn follen fie man fommen! Die ver-
simmern wir fo, daf fie dad Stilljdweigen friegen. Die
Pennen und fhon. — Un Sie, lieber Hefjel, milffen na-
titrlid) die Schladytenbilder geichnen, Aber effeftvoll, lieber
Defjel, effettvooll!

Deffel (vienftfertig). Jawohl, Herr Ldhmann, gerne.

Lhmann. Jh mup Jhnen da3 mal {agen: Jhre
Beidnungen find nid) gehaltooll genug. Sie malen da
m Pausd hin un madjen auf'm Trittoir 'n Kreuz, wo bder
Dadypecder hingefallen i8, un fdreiben darunter: ,Die
Mnglitcdsftdtte in der Hopfenftrape.” Dja — das i8 nidh
plaftifch genug! Die Leute woll'n den Mann die 5 Etagen
runterfall’n feh'n!

Oeffel.  Jawohl, Herr Lohmann, jawohl.

Ldhmann. Ueberhaup da3 Lofale, meine Heren,
ba3 Lolale, das i8 die Haupjacdhe! Stadttlatidh! Das lefen
bie Leute am [iebften!

Memling. Na, filr die nddften 3 Wodhen Hhaben
wir ja erft mal den Raub- und Luftmordprozep.

2ohmann. Ja, dad '8 ja Aled rvedht fdhdn un
gut, aber dba muf man {id) nid) bei berubigen! Die Leute
woll'n in jeder Nummer wad Neued un Senjationelles
Bhaben. Un da paffirt aud) jeben Tag fo was, wenn man
blog die Augen offen hat.

Peidbemann. Wollen wir unsd md)t mal be8 Shut-
mannd annehmen, der da neulid) umgefommen ift? Die
Behdrde will ben Hinterbliebenen Leine Penfion bewilligen,
obgleid) ber Mann unmittelbar vor feiner feften Anftellung
ftand. Da dnnten wir wirllidh mal ein guted Werl thun.

2%
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Ldhmann. Djd, fehn Sie, meine Herrn, folde
Fdlle — warum hafen Sie dba nu nid) hinter? Das i3
dod) bie allerjhdnite Gelegenbeit su 'n flammenden Pro-
teft! Da Idnnen wir nu dod) mal geigen, dap wir uns
nid) umfonft die ,Gevecdhtigleit” nennen!

Kuebel. Wir thun fiberhaupt nidhtd umjonit.

Lhmann. A, nu laflen Sie mal Jhre Wite,
Knebel. Da muf alfo 'm {hwungooller Antlageartifel
gefdyrieben werden, der diefe Jnhumanitit geifelt — das
muf Herr Struppmann madjen, der fann dad am bejten —
un denn veranftalten wir eine Sammlung filr die Hinter-
bliebenen.

Sdylentner. Bravo!

Ldhmann. Die ,Beredhtigleit” erdffnet die Samm-
lung mit — mit — na — mit — wieviel fagen wix
benn?

Heidemann.  Hundert Mart.

Lahmann. Nana, man braudyt die Sade ja nidht
ju iibertreiben! Sagen wir: mit 20 Mart ober meinets
wegen mit — 25 Mark. Dad {8 ja gleidhzeitig die grof-
artigite Gelegenbeit, den Heven Polizei-Senater eind auss
suwifdjen. AB unfer Heffel ihn neulich fiber den Giftmord
interfjuhn wollte, da Hat der groBmddhtige Herr ihn gar
nid) vorgelaffen! Den milflen Sie mal 'n bifden deppen,
Perr Struppmann.

Gtruppmann, M. w.! Aber Prdftig! Uebrigens:
ba Sie vom Lofalen fpredhen: id) witte wobl nod) n
Mittel, um Qeben in die Bube ju bringen.

Lohmann (begierig). MNa?

SGtruppmann.  Wir milgten und mal den Doftor
Frand Paufen.
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Lhmann. Doltor Frand? Wer i8 bas?

Struppmann. Nu, bder Kapellmeijter, bder bie
Symphonie-Kongerte dirigivt: ,der berithmtefte ﬂnann Dev
Stadt“!

Lohmann.  Jnferirt der Mann bei uns?

Struppmann. JNee. Aber feine Blidher {dhickt er
und zur Regenfion.

Lohmann. Ofhne Jnferat? Ja, den faufen &
fih man.

Peidemann. Darf id) mal bitten?

Loéhmann. DBitte?

Peidemann. Jd) mddyte dringend abrathen. Der
Dottor Frand ift ein Hervorragender Dirigent und ein
Komponift von Eigenart nnd Tiefe. Wir Idnnten und
fhwer blamiven.

Struppmann (jGldgt ein lauted Hohngelddter auf).

Peidemann. Ja, Herr Kollege, i) verftehe ein
wenig von TMufil, wenn id) aud) nidht darfiber {dyreibe.
Und meine Todyter verfteht noch mehr davon —

Struppmann. Der? 'n Komponift? Dann {ind
Clfter und Rabe aud) Komponiften.

Peidbemann. Das ift eine BVehauptung, die Sie
nie beweifen fdnnen.

Gtruppmann. Haha! Das8 gange Mdannelen ift
die Qreatur einer Clique, die ihn poufjict. Seine Geni-
alitdt liegt in feinen GUbogen.

PHeidbemann. Jdh made Sie darauf aufmerfjam,
baf3 feine Bedeutung von allen biefigen Bldttern aner-
fannt wird.

Lohmann. Na, dbad wir ja grade 'n Srund, tbu
mal anberd3 ju beleuchten.
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Struppmann. Sehr ridtig.

Kuebell Jdh) made Sie nod) auf eind aufmertjam,
BGang Ebdler von Steuppmann. Jdh) habe mal mit dem
jungen Mann einen wahnfinnig vergniigten Abend verlebt:
Der hat 32 Zdbhne.

2ohmann. Na, wenn er wieder beift, dad '8 ja
grade famod; denn giebt's 'n orndlidhen Krateel, un da3
i8 immer intvefjant fiir3 Publifum. (Bu Struppmann.)
Alfo man immer (08! — Jd) hab’ fibrigend Jhre Kritil
fiber den jogenannten ,Didjter” dba — wie heifit ex man
nod) — der da geftern vovgelefen hat —

Struppmann. Feldhufen.

Ldhmann. Ridtig: Feldbhufen, ja, die had' idh
meiner Frau vorgelefen — hohohohoho, was haben Sie
den armen Kerl jugeridtet — wad Hhaben wir geladt!

Struppmann. Hahahapha.

LWhmann. Djd feh'n Sie, meine Herrn, wenn Sie
"ne eingelne Perjon bei der Pelle friegen, da had’ i) ja
gar nir bagegen — man immer fefte! Dasd madht 'n Blatt
intreflant — aber blog feine Parteien un feine Jn-
treffentengruppen! Un da muf i) Jhnen nu fagen, Herr
Dottor, (u Memling) dap Sie dba 'n {hweren Fehler ge-
madyt haben mit dem Artifel gegen bdie Kinderarbeit! Sie
wiffen dodh, daf wir unter unjern Abonnenten 'ne ganze
Mafle Meine Gewerb- und PHanbeltreibende Hhaben, bie
mit Kindern unter 12 Jahren arbeiten miiffen!

Memling. Wir haben aber unter unfern Lefern
aud) eine ganze Menge Cltern, die fiir bad Kinderfdjus-
gefe find. Die wollen dbodh) aud) u Worte fommen.

© Lohmann, Sddn! Sollen fie aud)! Aber folde
Gadjen gehdr'n dbod) nih n 'n rebaftionellen Theill
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Wozu haben wir denn m Spred)faal! Shreiben Sie
bod) 'n Artilel gegen bdie Kindberarbeit, un Herr Strupy-
mann {dreibt meindwegen einen daffir, un denn vers
dffentlidhen Sie ba3 al8 ,Stimmen aud unferm Lefer-
Preife”. Denn handeln wir geredht un find nid) dafiie
vevantwortlid).

Sdlentner (aufitehend, mit Pomp). Herr Ldhmann
bie Gevedhtigleit verlangt, daf bie Kinder gejdhitist werben
Sdylieplid) ift eine Jeitung dod) nicht vein Gejdhdft: fie
bat dod) wohl aud) gewifje Jbeale zu vertveten, follt’
td) meinen.

Suebel. Bravo! Hab’ id) immer gefagt. Unfer
Blatt ift Lein reined Gefchdft!

Lohmann. Gewif, lieber Schlentner, idh bin audy
filr da8 Jdeale! ) Habe den Herrn {dhon oft genug
gefagt: Sdreiben Sie nid) immer pifant, meine Herven,
a8 migen die Qeute aud) nicd). Aber dad Jdeale, meine
Perven, dasd 18 Jhre Sadje, un dad3 Gefdhdff, das i8
meine Sadje! Seh’n Sie, meine Herren, id) bin Gejdydfts-
mann, un id) genier mid) gar nid) un fag offen un
ehrlid): Filir mid) 18 die Jeitung 'n Gefdhdff wie alle
andern Gefd)ifte. Der eine handelt mit Seife, der andre
bingegen mit dffentliche Meinung. Un wenn id) Teine
Bejdydfte. made, dann fann id) Jhnen feine Gehdlter
sablen, un denn Gu Struppmann) fiben Sie da mit Jhre
Jbeale un wiffen nix damit anzufangen.

Heffel. Warum erhdhen wir denn eigentlid) nidht
bas Abonmement3geld! 50 Pfennig pro Monat ift ja
viel su billig!

Knebel. Wobhin, BVerweg’ner, reifit ber Geift Did) fort

Die geift'ge Nahrung eined Jahred darf
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Jm Gtaate der Kultur nidyt theurer Lommen
A3 ein Paar Gummifdube.

Lohmann. Nee, meine Herr'n, unjre Sorge muf
fein: Gparen, fpaven, {paren! Wir bezahlen viel zu viel
Ponorar! Wenn Gie mit Gewalt 'n berithmten Namen
hab'n wollen, denn wenden Sie fid) dod) mal an bden
®raf Zolftod, der {dhreibt ja unentgeltlid). Heutzutage,
wo dad Papier und die Arbeitsldhne fo theuer find, darf
der Jmbalt einer Jeitung blof 'u Minimum Loften.

Memling. Na, Herr Lohmann, bei diefem MWini=
mum find wir wohl angelangt. Sdlieflih muf ’'ne
Beitung dod) gute und zuverldffige Mitarbeiter Haben,
wenn fie profperiven {oll.

Lohmann. Lieber Perr Doftor — bdad halt’ idh
nu eben gar nidy fite fo nothmwendig! Worauf e3 heutsutage
bei 'ner Beitung anfdmmt, da3 i8 nid) die Quallitdet,
fondexrn dbie Quantitdet un die Sdhnelligleit. OH'3 wabhr
18, dbavauf fommt's nid) an, aber zuers miffen wir’s
bringen! Ueberall muf e3 heifen: Die ,Geredhtigleit”
bat e3 3uer3 gebracdht! Uud am ausfihrlidften! Was
bie Leute suer3 gelefen haben, dad glauben fie, un da
tonnen alle Beridtigungen nir an dndern. Die Leute
mdgen iiberhaup gar feine Beridhtigungen! Un weun
witllid) mal was widervufen werden muf — na, meine
Peren, id) meine: wir braudjen und ja nix vorgumaden,
nidg? Donnerwetter, meine Herrn, i) follte man blof
fchreiben fdnnen. Jd) bin ja man blof auf Holgpantoffeln
in die Dorfihule gegangen; aber id) habe e8 dodh su was
gebradht, weil i) eben Jbeen habe! Die Worte drum
rum madjen, meine Herrn, dad i3 Jhre Sadje, dagu
haben Sie ja ftudirt. — Djd, meine Heren, ih mup zur
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‘Borje, un die Jwei Nhr-Poft wird aud) da fein. Morgen
fpredhen wiv weiter. (Grhebt fidy.)

Kuebel (aufjtegent). Meine Herven! Jdy glaube, wir
witrbigen Ale dad Opfer, da3 unfer genialer Fiihrer bringt,
indbem er fidh dem geiftigen Fortjdhritt der Menjdhheit
widmet. Wie viel mebhr Ldnnte er verdienen, wenn er eine
Sneipe mit allfeitiger Damenbedienung aufmadhte! ECr
lebe Hoch)! (IMan erfebt fid) unter Gelddter.)

Lohmann (ladt am ftctiten). Sie find dod) 'n ver-
riidted Hubhn, Kuebel.

Knebel. Darf id), faftalijhe Nymphe, nur eine
Minute Did) jpredhen? Sie entfhuldigen, wenn id
Nymphe zu Jhnen fage! E8 follle Leine Gemeinbeit jein.

Lohmann. Na, wad wolln Se benn? BVor|dup
natiiclid. .

KSuebel (redet leife auf ihn ein).

Rdhmann. Na ja, weil Sie miv Spaf gemadt
baben! Da hab'n Se 5 Mark. Aber nu i8 SHE mit
‘m Borfdup!

Snebel. Deine illegitimen Kinber werden e3 Dir
vergelten, wad Du an mir gethan, o Kalliope!

Lohmann (eilt ladend davon).

(Die Redatteure wollen fidy plaudernd ind Hintere Jimmer begeben,
mit Audnahme von Struppmann, der zuriidbleibt.)

Memling. Herr Heidemann! Herr Schlentner!

Cinen Augenblid! (Beht an feinen Sdyreibtijdh und nimmt eincn
Bettel mit Notizen. Deffel und Knebel ab.)

Memling. Sie mitffen Heut Abend in die Antife-
mitenverjammlung, Perr Sclenfner. E3 wird wabr-
{deinlid) ftiiemijd). Geben Sie ein lebhaftes Bild, ver-
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ftehen Sie? Adjten Sie auf bdie IJwifdenfdlle und
Bwifdencufe! Und nidht su judenfreundlid), hoven Sie?
Das gebt nidht.

Sdlentner. Hm. — Jd) wollte Jhnen nod) fagen:
Da ift 'ne fehr gute Novelle eingejandt worden; aber der
Didyter verlangt Honorar.

Memling. Wad heifit ,fehr gut“? Gut filr Sie
ober gut flir die Jeitung?

Sdlenfner. €3 ift ein ehted Kunftwer?t —!

Memling. Ja, wad fagt das! Jdh bin ldngjt su
bem Grundfah gelangt: Wad mir gefdllt, dad3 drud’
id) nidt.

Sdlentner. Die Novelle muf auf Jeben wirfen!

Memling. Wie lang ift fie denn?

Sdlentner. Na — ca. 20 Spalten.

Memling. Bieten Sie ihm 10 Mark.

Sdylentner. HA — Lumperei! Dafilr thut er’s
gewify nidt!

Memling. Denn nid).

Sdylentner (jprit nody gejtitulivend mit Struppmanau,
Dann ab).

Memling. Herr Heibemann! Jhnen wolt’ id
nod) fagen: Wir ditrfen nihts gegen RuBland bringen.

Peidbemann. Nanu? Wir haben dod) jonft —

Memling. Alfo: wir diirfen nidh)t3 gegen Rufp-
land bringen.

Peidbemann. Warum denn nicht?

Memling. Da milfjen Sie Lohmann fragen. Und
nod) eind: Haben Sie nidht da3 Bud) von Frand ,Die
moberne Symphonie” mitgenommen?

Peidemann. Ja.
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Memling. Geben Sie e3 mir Furitd.

Peidbemann, Jd) habe e8 faft 3u Ende gelefen und
werbde e3 rezeniiven.

Memling. Lobend natitrlid).

Peidemann. Unparteifd), (mit Bitterteity wie unjer
Blatt ift.

Memling. Jdh werde bdie Regenfion aber nidht
druden.

Peidemann. Das wird fih dann ja findben. (wb.)

6. Scene,
Memling, Struppmaun.

Memling. Wie der Menjd) fih auffpielt!

Struppmann. Laffen Sie ihn. Er mddte gern
wie ein Ghrenmann ausfehen. — Wollen Sie mal hoven?

Memling. Wasd denn?

Struppmann. Die Kritit {iber heute Abend.

Memling. Scdon fertig? :

Struppmann. Wahrend der Sigung gefdrieben.
Paffen Sie auf! ’n paar Stellen! (Qejt AMe in talt-
fdmoddrigem Tome) ,Frdulein Weftenberg fang mehrere
Lieder. Auf dem Jettel ftand ,Liszt". Man fonnte nidht
exfennen, ob e3 Lisst war. Jnjofern war bie Klaviers
begleitung befler. Derr Felix Frand begleitete. Da wufpte
man genau, daf dad nid)t Lisst fei. Perr Frand fpielte
wie ein giemlid) begabter Ronfervatoriumsfdyiiler. Jm exften
Gemefter heifit das. Merfwiirdig. Um fo merfwitrdiger,
al8 Herr Frand dod) lange Finger madjen fann. Bemweis:
feine Symphonie.”

Memling. Habhabhabhd.

Gtruppmann. ,Jept fam ndmlid), mit Crlaubnip
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3u fagen, eine Symphonie von PHeren Felix Frand. E3
war 'ne Frand'{he Symphonie, Symphonie, Symphonie,
e3 war 'ne Frand’jde Symphonie, Sym—pho—nie. Wir
braudjen fie nicht su befprechen. Wir haben fie {iber 100
Mal befprodhen. AI3 wir fiber Beethoven jprachen. AI3
wir fibex Nepler fprachen. A3 wir fiber Kojdjat {pracdhen.
A8 wir fiber Waldmann fpraden. Sie ift ausd all diefen
Rlajfitern jujammengeft—ellt.

Memling. Hahdhd.

Struppmann. ,Herr Frand wird fagen: unbewuft.
Ginige Freunde von ihm glaubten e8. Sie Ilatjdhten.
Sie applaudirten dem Durdhfall.“

Memling. Jft bad nidht etwad gewagt? Wenn’s
nurw ein fehr grofer Crfolg ift?

Struppmann. Jdh) fann ja einen moralifden
Durdhfall gemeint Haben. (Fortfahrend) .ZJum Sdhlup
divigierte Herr Frand bdie Croica von Beethoven. Er
fand, daf Beethoven ein [Gftiger Konturrent jei. Er ent-
lebigte fih de3 Trauermarfded gejd)dftsmapig. Wie ein
Leichenbeforger.”

Memling. H4. Sehr gut.

Struppmann. Jum Sdhluf beipt e3: ,Elbogen
find eine niiglihe Sacdge. Perr Frand bhat Ellbogen.
Aber gegen Beethoven follte er f{ie nicht braucdjen. Wix
vathen e8 wohlmeinend. Gr Idunte {id) die fhdnen EU-
bogen zerfdymettern. Dann Idnnte er nicht mehr dirigiven.
Und da8 fdunten wir nidht einmal bebauern.”

Memling. Hm! Dasd ift mit Luft und Liebe ge-
fchrieben.

Struppmann. Jd bin gejandt, der Marbder 3u fein,
wo tunftbegeifterte Hennen einen fhdnen Hahn umgacdern.
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Memling. Meine Frau meint, er mifte pilante
Begiehungen zu der Weftenberg haben.

Struppmann. Jhre Frau ift tidtig. Aber wiv
wollen unfer Pulver nidht auf einmal verjdiefen.

Memling. Wie ih ihn beurtheile, wird er gegen
diefe Rritit aufmuden.

Struppmann. Dasd wdre nid)t mehr ald pradtooll.

Memling. Sdade, daf feine Oper nidht mehr in
diefer Saifon heraustommt.

Struppmann. Sie fommt heraus.

Memling. Ad) nein!

Gtruppmann. Dfdawoll! Dafiir ift ja mein
Sdywant uriidgeftellt worden.

Memling. Sieh, fieh! Da wollen wir dod) auf-
pafien.

Struppmann. Der junge Mann liebt die {dhnellen
Tempi, aud) im Streben. Ein ritardando wird ihm jehr
gut thun.

Memling. Borldufig jedenfalld meinen beften Dant!

Struppmann (immer mit cynijder Kalte). Bitte, bitte.
St ja mein Gefchdft. Wenn’8 nur befler bezahlt witrde.

Memling. PDalt! Hier find ja Freibillete filr Sie
vom Stabdttheater.

Struppmann. Wad? — Blod 6 Stid? — Der
Perr Direftor wird felbftdndig, wie’s {heint. Der ift in dber
Lepten Beit u viel gelobt worden. (Hat fich Memlings Screib.
tijd) gendbert und nimmt die dort ftehende Photographie der Frau
Memling in die Hand.) Dasd ift dodh) Jhve Frau, he?

Memling. Ja.

Struppmann (im Tome eined Komplimentsd). Sehr
energifcie Biige.
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Memling. Ja — fie ift 'ne fehr bebeutende Frau.

Struppmann. So. — Na, id) geb’ die Sadhe Hier
(auf ba8 Manuflript feiner Kritit deutend) gleid) in die Druderei.

Memling. Ja — paffen Sie aber auf, dbaf e3
nidht {hon in3 Abendblatt tommt!

Struppmann, Nee. — — Aber Sie bringen midy
da auf eine Jbdee.

Memling. Wad denn?

Struppmann. Auf 'ne gany famofe Jdee.

Memling. Wad denn, was denn?

Struppmann. A3 eifriger Felix Frand-Berehrer
werden Sie Jhre Freudbe Hhaben.

Memling (93t gefpannt) Na wad ift's denn?

Struppmann. Spiter! — Die Sadje muf erft
veifen. (Fredj=vertraulid mit der Hand winten.) WMabhlzeit! (6.)

(Bwifjdenvorhang.)

Berwandlung.

Selix Frandd Wohnung. Bejdeidben-behaglidhe Penfjiond-Ausdjtattung,
der aber die Bewohner durd Bildber, Blumen u. §. w. ein modernesd
vornehm-tinftlerijhed Gepriige gegeben Haben. Flitgel. Redhtd vorn
ein YUrrangement von Sopha, Tiid) und Stithlen, an den Winden u. a,
Bildber grofer Tondbidter. Thilven linld und im Hintergrunde redits.

1. Scene.
Fran Frandk, SFrau Dinfe Minna,
Frau Frand (Finfsigerin, leivend und von zarter Lon=
ftitutton, fipt im Sopha).
Frau Dinfe (beauffidtigt das Dienftmadden)
Minna (weldes dad erfte Jrithftiid auf den Tijdy ftelit).
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Frau Frand, Jft mein Sohn {dhon aufgeftanden?

Frau Dinje. Haba, gnddige Frau. Der i8 jdhon
Kloct fieben {pazieren gegangen. Dasd beift: {pagieren
gefprungen, muf man eigentlid) fagen. ,Jd) muf mal
n paar Stunden laufen”, vuft ex. ,Jdh Hhalt's im Bett
nicht mehr aqud”. Und heidi geht's (08, mit 'm blofen
Kopf, und 'n Hut in der Hand. Jd glaub’, gnddige
Frau, der hat die gange Nacdht nicht gefchlafen.

Frau Frand. Ja, ja, e3 regt ihn immer fo auf.

Frau Dinfe. Na, gnddige Frau, o 'ne Aujregung,
die fann man fid) wohl gefallen laffen, wad? Sie mitfjen
fih dbodh furchtbar gliictlich fithlen; was?

Frau Frand. Ja, Frau Dinfe, dbad thu i) aud.

Frau Dinfe. Ja, dad war 'n Applaus. Ja, Frau
Frand, man bat ja feine Lajt mit den RKinbern; aber
wenn fie e3 Einem fo vergelten — wad? Dann vergifit
man all’ die Pladerei, bie man gehabt Hat.

Frau Frand. Ja, weif Gott, Frau Dinfe.

Frau Dinfe. Jd bin blof neugierig, mwasd bdie
Beitung {dreiben wird. Die haben jonft immer wasd 3u
mdfeln und su ndrgeln; aber diedmal miiffen fie woh!l
gufrieden fein, was, Frau Frand? (Bu Minna, die etwad
sur Crgdngung ded Frilbitiidd geholt Gat und eber wieder eintritt.)
Minna, find die Jeitungen nod) nicht da?

Minna. Blop die ,Berechtigleit”. Soll id) fie mit
Beveinbringen?

Frau Dinfe. Ja, ja! — Und wie {hmud er aus-
fab, unfer Doltor, wasd? Der Frad fleid’t ihn fo gut.
Und gefdhwitt Hat ex!

Frau Frand. Ja, der arme Junge. Gr war
gang bin. Und dann tann er immer nichts effen hinter-
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ber, wenn er fo etwad gehabt hat. Nur immer trinten!
Und fo falt wie mdglid). Dad fann dod) nidht gut fein.

Minna (Gat die Seitung gebradit und entfernt fich wieder).

Frau Dinfe. So, nu woll'n wir dod) mal feh’™n
— aba, da ift e3 fdhon — , Achtes Abonnementstonzert’ —
(®iebt Frau Frand die Jeitung) Ad), lefen Sie bitte vor,
nidht? (Qupt fich mit allen Jeiden der Spannung am Tijde nieder.)

Frau Frand . ,Perr Felix Frand wollte
feben, wie weit unfere Langmuth veiht — Was ift — ?
(Sie left {dweigend weiter. Sie wird fehr bleid) und beginnt zu
sittern.)

Frau Dinfe. Gnddige Frau! Was ift Jhnen? —
Sie werden ja gang blaf —

Frau Frand. Jh? — Adh nein — o8 ift nihts
— ¢8 ift fo 'me dumme RKritil, wiffen Sie —

Frau Dinfe. Na, nu hort aber Alled auf! Alfo
ba3 war ihnen aud) nod) nicht gut genug! Dann jollen
Gie’s dody felbft mal befjer madhen! Aber idh fag ja: dad
ift fo ’'n abjdeuliches Blatt, dad lebt blof von Stank

“und Stanbdal.

Frau Frand. Ja, warum halten Sie e8 denn,
Frau Dinfe?

Frau Dinfe. Gott, e3 it billig, Frau Frand. Man
will dod) nidht fo viel Geld filr 'n Blatt ausgeben, nicht?
Minna (tritt ein). Herr Doltor Auerbad ift da.

Frau Frand gerjtrent). Derr Doftor uerbad) .. .2
Ja, ja, i) laffe bitten!

Frau Dinfe. Kannid) die Jeitungwieder mitnehmen?

Frau Frand., N—ein, bitte: lafien Sie fie nodh hier.

Frau Dinfe, Gerne, Frau Frand! (Jndem fic ab-
gebt, tritt Auerbad) ein).
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2, Scene.
Fran Frande, Aunerbady.

Auerbad) (feiner, durdgeijtigter Typus. In Haltung und
Anftreten etwad Miided, Refignicted, aber durdiaud nidhtd Nadlijfiges.
Sorgfiltig und modern getleibet obhne alled Gedenbafte. Er trigt
ein Padet unter dem Urm, dad er auf einem nabeftehenden Tijdhden

aud ber Hand legt). Guten Morgen, gnddige Frau. Wie
ift Qbnen der Triumph Jhred Sohnes betommen?

Frau Frand. Oh — fehr gut — guten Morgen,
lieber Doftor — Sie Lommen mir fehr gelegen.

Auerbad). Jd) fehe, Sie haben bdie noble Kritil
fchon da. PHat Felix fte fhon gelefen?

Frau Frand. Nein, er madt einen Spaziergang,
Der darf fie um Gotted Willen nidht lefen!

NAuerbad). Dasd werden Sie nidht verhiiten fdnnen,
gndbdige Frau.

Frau Frand. Wenn id) dad Blatt verftece?

Nuerbad). Gnddige Frau! €3 giebt immer Freunde,
bie Ginen auf foldje Artifel aufmertjam maden. Jd
mddte wetten, daf er unterwegd {dhon einen getroffen
Bat. DBerftedipielen hat aud) Leinen Sinn. Man muf
feine Feinbe fennen, und gut mu man fie tennen. Madjen
Sie fid) gefafit darauf, verehrie Freundin, daff Jhr Sohn
fih nod) mit vielen Feinden herumfdhlagen mufp.

Frau Frand. Uber died ift dodh) unerhdrt, Herx
Doftor! Den Menjdhen muf er dod) verflagen!

Auerbad). Dad muf er um Gottedwillen nidht,
gndbige Frau! Jm beften Falle befommt der Schmierfint
eine fleine Geldftrafe, und die ,Geredhtigleit” madht aus

ber Geridhtdverhandlung einen brillanten Rellameartifel
Gruft, Die Geredtigleit. )
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Frau Frand., Was beift ,im beften Falle¥ —
ift benn dad nidyt eine jhwere Beleidigung?

Nuerbad) (adjelzudent). Dad milfte die juriftifde
Bivifeltion ergeben. Wir wiffen, dap ed eine BVelei:

bigung ift. Jeber, der e lieft, weif e3. Aber bei Gericht
weiff man e3 nidht. Ja, wenn Jbhr Sohn hinginge und
in voller Uebereinftimmung mit den Thatjadjen zu dem
Perrn Struppmann fagte: ,Ddu Lump” oder ,Du Re-
volverjournalift!“ — dann wiirbe er {dhwer beftraft werbden.
3bhr Sobn, meine id). Denn ,Lump” ift eine BVeleidigung.
Dad begreift fich.

Frau Frand. ,,SRenoIoeqoumahf “ — was ift bad

eigentlih? Jd fann mir's ja ungefdhr denfen; aber —

Auerbad). Ja — bdad erfldrt fid) md)t fo leicht.
Frither war's leidhter. Da fam {o einer su Jhnen und
fagte: ,Oiedb mir Geld, ober id) bejdhimpfe Didy, idh
fd;&bige Did) dffentlih durd) einen Artifel* Das war
in ber guten alten Beit der einfachen Sitten. Jest ift
bie Sadye fompligicter. Der moderne Revolverjournalift
Pommt nicht 3u Jhnen, fondern halt filv felbftverftindlid,
baf Sie zu ihm fommen, daf Sie bei Allem, wad Sie

unternehmen, fid) al8 feinen Shiigling, fein Gejdhdpf, !

fein Produft betvadten. Sie mifjen feine Freundejlieben,
feine Feindbe verfolgen und ihn felbft mit Jhrem Anjehen

und Jhrem Bermdgen in allen Dingen fdrdern. Dafilr

befhiigt er Sie. Dafilr verfolgt Sie dann aber ein
anbderer Revolverjournalift. Sie milffen alfo fo oviel
Geld in Jhren Beutel thun, bap Sie fich eine imponirende
Anzahl folcher Bravi Halten Ldnnen.
Frau Frand. Und dagegen giebt e3 feine Gefeye?
Auerbad). €3 giebt Gefese sur Bejdhrinfung der
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journaliftifhen Freibeit. 3. B. wenn Jemand einen dreiften
politijhen Artilel {dhreibt, bann wird er wie ein Ber-
bredjer in Handfefieln fiber die Strafie geflihrt. Nber
ber Revolverjournalift empfingt die Befude von Magnaten
und Wirdentrdgern.

Frau Frand. Und Manner wie Sie, Herr Doltor,
und Jbre ebhrenhaften Kollegen ftofen folde Elemente
nidt aus?

Auerbad) (mit niedergejdilagenem Blid). Wir Hoffen,
Pap e3 nod) einmal dahin fommen werbde.

Frau Frand. Sie hoffen! Seh’n Sie, Herr Doltor,
bas ift mal ein {honed Wort. Dad horte id) nod) nie
von Jhnen!

Nuerbad). O verehrtefte Freundin, i) habe mande
Poffnung. €3 find gany dtherijhe, homdopathifd ditnne
Poffnungen. Aber mir genfigen fie.

Frau Frand. Und wad hoffen Sie yum Beijpiel?

Auerbad). J& Hoffe gum Beifpiel, daf der epide-
mifjhe Druct- und Lefewabhnfinn, der die Menjdheit exrs
griffen hat, einmal audrafen werbe. Der von endlofen
Berbaljuppen aufgefdhwemmte Magen wird eines Tages
— pardon — vor Gfel ein ungeheured Crbrechen volls
fhren, und ein BHeighungriger Realidmus wird nad) den
Dingen {dreien: Jeigt mir die Dinge! Jdh) will die Dinge
{ehen! — Wie's ja fdhyon einmal gefommen ift.

Frau Frand. Und dann?

Auerbad). Dann werden die Leute begreifen, daf,
wenn fie fiinf Minuten lang den Stuhl hier aufmertjam
betrachten, fie mehr fiir ihre Bildbung gethan Hhaben, al3
wenn fie 1000 Axtifel ftber 7000 Dinge lefen, und dah

8
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Bilbung obne Arbeit ein bldber Schwindel ift. Dann,
meine Gndbdigfte, fommt die Renaiffance ded8 Journalis:
mud! Dann wird man und wieber hoven. Dann dnnen
wir wieder ehrlihe Matler fein wifdhen Jnbividuum und
Gefammtheit — tveue Mafdhinijten, die den Kefjel heizen,
wenn’s su langjam vorwdrts gebt, ober die BVentile dffnen,
wenn er 3u plagen droht — ober Gdrtner, wenn Sie
wollen, die tdglih nad) dem Garten Gottes jehen und
ihn pflegen mit einem Gewiffen fiir dbad Lebenbdige.

Frau Frand. Und wann wird dad fein?

Nuerbad). Bielleiht nadh 200 Jahren, vielleidht
fchon nady 100!

Frau Frand (agend). Nun, Herr Doltor, Sie find
genfigiam.

Auerbad). Jd) freue midh) ingwifdhen an der Ents
widelung. (Fortfahrend.) Und daffelbe Hhoffe ich in moras
lijher Begichung. Die dffentlihe Anfhmueret wird fo
lange fortbauern, bi8 Sie auf der ganzen Strafe feinen
Menjdhen mit einem reinen Nebersieher mehr fehen. Dann
wird der fogenannte ,Ruf” eined3 Menjdhen ald Unfinn
erfannt werden, und man wird yum Menfden durddringen.
Sebhen Sie, in Amerila ift man fdhon weiter in der Kultur.
Da werben jedem Wahltandidbaten dret Morde und adht«
3ehn Diebftdhle nadygejagt, und e3 Ctimmert fidh) fein
Menfd) darum. '

Frau Frand. Dad fdeint mir dod) eine weifel=
hafte Kultur, Herr Doltor. Jebenfalls fann mein Feliy
niht warten, bi8 Jhre golone Zeit fommt!

Auerbad). Cr wird e3 miiffen, verehrte Freunbdin.
Der Gingelne fann nidhtd thun ald vefigniven.
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Frau Frand. Davon werden fie Felir nie fibere
jeugen.

Auerbad). Das fiirdhte ih. Darum Hhab idh midh
eben vom Dienjt freigemadht. Jh mdchte ihn um jeden
Preid vor nbejonnenheiten bewahren. Bertrautich.) Vielleicht
gebt’'s aud) beffer, al8 wir meinen. Lefen mufp er die
Sdymiererei. Wber wir miiffen ihm {dhnell dariiber hins
weghelfen. Jdh hab’ ein paar Bldtter mitgebradht, bie ihn
febr giinftig reenfiven. (Beigt fie) Uud Sie miiffen mir
Belfen.

Frau Frand. Ja — dad weif idh niht. I bin
aud) jo: i) fann aud) nidts einfteden —

Huerbad). Gie follen ihn nur nidht aufreizen!

Frau Frand. Nein! RNein!

Nuerbad) (nad) dem Padet weifend). Schauen Sie mal
babin. Was ift wohl darin?

Frau Frand., Na?

Nuerbad). Die Beethovenbiifte, die er fidh Jo fehr
gewiinfdht hat. Die nad) RKlein.

Frau Frand (geriipet). Adh) Gott!

Nuerbad). Mit einem Kéivtchen dabei, worauf fteht:
«Dem Sdydpfer der A-dur-Symphonie von einer ftillen
DBerehrerin.”

Frau Frand. Warum dad denn?

Auerbad. Ein weiblider Vevehrer wirtt befonders
befanftigend auf die Mannsleute. ) fenne die Banbde.

Frau Frand qadt).

Auerbad). Sehen Sie: Sie lachen fhon. — Alfo
etit (auf die Beitung beutens) Mmup er dad3 Stadeljdhwein
verjhlucfen — bann folgt sur Belohnung die feierliche
Cnthitllung der — pft — id) hove was —
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3. Scene.
Die Vorigen, Leliz.

Felix Frand Gunger Menjd mit garten, aber energiidhen
Biigen. Duntled Haar. RKeine Stirnlode. Bartlod. Seine Be-
wegungen find jdnell aber vornehm. Cr jdhleidht lautlod Herein und
giebt Auerbad) Jeidien, daf er ihn nidht vervaten folle, AIB er Hinter
feiner Mutter fteht, trdllert er:

o o 4
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fdiittet eine grope Tiite voll Rofen iiber fie aus, tanat bann um dad
©ofa Herum und fieht ifr triumphirend in bdie Augen).

Frau Frand. Junge! Feliz! Du bift — fomm
her, Pradtjunge, Du folljt einen Kup Haben!

Felir. Dad fann iy verlangen! (Sipt fie)

Frau Frand. Junge, die wunbdervollen Rofen um

biefe Beit — was filv 'ne BVerjdhywendung!

' Feliz. Die Goldfiidhfe mitffen {pringen; denn alle
Qeoparden der Luft find lo3gelaffen! Kinber, war dasd
n Abend! Die Groica, wad? Die {hlug ein! He?
(8u Auerbady,) Weifit Du: im sweiten Sabe, bei dem
C-dursThema, da Hatt’ ich ben Gedanlen: jefst fo langfam
hinfinfen und todt jein — da8 wdr’ dad RKliigjte, wad
man thun fonnte.

grau Frand., Na?

Felix. Wie haben bie Menjdhen aber aud) gefpielt!
Un—ver—gleidlich! Dad gange Ordhefter hdtt iy um-
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armen migen. (Auerbach bei ben Rodaufihlagen padend.) Du,
idh glaube, wir haben dad tlangjdhdnite Orchefter in gang
“Deutjchland.

Auerbad). Ja ja.

Frau Frand. Na und Deine Symphonie?

Feliz. Ja, bad war aud) nett.

Auerbad). E8 giebt aud) LQeute, die von Deiner
Symphonie weniger erbaut find.

Felir. Ad), Du licber Gott, wenn die Leute
wiifiten, wie wenig i) davon erbaut bin! E3 ift fdhon
wad Guted drin; aber jeht — jebt mad) idh viel was
Beffered! Gany wad8 — na! RKindbers, die Whelt ift fein.

Auerbad). Sie fagen, Deine Symphonie {et von
anbderen Komponiften — entlehnt.

Felix. Dad ift nidht —! Dad glaub idh nicht.
Dasd foll man mir beweifen! Jhr tennt dod) aud) o giems
i) unjere mufitalifche Literatur. Wo Hhab id)benn entlehnt?

Auerbad). Ja, i) weiff e3 niht. Sie fagen aud,
Du hatteft Beethoven abgethan wie einen unangenehmen
SKonfurventen.

Felix (ladt laut und ferylic). Hahahahaba ... Weldhes
fabelhafte Sdugethier fagt denn das?

Auerbad). Die ,Berechtigleit”.

Feliz poplicy ernft). Die Jeitung?

Auerbad) (giebt ifm bad Blatt). Da.

Felix (iiberfitegt bas Referat und wird fiber und Aber roth,
Man fieht feine Erregung; er wirft aber die Jeitung verddtlidh auf den
ZHfd) und fagt mit jeinbarer Rupe). Blddfinn.

NAuerbad) (laut). Bravo! Braviffimo! Dad war
bad erldfenbe Wort! Siehft Du, und weil Du fo
ein gefcheite8 TWort gejprodyen Haft, (fapet itn an der Hand
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su der Bitite) follft Du aud) gany wad Schdnes bHaben!
{@Gr enthilllt die Biifte.)

Feliz. O — oh — bdas ift ja — wer hat dasd
gethan?  (Tritt ndfer und nimmt die Karte) Anonym? (Wit
unverhltnigmépiger Erregung, die von der Leltiive ber Kritit herriifrt.)
Jd) tann diefe anonymen Gefdjente nicht leiden! €38 ift
. ein gang verbammted Gefiihl, wenn man nidyt weif, wem
man danfen joll!

Auerbad). Nana, berubige Did) nur. (Indem er die
Biljte auf ben Fligel ftelt) Sieh ihn Div lieber mal orbent-
lih an. Jft er nicht {hon?

Feliz (mit tiefer Empfindung). Ja, der ift {hdn. —
Wie merfwiirdig, dap die Geberin fo meinen Wunjd) ge=
troffen Bat!

Auerbad). Ja — hahd

Frau Frand (verbirgt ihr Gefidt).

Feliz (pioplich lebGaft). Du, weifit Du, was er jeht
dentt? Weift Du's?

Nuerbad). Nun?

Felix. Dier, dbad denft er, dad aus der , Neunten!
(Sdynell an den Fliigel Ev fpielt.)
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Hm — Und wie merfwilrdig, Du, daB Hinter derfelben
Stirn, binter diefer Stivn da, fo etwas wohnte — bdied
mein’ id). (Gr fpielt aus der Paftorale,)

g T etc.

(Sinnend.) Aber dad ift e3: Jm Genie wohnt bdie Welt,

bie gange Welt. (Gr fpielt finnend weiter. PIBplicdy bricht er ab.
Cr fteht langfam auf mit einem bverdnderten, fehr ernften Gefidyt,
bleibt ftehen und fieht nad) dbem Peitungdblatt, dad auf der anberen
Seite der Bilhne auf dem Tijde liegt. Dann geht er {dmell davauf
3u, nimmt e3 und lieft wieber.)

Auerbad) und Frau Frand (wecfen einander bejorgte
Blide zu).

Auerbad) (mit Hinfilider Lebhaftigleit). Alfo: iy will
jet geben, mein Junge, fei fleipig, und wenn Deine neue
Symphonie fertig ift, verfteht e3 {id) von felbft, dap idh
su den Grften gehdve, benen bdad Peiligthum auf-
gefdhloffen wird.

Felir (gat nidt auf ihn gehort, legt die Beitung langjam
nieber, fteht gang fill und fagt langfam): Das ift ja eine boben-
lofe Gemeinbeit.

Auerbad). Na, laf dodh dad alberne Wurftblatt!
(BBill e3 twegnehmen.)

Feliz. MNein, nein, bitte, (aB! (Wirft wieder einen
Bl Gineln. RNod) immer an fidh Galtend.) Dad ift ja eine
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bobenloje Gemeinbeit. Jdh glaube, der Burfde ift gar
nidht dagewefen!

Auerbad). Cr ift vielleid)t eine halbe ober Biertels
ftunbe bagewefen. Das ift ,fliegende Kritit" odber bie
Sunft, an einem Abend drei Kongerte su rejenfiven!

Felix. Ja, aber bitte, der gange Artifel ift ja eine
niedertrdidytige Ehrabjdhneiderei!

Nuerbad). Aber lieber Freund, Du willf Did
dod) wohl wegen bdiefer bldden BVerreiferei nidht ernftlidh
aufregen? Bift Du niemal8 ungeredht gelobt worden?

Feliz. Gewif bin id) das!

Nuerbad). Na alfo. Kennft Du bdie Jauberfldte
von Sditaneder?

Felix gerftrent). Hm.

Nuerbad). Tamino-Felir mup durd) dad Feuexr
bes ungerechten Tadeld und durd) das Wafjer bed unvers
bienten Lobes gehen. Dad3 Waffer {dheint nur ans
genehmer! Und wad ihn Hindburd) bringt, dad ift bie
Kunft, die Jauberfldte. Sehr widhtig ift aud) eine zdrts
lige Pamina. Dad weif i) aud Erfahrung.

Feliz. Mein lieber Robert, e8 handelt fidh Hier
dburdhaud nidht um Keitif. Diefer Mann driicdt ficdh) {Hlan
um alles Sadylide herum und giebt nidht den Schatten
eine3 Beweifed8! Gegen diefe Shmdhritit mdgen meine
LQeiftungen fprechen. Aber hier handelt e3 fich um eine
fredhe Bejdymubung meiner Ehre.

Auerbad). Ad) warum nidt gar! Wasd hat denn
ba3 mit Deiner Chre ju thun?

Feliz (mit siditem Critaunen) — Wad da3 mit meiner
Ghre au thun BHat? — A, bitte, lied8 einmal diefen
Artilel nicht ald Journalift und Rebdafteur, jondern ald
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Bilrger Auerbad), und wenn Du it Ende bift, wirft Du
Dir fagen: Diefer Monfteur Frand muf ja ein gany
frecher Gefelle fein, dbap er fidh eine Symphonie mit Bes
wuptfein jufammengtiehlt, und wad fitr ein Idcherlichs
{dhdabiger Widh)t muf er fein, daf er den Beethoven vor
bie BVruft {topt. Wad dad meine Ghre angeht? Ja,
fdngt denn bdie Scdhande erft beim Diebftahl {ilberner
Qoffel an?

Nuerbad). Nein, dad thut fie nidht. Aber Du
mufit dod) dagegen BHalten, wad bie anftdndige Prefie
fchreibt. (§olt Beitungen aus der Tajhe) Da — im Gangen
baft Du bei der Prefle fehr gut abgefdynitten.

Feliz. fieber Freund, id) frage nicht nady der Bilan!
Die befte Bilang wdifdht mir den Shmub nidht ab!

NAuerbad). Ja, meinft Du denn, dap alle Leute
bie Liigen der ,Berechtigleit” glauben?

Felix. Was bder Deutfche gedruct fieht, bdas
glaubt er. ‘

Frau Frand. Aber alle lefend ja aud) wobl nidht,
lieber Felix.

Feliz. Daba, liebe Mutter, dba frag mal Auerbad.
»Wenn etwad Gutes fiber Einen in der Jeitung fteht, dasd
bat tein Menfd) gelefen; aber wenn man irgendwo ges
fhmdht worben ift, dad hat jeder Hausdtned)t mit Liebe
ftudiert.” Dad {ind jeine eigenjten Worte. ,

Wuerbad) (jdnel, triumphierend). Ja, wer ift alfo
dann ber Schuldige, den Du antlagen mupt? Das Publis
tum! Dad Publifum ift eine BVeftie und will Blut fehen;
alfo jdhrveibt man blutig.

Feliz. Das Publitum ift da3, was ihr aud ihm
macht, :
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Huerbad). Haba!

Felir. Ja, ja! ‘

Huerbad). Mein lieber Felix! Unfere ,Morgen-
geitung” leiftet fich sumweilen ben fuzus, gegen den Strom
su {dhwimmen. Mein Berleger ift Milliondr und Gentle-
man und fann fidh dad leiften. Refultat: — 7000
Abonnenten.

Felix. Aber natfirli) gehen 90°/, im Kampf gegen
bie Mafle su Grundbe. Aber bdann gefchieht etwas
Wunbderbared. Nach einiger Jeit Pommt das Bebdeu-
tendfte, a3 Gewidjtigfte wieder an die Oberfliche! Ja,
wie nennt fi) denn died vdithjelhafte Glement, in dem
ba8 Sdywere endlidh) fteigt und das Leidhte untevgeht?
@8 ift doch audy wieder dbasd Publifum!

Auerbad). Nein, e8 find wenige, die bad3 Grofe
ecfennen, und all bie andern laufen nad) mit ber Dis-
siplin der Dummbeit.

Feliz. Aber warum laufen fie benn nod) Heute
mit Goethe und Mozart und niht mit Kopebue und
Galieri? Weil fie doch dad fichere Geflthl haben: , Wie
beilig ift biefe Stdtte!” ,Dasd Publitum eine Bejtie” —
nein, mein Lieber, jo leicht [3ft fich dad Raithiel niht! Das
Publitum, das ift etwas ganz Anbdered al8 die Summe
ber Gingelnen, das ift — das ift gleidhfam ein demijd) neuer
Korper, das ift ein Wefen mit einer eigenen Seele, bdie
nod) Keiner ergriindet hat. PDeute {hreit fie , Kreuzige”
fiber einen Propheten und morgen flammt {ie fiber eine
echte politijche Schandthat in edhter, einmilthiger, fpontaner
Gntriiftung. (€8 fopft) Hervein.

Minna. Bitte! (Uebergiebt einen Brief und eine Drud-
fadye, dte mit der Poit gelommen find. Ab.)
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Nuerbad). Wohl die heutige Nummer der ,Berechs
tigleit” ?
Feliz. Ja.

Auerbad) und Frau Frand (wedfeln einen begeids
nenben Blid).

Auerbad). Bon wem?

Felix (bie Gendung betraditend). Anonym.

NAuerbad). Natiielid).

Felix oirft die Poftiaden auf den Tiidy). ein, [lieber
Auerbad), i) glaube, der alte Bers:

»Dad Publitum, das ift ein Kind,

Heut fo und morgen fo gefinnt” —
id) glaube — der fommt der Wahrheit am nddften. Das
Publitum ift unbeftdndig wie ein Kind, graufam wie ein
RKind, ungered)t wie ein Kind, liiftern wie ein Kind; aber e3
e3 ift aud) ehrlih wie ein Kind, uneigenniihig wie ein
RKind, und vor allem: bilbjam wie ein Kind.

Auerbad). Quod felix faustumque sit! WMdge Dir
diefer Glaube einmal belohnt werden, mein Junge! Und
ein Menjd), gnddige Frau, der einen jolden Sonntagsds
finderglauben BHat, bDer will aud) nod) lauter lobende
Rritifen Haben!

Felir. Thu mir den Gefallen, Auerbad), und vers
fteh midy endlich! Sh habe ja nid)td dagegen: Die Kunijt
ift ein allgemeine3 Gut; an der haben Ale ein Redht,
meinetwegen aud) die Hallunfen und Handwurfte. Aber
meine Ehre ift gany allein mein Cigenthum, bi8 in das
GuBerfte Faferdjen ift fie mein Gigenthum, und wer
fih barvan vevgreift, dem johlag ich in die Fdhne!

Frau Frand (anft und bittend). Felix!
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Auerbad). Lieber Felix, dad ift niht mehr Ehr-
geflibl, fondern Ehrgeiz!

Feliz. Bum Teufel ja denn! Der deutfdye Kilnftler
arbeitet fiiv eine Marmortafel, die man einmal an feinem
Paufe anbringen und auf der man lefen Joll: , Hier
wohnte ein Kinftler”. Und darum, wenn der Widt,
der miv die menfdhlidhe Chre abfdhneidet, obendrein meine
ehrliche Avbeit befpeit wie ein Hhamijdher Affe, dann Priegt
er eine Mauljdyelle obendrein.

Nuerbad). Was heifit dad: Willit Du ihn durdy:
prilgeln?

Felir (troden). TNein, danle beflens.

Auerbad). Dod) nidht verflagen?

Feliz. Nein, den Sauber fenn id). Geht mir aud
viel su langjam.

Auerbad). Du willit dod) nidht etwa gar
entgegnen?

Feliz. Dad will i) allerdings.

Auerbad). MNa, nu hor mal 3u, Frand. Nun laf
mal vernfinftig mit Dir veben. Du bift dodh) Demotrat!
Und bie eingige Vernunft der Demolratie liegt dody in
ber Nothwenbdigleit, dap wir Menjdjen einander fehr jdarf
auf bdie Finger fehen. Died8 Auffehevamt verfieht vors
nebmlich) die Prefle. Sie bebarf dagu aber einer mdglichft
grofen Freibeit, aud) gegen bie Jnbividuen. Sie ftiftet
fo bod) aud) manches Gute.

Felir. Dad leugne id) LeineSwegs.

Nuerbad). Na ja, dann mag fie aud) mal fAber
bie Strdnge jdhlagen. Der Artilel da ift eine Shmuterei,
bas verfteht fic). Aber dad ift eben bDie unvermeidlide
RKehrfeite der Prefifreibeit.
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Felix (in verdndertem Tone). Entfchuldige: i) verftehe
immer ,Preffreibeit.” Jd) habe aljo Prefreiheit? Jaaa,
lieber NAuerbad), ba8 dndert ja die ganze Sade! Dann
werbe id) fofort der ,Beredhtigleit” eine Entgegnung
{dhiden, die Horner und Klauen hat.

Auerbad). Die wird fie natlielidh niht abdbruden.

Felir. Niht? Und warum niht?

Auerbad). Weil fie’s eben nidht ndthig bat.

Felir, Wie? Was unter allen anftdndigen Menfchen
in einem RKampfe {elbitverftindlidh) ift: Gleichheit bder
Waffen — dad 3u gewdhren, hat die Preffe nidht ndthig?
Sd mup mid) aljo fdhublod verldumben lafjen?

Auerbad). O nein, wenn fie eine falihe Thatjade
behauptet hat, fo darfit Du eine Beridhtigung verlangen.

Felir. Ridtig! Jdh werde aljo {dhreiben: Auf
Grund de3 Prefgefeses erfudhe i) Sie zu beridhtigen,
bag id) fein mufifalifdher Spigbube und fein (Adjerlicher
Streber, jondern ein anftindiger Menfd) bin.

Nuerbad). Das braud)t fie aud) nidht absudrucen,
weil e8 nidhtd8 Thatfddliches ijt.

Feliz. Ridtig! Aber wenn fie e8 thut, dbann hangt
fte einen langen Sdwany von neuen Gemeinbheiten darvan.

Auerbad). Du fiehft aljo felbft ein, daf ber gange
Gtreit feinen Jwed Hat.

Feliz. O nein: i) febe meine Hoffnung auf die
anftdndige Prefle. I nehme an, dap Du meine Er-
widerung druden wirft.

Auerbad). JHh? — — — Nidht gern.

Feliz. Und warum ,nidht gern?”

Auerbadh. Critensd weiff alle Welt, dbaff wir intime
Treunbe find.
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Feliz. Alfo werde i warten milfjen, bi8 meine
Feinde mid) vertheidigen.

Auerbad). Bweitens ift e3 abjolut nidht #blich, daf
eine Jeitung gegen die RKritifen einer anderen polemifirt.

Feliz. Jbr {dlagt Gudy dod) wie die Wildben, wenn
e3 fi) um Anfidhten fiber den Joll auf Sdhweinefdymals
bandelt. Aber wenn e8 fidh um Kunjt und um bdie orr
bindrfte Bosheit gegen RKiinftler hanbelt — bdann geht
e3 nidht?

Nuerbad). €3 gebt vor allem nicht unter Bldttern,
die am felben Orte exfheinen. Dad wird al8 Konfurren
neid ausgelegt.

Feliz. Wiirbe denn ein audwdrtiged Blatt meine
Bertheidigung bringen? Dod) nod) viel weniger!

Nuerbad). Alerdingd nein —

Feliz (mit toller Quftigteit), Eh bien, lieber Robert,
ba Haft Du meine Preffreibeit! Hahaaaa — i) fehe
fdhon, wie’s fommen wird. Das Jeitungdwefen fommt
dod) immer mehr und mehr in einige wenige Hanbde, nidht
wahr? Nun, eined Tags wird eine grofe Attiengefell-
fhaft das gange Jeitungdwefen in der Hand haben, und
wenn dann der PHauptaltiondr fiber bdie Strafe gebt,
dann wird man fagen: ,Wiffen Sie, wer dad ijt?* ,Ja,
basd ift Herr Mitler.” ,J bewahre: Dad ift die Prefe
freibeit.”

Nuerbad) (u Frox Frand). ,Gott fei Dant, er wird
witig.

Feliz. Du fagteft: Du witrdejt meine Erwidberung
Midt geen” aufnehmen. Du wilrdeft fie aber dbod) aufs
nehmen, wenn die ,Oevedhtigleit” fie ablehnt!
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Auerbad). Nun — ja — wenn e8 nidht anderd —
Feliz. Nun gut, id will fie fofort aufjegen. Wenn
Du nur einen Augenblid —

4, Scene.
Bie Vorigen, Wermerling, Ainna Hinter der Scene,

Wermerling (hinter der Scene). Jft der Herr Dottor
3u Hausd?

Minna. Ja. Bitte. (€8 Mopft.)

Feliz. Derein!

Wermerling (tritt ein. Duntled Jadet und Wejte, Gell=
graued Beinlleid. Kneifer ofhne Sdnur. KLurfidhtig. Sdnure: und
breiter Rinnbart, jogenannter ,Mauverbart’. Dad Haar ift nad
allen Ridtungen BHin verwirrt, ald wenn er ed gerauft Hitte.

Guten Morgen, Herr Doltor! Haben Sie {hon — guten
Morgen, gnidige Frau. (Ju Auerbad)) Worgen! (Ju Feliz.)
Paben Sie {dhon die flanbaldfe RKritit in der , Gevechtig-

feit* gelefen? (Verftandnifvoller Blid jwifden Doltor Auerbady
und Frau Frand.)

Feliz. Ja, dad hab' idy.

BWermerling. Jd) hab’ fie Jhnen fonft mitgebradht.
(Bieht dbad Blatt aud ver Tajde.)

Felir. Sebhr freundlidy.

Wermerling (iGm liebendviirdig die eitung aufbréngend.)
Hier, Sie fdnnen fie gern befommen; id) braud) fie
nicht mehr.

Feliz. Danle, dbanfe! Nimmt fie und legt fie zu den
andern) et find e3 Drei.

Wermerling. Ja, das ift 'ne furdytbare Gemein-
Beit. ,Ausd dlteren Komponiften sufammengeftohlen” und

dbann ba8 mit ben Elbogen und dem ,,8etd)enbeforget"
Grnft, Die Geredtileit.



— babahd — ift me Fredhbheit! Und wad fiir 'n ver-
viidter Stil! Lauter abgetniffene Sabe!

NAuerbad). Dasd ift der neu erfundene RoBapfelftil,
erfunben gur Grleidhterung fiir unfidgere Grammatifer.

Wermerling. Wasd haben Sie denn dem Strupp-
mann gethan?

Felir. Nidhts hab i) ihm gethan. Kenn’ bden
Menjchen gar nicdt.

Wermerling. Sie fennen ihn nidht? Dasd gendigt
ihm jhon. Ueberhaupt: Dexr gerfleifdht feine Opfer mit
Qujt. Gr fiihrt dben Chrennamen: , Struppmann, bder
Eritijhe Quftmdrder”. HAahahaha! Aber haben Sie nidht
wad mit dem Chefredalfteur gehabt? Jdh hadb fo wa3
munteln Horen.

Felir (tupt). Heift der nidht Memling?

Auerbad). Alerbings.

Felir. Hat der 'me Frau, die fingt?

Wermerling. Sie behauptet es.

Felir. Die hab’ id) ja abgelehnt! Die wollte geftern
mitwirfen.

Auerbad). Aba.

Wermerling. Die haben Sie — abgelehut? Ja,
licher Herr Dottor, wenn Sie fold)e Saden maden —!
Feliz. Soldje Sadhen werd’ i) immer machen.

Wermerling. Dja —! (Budt fehr Hody die Adfeln.)

Frau Frand. Ja, ift e8 denn mdglidh), dap bder
Menid) fih dafitr in einer foldjen Weife racht?

Wermerling. PDaba, gnddige Frau! Wenn Sie
in deflen Ndhe von ,Prephefe” {prechen, dann fdhreibt
er einen Radjeartifel.
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Auerbad). Dafiir verfolgt ex Did) bid8 an Deinen
Tod mit der ganzen Leidenjdhaft feiner Frau.

Wermerling. Ja, mein lieber Herr Doftor, da
baben Gie einen {dyweven Fehler gemacht! Die ,Beredhtig:
feit” ift fehr verbreitet, wird viel gelefen; denn fie ift
pitant.

Auerbad). Aber von wem wird fie gelefen?

Wermerling. Dasd fagen Sie nidht, Perr Doftor!
Jd) war eben im Café und wolte fie lefen. Nidht 3u
haben! Die Leute riffen {ih dbarum.

Feliz. Nun? Was habt’ id) Cud) gefagt?!

Wermerling. Ja! Die Rezenfion madyt Lolofjales
Nuffehen. Jch hab’ mir die Nummer Laufen mifjen.

Auerbad). Cin Gliict, baf Sie nod) eine befamen!

Wermerling Gerausidlagend). Ja! (Dann aber Aners
bad) mit cinem furzen miftrauijdhen Blid betraditend.)

Frau Frand tapfer). Wie nabmen bdenn nun die
LQeute den Artifel auf, dasd inteveffirt midy.

Wermerling. Ja — gnddige Frau — (Gendylerijh)
— wie nun eben bdie Menfdjen {ind, nidht wahe? Die
meiften Bhatten ihr Bergniigen dvan — natfirlih nicht
Ale! Jdh fagte nod) —

Nuerbad). Herr Wermerling! Jdh) hab' eine Jdee.
Nadypem Sie hier nun jo mandyed paffende und freund-
daftlidge BWort gefproden haben — wie wdr e3, wenn
Gie unfern Frand in einem geharnifdhten Cntriiftungs-
artifel vertheidigten!

Wermerling (gany verblisfit). BVertheidigen — ver —
i) — gegen die Prefle —? wenn bie Prefle —?

Feliz. Unfinn, Auerbad), laf dbad! Sie entfdhuldigen

mid), Perr Wermerling, Adieu! (Qints ab.)
4#
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Wermerling. Adieu, Adieu! (Findet feine Faffung
wicver.) Bevehrtefter Herr Doltor! Wer fo ftart ift wie
unfer Felir Frand — nidht wahr, gnddige Frau? — n
foldyer Rerl, der braudyt feinen Bertheidiger!

Auerbad). Jn foldem Falle ift jeder Andeve jtarler
al8 der Angegriffene.

Wermerling. Ja, denn thun Sie’3 dod)!

Huerbad). Jdh) werd’s ja im Nothfalle thun. Aber
wir {ind 3u nabe befreunbdet . . .

Wermerling (jgner). Das find wiv audy!

Auerbad). — So?

Wermerling. Ja. (Srope Berlegenfeitdpauje. Dann
neugierig) Till ev benn — gegen die Preffe? — gegen
die Jeitung —? will er benn — — entgegnen?

Frau Frand. Ja, dad will er.

Wermerling (fieht fih um, old wenn er fih in einem
Srrenhaufe befande. Bldde ladelnd). So0? Ja — dh — i
mufy beute nod) tiidhtig arbeiten — dh — i) muf Heute
— nod) tiidytig dbran — BHaha. (Sdmen) Cmpfehle mid,
gndbdige Frau — dieu, Herr Doftor! (u6.)

Auerbad). Abdieu, Adieu!

5. Scene.
Fran Fronk, Anerbady.

Auerbad) (jhnew). Aljo: gnddige Frau, i) mup
Jhnen den BVorwurf madjen, daf Sie midy nidht frdjtig
genug unterjtiigen!

grau Frand. Aber DHerr Doftor, wad {oll idh
denn? Felix hat doch Redyt.

Auerbad). Man darf eben nidht Red)t Haben,
Gndbigfte. Unredht darf man bHhaben, foviel man will,
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ba jagen bdie Qeute: ,Jft dod) 'n Moxdster(!” Aber wer
aweimal Binter einanber vecdht hat, fallt fhon ldftig. Bes
denfen Sie: in drei Wodhen ift die Premiere feiner Oper!
Da fann er feine Feinbe braudjen!

Frau Frand. Herr Doltor, ift e8 nidht immer
bad Bejte: man verldft fih einfad) auf die Kraft feiner
Leiftungen?

Auerbad) (wehmiithig den SLopf jhiittelnd). Frau Frand,
bas fann Heute aud) der Grdfte nidyt mehr. Freilid):
eine fchlechte Waare fest {id) auf die Dauer trop aller
Reflame nidht ab; aber eine gute ohne Reflame wird
fibechaupt nidyt gefauft. Ffiv zehn Pfennig wirklich gutes
Bahnpulver und fiiv drei Mart Reflame madyt ufammen
bie Schadhtel vier Marl. Das ijt bad Gefdhdftdgeheimnif.

Frau Frand. Ja, Perr Doftor, ein Gejdhdfts-
mann ift freilih mein Felix nicht!

Nuerbad). Wber idh) natiiclihy! I habe 8000 Mart
Cinfommen und erndhre 13 Menjdjen. 'n Gejdydft, was?

Frau Frand. Herr Doftor, i) habe gar nicht
an Sie gedadyt.

Nuerbad). Aber id) weip mid) mit gegebenen That-
fachen abzufinden. Wenn man nidht dritber weg fann,
muB man unter durd). Das Wefentlidye ift, daf
ein Menfd) wie Jhr Sohn nidt verloven geht!
(Gifeig.) Und bebenten Sie dod) vor Allem, dap folche
Widermwdrtigleiten feine Sdaffenstraft Iihmen mifjen!
Diefe RKritifafter vergiften ja dasd KQunitwerf im Mutter-
leibe! Gr witd ja Tag und Nadjt — — er Fommt!
Berjpredhen Sie mir, gnddigfte Frau, daff Sie ihm ab-
tathen wollen, dringend abrathen — —

Frau Frand., OGut, ih verfpred) e8 Jhnen —
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6. Scene.
Die Vorigen, Felie,
Felir (mit einem Briefbogen und einem Louvert in der Hand).
So. Jd Habe alfo gefdyrieben — —
NAuerbad). Na, dad wird ein gehdriger Kanonen:
fdyup fein!
Felir. O nein, id) habe mid) burdyaus gemdpigt. Aljo:
An die NRedbaftion der , Bevedytigleit”

PDier.
Beehrte Redattion!
3n ber Nummer 183 Jhred Blatted begeichnet
ein Herr R. St. meine A-dur-Symphonie al3 jus
fammengeftohlen. Jdy ermwarte binnen 3 Tagen bie

Beweife dafiir. Die Behauptung, daf i) bewufpt

geftohlen Bdtte, ijt fiberhaupt niht zu beweifen; fie

ift alfo nicht8 weiter, al3 eine gewifjenlofe Schmabh-
ung. Was die Behauptung anlangt, i) Hatte Beets
hoven8 Eroica wie dad Werl eined ldjtigen Kons
turventen abgethan, o davalterifict fie fich fiir Jeden,
der meine Stellung su Beethoven fennt, ald eine
breifte Berleumbdung.

Hodadtungsvoll
u. f. w.

NHuerbad). Hm. Und a3 nennft Du ,gemdpigt?

Feliz (erftaunt). Du etwa nidht?

Auerbad). Jdh made Didh bdarvauf aufmertjam,
bap er bad Wort ,geftohlen” nidht gebraudyt hat; er hat
aud) nicht divelt gejagt, daf Du e8 mit Bewuftjein ges
than bdtteft.

Feliz. Mein, der Feigling mwindet fih um ben
Gtrafridgter herum, driidt {ih aber fo aus, dap Jeber




— 55 —

bie Befdiimpfung verfteht! Dasd ift ber Gipfel bder
Gemeinbeit.

Auerbad). Dja — udt die Adfeln) dad drucen fie
Dir nidt. Ebenfo bdie ,dreifte BVerleumbdung” — bdas
tonnt’ ih aud) nidht druden, das ift eine Beleidigung.

Felir (lagyt laut Geraus).

Frau Frand. Ja, Perr Doltor, e3 ift aber dod)
eine dreifte Berleumdung!

Nuerbad). Pit! (Qegt den Finger auf die Lippen und
erhebt ihn dann mahnend gegen Frau Frand, um fie an ihr BVer=
fpreden 3u erinnern) Sieh mal: je rubiger und vornehmer
Du erwiderft —

Feliz. Gine Lilge eine Liige nenmen, dad ift vor-
nehm. Aber id) fehe, Auerbad), dap Dein Berfpredjen,
miv beizuftehen, Did) veut. Jdh ged’ e3 Div surfif. Du
willft niht —

Auerbad) (ihn in feinem Auf- und Abjdreiten aufhaltend
und Bei beiden Armen faffend). Pulverfaf! Satanslerl! (Qpn
fdattend) Der ganze Menfd) befteht aus lauter Raletens
fag! Weift Du, was idh) will? Jdh) will bald Deine neue
Symphonie hoven. Jdh will, daf Du Didh fret und ftoly fiber
allen Quarf und Dred erhebit und Deine Pldne ver-
wirllidft — —

Felir (wieber milde). Guter Robert, Du ivrft Did)
in mit. (Rad feiner Refle geigend.) So lange das hier fibt,
fann i) nidt avbeiten. Anbdere {hludens vielletcht Hin-
unter — mag fein, daf e3 aud) bas Kliigeve ift — bei
mir muB e8 hinaud! Sowie der Brief im RKaften liegt,
fann id) wieber arbeiten.

Auerbad) u Frau Frand). Jet reben Sie.

Frau Frand. Ja, Feliz! Wenn fie Didh nun
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nod) mehr angreifen! Bor all den Leuten — o Haplid
— und fo — (Sdaudert leidyt gufammen) Diefe Menfchen
fdeinen ja zu Allem fabig su fein . . .

Felix (eitt auf fie u und fieht fie fee iiberrajdt an, langjam):

— Du rathft aud)y ab, Mutter? — — — Ja, weun
Du — — — wenn Du mehr darunter leideft — wenn
Du wirllid) dbarunter leiden jollteff — — dann will idy's

laffen. (Wit ploglidher ejtigteit) Aber eind muf id) Did
fragen, Mutter: Was Hatte Bater in meinem Falle gethan?

Frau Frand (blidt, anfangd iiberrajdht, mit weitgedfineten
Augen lange und feft in die feinigen. Dann bridt ihre wafre Ratur
Bervor; fic umtlammert feine Handgelente und fpridg). Du haft
Recht, mein Junge! Wehr Did)! Wehr Didh tiichtig!

Felix (mit freudigem Born). Dad follit Du {eben,
Nutter!

Wuerbad) (gebt beive Arme feitwirtd und lagt fie vefignivt
fallen. Dann mit Felix ab).

(Der Borhang fallt.)




Sweiter 2P,

(Redattionslotal der ,Bevedtigleit” wie im erften Al

1. Scene.
Diener., Dann Knebel,

Diener (tommt eilig von [int3 mit ciner Flajde Cognac und
wit). Perr Knebel!  (Defjnet die Mittelthitr und rujt Hinein.)
Perr Knebel!

Suebel (fommt langjam aus dem Redaltiondjaal). Ter
ruft mir!

Diener. PHerr Knebel, id) foll JIhneri fagen, o3
wir’ hddyjte Beit, dbap Sie an Jhr Sonntagsfeuilleton
gehen.

Kuebel. Meine Stunde ift nod) nicht gefommen.

Diener. Dod), dod), e3 ift hocdhfte Jeit!

Kuebel (mit einec Halb iderzhajten Geberde, ald wenn er
ibn jdlagen wolite). Schweig, Banauje! (Bemertt dic Flajde.)
Gieb Ber!

Diener. Nein, Herr Knebel, i) darf Jhnen die
Flaide nidht eher geben, al8 Hi8 Sie drinnen find.

fnebel. Clender Berlegertnedyt!

Diener. Ja, dbad bin i) bann wohl. Jdh geb ben
Cognac aber dod) nicht eher her —

Knebel. Die Marle will id) jehen —! (Breift nach
der Flajdye.)
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Diener (zicht die Flajdge suriid und lieft die Etiquette)
Fine champagne, Guillaume Malifaud —

Ruebel. Weist Du, wieviel Stexnlein ftehen —?

Diener. Cin Stern.

Knebel (mit jalber BVefriedigung, tnurrend). HM. (St
an bie Thiir reditd gegangen.)

Diener (sfinet ihm die Thiix).

Kuebel (langt nach der Flajde).

Diener. Darf id) bitten, ndher zu treten?

Knebel (geht langfam und vor fidy Gintnurrend Hinein).

Diener (reiht ifm die Flafde Hinein und {dliekt fdmel
hinter ihm zu).

Knebel (ber jdwaden Wiberftand geleiftet Gat, Binter der
Seene).  Offen laffen die Thilr, Du Sdurfe! Das ift
Freiheitsberaubung —!

Diener. Jawohl, jawohl — fibermorgen!

2, Scene.

. Semling, Diener. Dann faberlaudt. Julept Struppmant.
Memling (aus dem Hinteren Saal tommend, zum Diener).
Alfo, Helmers, die Spred)ftunde ift aus; i) muf jeht
meinen Oftevartifel jdreiben.
Diener. €3 ift aber nod) Jemand da, Herr Doftor —
Memling. Nod) Jemand? Wer denn jept nod)?
Diener. Perr Paberlandt.
Memling (jtupt, dann jonen). Der Mufifalienhindler?
Diener (mit einem vorfidtigen Grinfen). Ja, der Vers
leger von Herrn Felir Frand.
Memling. Laflen Sie 'n ’rein. (Gilt an den Sdreib
tijd) und thut, ald wenn er emfig arbeite.)
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Haberlandt (groger, breitidultriger, dabei dildterner und
unbefolfener Menjd). Guten Morgen, Herr Doltor.

Memling (faum den Mund Bffnend und ohne aufzubliden).
Morg'n.

DHaberlandt. Entfduldigen Sie, wenn id) ftdre,
Perr Doltor.

Memling. Hm. ©pne ihn angujefen) Sie wilnjdhen.

DHaberlandt. Herr Doftor, i) mdcht’ mal — wegen
Heren Frand mddyt’ ih mal mit Jhnen fpredhen, Herr
Dottor!

Memling (ihn anjefend, gleidgiittig). Ach jo: Herr
Pabeclandt! Was fithrt Sie gu mir?

Oaberlandt gGept fig). Herr Doftor, Sie haben in
Jhrer Beitung unfern Herrn Frand fo fiiedhterlich mit.
genommen —

Memling (jgnsde). Herr Haberlandt, damit Habe
i) gar nihtd su thun. Jn das Reflort der Kritif mifdy’
i) midh) nidht Dinein. Unfre Kritifer find gdnylich
frei und unabhingig; davauf hab id) gar feinen Ein-
fluf. Wenn die Kritif wahr fein foll, muf fie unab-
bdngig fein.

Paberlandt @nbejolien Lidgemd). Na, Herr Doltor,
Gie tdnnen dod) mandyes thun . . .

Memling (wie oben). Gar nihts fann id) thun.
(Wenbdet fich jheinbar wieder der Arbeit zu.)

Oaberlandt. DHerr Doltor, jehen Sie mal: id) bin
M junger Anfdnger, und dad biddhen Geld, das ich Hatte,
a8 Bhab id) in die Werfe von Felir Frand binein-
geftectt —

Memling (Gohnladend). Dad bdtten Sie bleiben
laffen follen.
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Paberlandt. Ja, Perr Doftor, id) hab nun maf
bad Bertrauen, daf i) mit Herrn Frand nod) mal mein
Gl madye. Jd) verfteh dod) aud) etwas von Muft,
und id) Hatte jofort dad Gefithl: Da ftedt was bdrin.

Memling. Ja, Jhr Geld ftectt drin.

Paberlandt. Ad) nein, Herr Dottor, der Manr,
ber hat 'me Bulunft, dad fagen nod) gany and’re Leute
al8 id).

Memling (giftig). Na, dann Fdnnen Sie ja ver-
trauendvoll in die Jufunft bliden und auf unfere Keiti
pfeifen.

Paberlandt. Herr Doltor, i) fann eben nidt fo
lange warten. Jh muf bald mal ordentlid) wasd ein-
nehmen, fonjt liegt mein ganzed3 Gefdydjt lahm.

Memling (sudt die Achieln und thut, ald wenn er arbeite).

Oaberlandt (hn jovial bei ber Sculter padend). MNa,
Herr Doftor, nu feien Sie man nidht fo! Seien Gie
mal menfdlid)! Wenn Sie wollen . . .

Memling. Derr Haberlandt, Sie haben e3 ja in
der Hand, auf unfeve Kritif su erwidern.

Paberlandt. Wiefo? Wiirden Sie denn eine Cr-
widerung abdbructen?

Memling. Al Inferat? Warum nid)t? Jnjeriven
Sie dod) jo lang, wie Sie wollen, und laflen Sie alle
eldngenden Urtheile” fiber Heren Frand abdruden —
barin find wir dburdaus liberal.

Paberlandt. Ja, lieber Herr Doftor, um Jnferiren
gehdrt Geld.

Memling. Ja, wenn man fein Geld hat, joll man
nid)t verlegen. (Biidt fidh wieder auf jeine Arbeit.)

Paberlandt (nad) einer furzen Paufe) Ja — PHerr
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Doftor — wad meinen Sie benn, wad — wieviel —
wad man o fiir Jnferate — anlegen miifte —

Memling. Na, fiir 'n paar hundert Mart Ldnnen
Sie ja fdhon 'ne Menge inferiven.

Oaberlandt. Ja, du lieber Himmel, 'n paar
Hundert Marl!

Memling (fi briis? erhebend, mit verabidjicdender Bes
wegung). Ja, Herr Paberlandt, meine Jeit ift um —

Haberlandt. Na, Herr Doftor, i) will mal fehen
— id) will mal ANes8 zujammen Pfragen — id) {chicd’
Jbhnen dann 'n- Jnferat — aber dann behandeln Sie
unfern Frand aud) anders, nidyt wahr?

Memling (in jdhdrifter Tonart). Herr Haberlandt, wenn
Sie glauben, daf Sie unjeve RKritil durd) Jnjerate be-
ftechen fonnen —!

Haberlandt (in geopter Bermivrung). Aber idy bitte
Bie, Herr Doftor, ih — Sie — id) habe ja — bdas
bab id) natficlih nidyt gemeint. — I Halte Sie filr 'n

- Ghrenmann, wo denfen Sie hin — id) meinte ja nur —
Sie tonnten dod) vielleicht etwad thun — wenn’s aud
nur etwas ift — Sie haben ja dod) nihts gegen unfern
Herrn Frand —

Memling (fatt). Jh? Nee, gewif nicht.

Haberlandt. Na aljo! Sie tonnten dody vieleidht
mal mit Heren Struppmann — fpredhen — ober fo —
mein i) —

Memling (mit einer reservatio mentalis). Na ja, was
i) thun fann, bad werd’ id thun.

Daberlandt (mit poditer Gutmiithigleit, indem er feine
pand ergreift). Danfe! Danfe! Meinen allerjchdnften Dant.
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Dad ift nett von Jhnen. — Jdh geh’ dann gleid) bin:
unter in die Crpedition und gebe dad Jnferat auf!

Struppmann (jdnell aus dem Redaltiondraum Lommend,
ein Beitung8blatt in der Hand). Purrah, da haben wir’'s! Gr
hat — (B er Haberlandt bemertt, fdhnappt er ab.)

Paberlandt. Na ja: dann will idh) nidht langer
ftdren! (Memling nodmald die Hand fdiittelnd.) Alfo: abge:
madyt, nidht wahr?

Memling. Adieu!

Paberlandt (nod) mehrmald vertraulich wintend und mit
den Augen awinternd, wie: ,Du tannft's jhon maden! Mady’s nur!”
Dann lints ab.)

3. Scene.
Memling, Struppmanu.

Struppmann. Dad war dod) der Berleger von
Frand, he?

Memling. Jawoll. Cr will inferiven.

Struppmann. Gi weih, dann heift es fir fein.
Pier ijt ndmlid) HPerrn Frands Crwidberung! Die Morgen-
geitung Hodyhaltend.)

Memling (Gerumjdnellend). Wasd? Jn der ,Morgen:
eitung”?

Gtruppmann. Sddn grof und deutlich abgebrudt.
Qieit) ,Da bie ,Gerechtigleit” den Abbdruct der folgenden
Gntgegnung abgelehnt Hat, Halten wir ung im Jnterefie
be8 journaliftijen Anftandes verbunben, den unten
fteenden Beilen Aufnahme zu gewdhren” — folgt die
Gntgegnung, wie er fie und gefdjicft hat. (Wiebt Doftor
Memling dad Blatt.)

Memling. Daha, Perr Kollege Auerbady!
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Struppmann. Jawoll, im Jnteveffe ded journa-
liftijchen Anftanbdes.

Memling. Na warte, dad edle Briiderpaar ol
ung fennen lernen.

Struppmann. Jd denle, wir werden fie etwasd
mit Weineffig begiefen.

Memling. Aber griindlich! Die Bande woll'n wir
fujchen lehren! (Wirjt die Beitung auf feinen Scyreibtifd.)

Struppmann. Wir werden jeht fehr vornehm .
werden. (Mit der Geberde bed Scyreibens, immer Talt und fdhndbde.)
»Dap unfere an Abonnentenjdyrwund dahinfiedjende Rolegin
von bder Gdrtnerftrae bdie {idh ihr bietendbe Senjation
mit Begierde aufgriff, ift begreifliy und entfdhuldbar —
unfere Lefer find su fehr an den unter gefitteten Menfdhen
fiblidgen Ton gewdhnt, al8 daf wir ihnen die ritben Aus-
briidje einer tobenden Eitelfeit hatten vorjesen ditrfen —

Memling. Sehr ridhtig, und danm mit Keulen
drauf!

Struppmann.  Nee, mit Dampframmen.

Memling. Hoven Sie ju: Jd) had' etwad Hod)-
intereflanted in Erfahrung gebracht.

Struppmann. Na?

Memling. Jdh weiff, daf unfer Kollege Auerbad)
unfern Freund Frand angepumpt Hat.

Struppmann. — Wiffen Sie dad gang beftimmt?

Memling. JdhLann mid) leicht daviiber vergemwifjern.

Struppmann. Wir haben Cile, Theuerjter. Sonijt
fommt und Paberlandt mit feinem Jnjevat dazwijden!

Memling. Jd werde fofort nadhforjdhen. Jn einer
Biertelftunde geh’ idh). }

Struppmann. Pabababaa! Jft die MdglichPeit!
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Und fo 'ne forrupte Bande will fih auf den ,Anftand”
hinausjpielen!

Memling. Meine Frau meint {ibrigens, wir mitften
entfdjieden aud) mal fein Berhdltnif su der Weftenberg
beleuchten. ‘

Struppmann. Na ja, (ARt fid) AWes vermwerthen.

Memling. Uebrigend — Hholla: — (Gilt an feinen
Sdyreibtif.) 3 fann Jhnen aud) jeht die Regenfion bes
. Frand’{den Buded von unferm Chrenmann Heidemann
seigen. (Sudt auf bem Tijge) Da: ,Die moberne Sym-
phonie von Doltor Felix Frand” — bhier!

Struppmann (wirft einen Blid Hinein).. Lobjudelnd,
wa3?

Memling. Gr bhat fidh offenbar bemilht, ,objettiv”
3u fein. Aber natlieli) nod) viel zu ghinftig. Sdhymeip
i) einfad) in 'n Papierlord.

Struppmann. Jee, dad8 milffen Sie nid) thum.
Abdruden miiffen Sie’s.

Memling. Warum dad denn?

Struppmann. Wenn wir immer auf ihm herum:
bauen, madyt e8 feine Wirfung. AL und zu milffen wir
ihn 'n Bisdden anerfennen. Dann fagen fidh) die Lefer:
Seht ihr? Die , Geredhtigleit” ift dodh gevecht. Reduziven
Sie bdie {tarfjten Lobjpriihe auf 'n verftindiged Mittel-
maaf und dann druden Sie’s rubig ab.

Memling. Kollege, Sie fdnnen mehr al8 Brod
effen.

Struppmann. Jee, bei dem Gehalt fann id) dasd
leider nid). Jd) Habe unferm Lohmann gejdhrieben, daf
id) 500 Marf mehr haben will, fonft geh’ ich. Jdh dene,
&ie Halten, wad Sie mir verfproden haben.
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Memling (etwad Hetlommen). Selbftverftandlidh, felbfts
verftandlih)! — Cr Lommt! — (Sdmell an feinen Schreibtijeh).

4, Scene,
Die Vorigen, Sshmamy, Dann Geffel. Spiiter der Diener.

Ldhmann (jdon Yinter der Scene tufend). Peffell
Hefjel! Wo ftedt dex Menjdy!

Struppmann mad Ginten weijent). Sr ift drinmen,

Lohmann (die Hintere Thiir aufreifend). Heffel! Komm’n
Ge mal rausd! — Bring'n Sie Jhr'n Apparat mit! —
Jn ber LindenftraBe paffirt m gropartiger Word, aber
meine Redbalteure wiffen natiiclich von nijht. Wozu Hhab’
i) Sie eigentlidh?

Heffel dommt eilig von Ginten, mit dem Hut auf dem KLopfe
~ unb bem photographifdhen Apparat in der Hand). Herr Ldhmann?

Lobmann. PDeffel, Sie miflfen mal fofort nad
LindenftraBe 64, da ift 'n Mord paffirt. Hier ift 'ne
RKarte an den Krimminalfommifar; er wird Jhnen bdie
Crlaubnify geben, AMed zu photographirn: die Leichen,
den Thatort un o weider. Paupfache i3 natitelih der
Morder. Telephoniven Sie und auf jeden Fall was
fiber die Spur ded Mdrderd — wenn exr fdhon gefafit
i3, natfirlid) photographir’'n — na, da3 wiffen Sie ja
Alle3. Die Sadje muf natiiclih nod) in3 Abendblatt.
(8u Memling) Refervir'n Sie 2—3 Spalten dafilr.

Deffel (il gegen).

Lohmann. Holt ftopp! Wenn Sie dasd erIebtgt
bab'n, bann geh'n Sie zum Genevalmajor von Sdhrend
Grllens. Gr wiinjdht, inderfiuht su werdben. Den photo-
graphiven Sie natiiclidhy aud.

Oeffel  Jamwohl, Herr Lohmann.

Cruft, Die Geredtigleit.
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Lihmann. J8 fonft nod) was?

Memling. Die Dramivoff follte ja interviewt
werden.

Lohmann. Dramivoff, wer 18 dad?

Memling. Die berfihmte bulgarijhe Tangerin.

Lihmann. Aljo meindwegen. Wenn fie hitbjdh i3,
photographir'n Sie fie, wenn fie Haplidh ift, seihnen Sie
fie! 'n Bisden pifant, he? Mit hohe Strlimpfe. Na,
Sie wiffen ja.

Peffel. Bulgarifd) Lann idh aber nidht.

Lohmann. Bulgarifd) tonnen Sie nih? Was
fdnnen Sie eigentlih? Denn inderfjuhn Sie bad Stuben-
maidden! Seien Sie nid) fo {dhwerfallig. (In bdie Hanbde
Hatjdgend.) Fiz, fir!

Peffel. Jawohl, Herr Ldhmann  (Gitigit ab.)

Lihmann (yu Struppmann). Na, Sie haben unsd da
ja 'ne fdhdne Suppe angerithrt!

Struppmann. J? Wiefo?

Lohmann Der Didyter Feldhufen, dben Sie neulidh
fo verriffen hab'n, der bat fich dotgefchoffen.

Struppmann. Ha, ladhhaft! Wer fagt dad?

Lihmann. Er hat auf'm Jettel hinterlaffen, daf
e fid) wegen dem Miferfolg von feiner BVorlejung dad
Seben genommen bat.

Struppmann. H4, ih hab 'n dod) nidh) dllein
verriffen.

Lihmann. Nee, aber am dolften.

Struppmann. Sie haben fich) dod Lniglich daritber
amilfict und haben mid) nod) gelobt!

Lohmann. Ja, wad weiff id) davon, wad der
Mann gefonnt Hhat? Jh bin dbod) nidh) dbabei gemwejen bet
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der Borlejung, nidh)? Das i8 'ne fehr unangenehme Sadye,
mein fieber! Nu {dyreiben Sie man fir 'n fimpathifden
Avtilel fiber den Mann, um bdie Gejd)idyte wieder abyu-
wajdhen.

Gtruppmann. Jd) nehme alfo an, daf Sie mic
bie GehaltSerhdhung bewilligen.

Lihmann., Gehaltderhdhung? Wie Tommen Sie
barauf?

Struppmann. Jd) Hhabe Jhnen dod) gefdhyrieben,
bag i) um eine Gebhaltderhdhung erfudye.

Ldhmann. So2? Ja, jeb’n Sie, mein Lieber, fo
wad lef’ i) gar nid).

Struppmann. Dann bedaure id), meine Stellung
niederlegen 3u mitffen.

. 83bmann. Dasd bebauern Sie? Denn find Sie'n
Gemitthsmenfd). (€8 topjt.) Devein!

Diener (tritt ein).

Lohmann. Was '8 [03?

Diener. Perr Sieveling [dft fragen, ob er diefe
Annoncen aufnehmen foll. (Reidht ihm ein Heinered umd ein
grofies Blatt.)

Lohmann (lieft dad Meinere). , Nur fiir Herren! Hody-
pifant!” (Qieft murmelnd weiter.) Nee! Unfittlidye Annoncen
bringen wir nid).. Die Gejdjichte i8 su gefahrlih. Reicyt
bie Annonce bdem Diener Hin, ieht fie aber wieder guriid.) Was
will ex benn beyahlen?

Diener. Jdh) weiff nidht. Wohl den gewdhnlidyen

ébbmanm 38 nid)! Giebt's nidf)! Sagen Gie
Heren Sieveling, ev joll die Hunonce uriicdidicten. @iest
5.
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fie bem Diener) — Gr foll fie urlidjdyiden — un foll
fragen, wad fie bafiir begahlen wollen, verfteh’n Sie?

Diener. Jawohl.

Ldhmann (©as grope Blatt nefmend). TWad '8 denn
bad? (Qieit) Mufilalijher BVerlag von F. Haberlandt”
(lieft jdmweigend tweiter) — warum follten wir denn das nid)
aufnehmen?

Diener. Herr Sieveling meint, weil Herr Frand
darin gelobt ift und weil dod) bie ,Gevedhtigleit” gegen
Heren Frand 'ne Kontraferfe Hat.

Ldhmann. Blddfinn! =it dem Finger auf die Stim
tippend, gum Memling) Diefer Sieveling?! Aljo: hier i8'n
grofe8 Jnferat von PHaberlandt, fech8 Mal einguriiden
ben Finger erhebend:) — wir bringen alfo nir mebhr
gegen Herrn Frand.

Memling. HerrLdhmann, das gehtvorldufignidt...

Ldhmann. Nanu? Warum nidhy?

Struppmann. Weil der Efel inber, Morgenzeitung”
ne gany fredje Erwiderung auf uni’re Kritit gebradyt hat.

Loahmann. Wat geiht mi dat an? Das find Jhre
Bohnen!

Memling. Herr Lohmann, die Chre unjeres Blattes
erfordert e8 dod) wobl, daB wir foldhe Angriffe nicht
auf und fiten lafjen.

Ldhmann (mit fittligem Nadprud). Jd will Jhnen
mal wa3 fagen, wad die Chre unfeved Blattes erfordert,
mein Qieber. Die Ehre unfered Blatted erfordert, dap
wir unfeve Sunbden veell bedienen! 'n Mann, der fein
jhwered Geld fiir Jnfevate ausdgiebt, in fei'm Gejdydjt
fhdbigen, da3 i3 unreell! Soldje unfaubern Gejdhidyten
madjen wir nid)! Berftanbden?
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Memling. Herr Lhmann, wir find hier in einer
Weife angegriffen —

2hmann. Adh) was, dad {ibergehen wir mit vor-
nehmer BVeradhtung. Punttum. Abgemadt. Seefe. —

Memling udt Hilflos die Adfeln).

Struppmann. Und wie fteht e8 mit meinem Ge-
fud um Gebhaltserhdhung?

Lohmann. Dad fibergeh) i) aud) mit vornehmer
Berachtung. HEHE! (Qadyt fiber feinen Wip.)

Gtruppmann., Herr Doftor Memling unterftiipt
mein Gefud.

Lohmann. Was?!

Memling (bettommen). Ja — PDerr Ldhmann —
Perr Steuppmann ift ein tidhtiger Arbeiter — und fein
Gehalt ift ja wirllih nidht fehr bedeutend —

Lohmann (jovial). Meine Herven, wen ed bei mir
nid) paft, ber fann fid) ruhig wad Befjered judyen, idh
hinbere teinen Menjdjen an fein Fortfommen.

Struppmann. Wenn id) gebe, geht Herr Doftor
Memling aud).

Memling. Das hab’ idh nidt gefagt, Hevr Strupps
mann, — aber — Here Ldhmann — Perr Struppmann
hat Redyt, exr —

Ldhmann. Herr Doftor, Sie wiffen, daf id) auf
bem Obr {dhwerhdrig bin —

Gtruppmann. So? Na, wenn Sie miv die 500 ME.
nicht bewilligen, dann jollen Sie mid) fhon hoven —

Lahmann (jehr vergnigt). Ad Joo, denn wollen Sie
wobhl gemein werden? Na, mein Junge, denn laf Dir
man gefagt fein: wir dnnen nod) viel gemeiner werben.

Struppmann. Jd) werde Jhnen —
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Ldhmann. Ja, nu gehn Sie man hinein, Sie find
jedenfalld fehr befdhdftigt; ich will Jhre Poftbare Beit nid)
mebr in Anfprud) nehmen.

Memling (madht bem Struppmann fortwlhrend Hinter dem
Ritden Lohmanusd Bejdwiditigungdzeidien, wie: ,Sei nur erft mal
tubig, 8 wird fi) jdhon finden“).

Struppmann. Jd laf miv einfad) nidht —

Ldhmann. Nu regen Sid)y man blof nid) auf,
bas8 {dhadet den Teint. Trinfen Sie mal 'n Glas Wafjer.
Sdiebt ihn sur Thite Hinaus.)

5, Scene,
Lahmann, Memling.

Lihmann. Alfo: idh) wollt’ Jhnen nod) fagen:
Bon jep an fdyreiben wir nih) mehr gegen Hmerila,
fondern gegen Spanien.

Memling. Nanu? Warum dad denn?

Sohmann. Daben Sie dad benn nid)y bemertt?
Alle grofen Hanbelsbldtter jhreiben jes gegen Spanien.

Memling. Wir find dod) fein grofes Hanbdelsblatt.

Lohmann. Cinerlet. Dad Stern'ihe Telegraphen-
bureau empfiehlt, bap wir gegen Spanien f{dyreiben; ed
oempfiehlt”, d. b. es befiehlt.

Memling. Abha. Da f{deinen grofie Poften Spa-
nifhe Rente gefixt su fein.

-Qdhmann. RKann ja fein.

Memling. Ja, wir haben aber bid jest auf Dod
und Deibel den Sieg ber Spanier propheeit und Haben
bamit den grdpten Beifall unfever Lefer gefunden.

Ldhmann. Ja, dat helpt nix! Wenn Telegraphen:
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un Annoncenbuveaus pfeifen, denn mbiflen wir tangen.
Dad i8 Prepfreiheit. Hdibd.

Memling. Wir miflen unfer Publitum dod) wenige
ften8 auf bdiefe pldglihe Schwentung vorbereiten!

Lihmann. Dad '3 Jhre Sadge. Jdh Lann Jhnen
blof bie leit'nden Gefidtspuntte geben — bdie .Rebenss
avten milflfen Sie maden. Dad '8 dod) aud) furdhbar
einfacd). Eerd {dyreiben Sie'n objeltiven Artifel, da hau'n
Sie abwedfelnd Spanien un Amerifa um die Ohr'n. Un
morgen {dyreiben Sie'n Actilel, dba Friegt Spanien allein
die Maulfchellen. Denn mertt dad Publitum gar nix.

6, Scene.
Die Yorigen, Sdjlenkner.

Sdlentner (ffirgt in grofer Aufrequng Gerein). Herr
20hmann, ber Pring — Seine Hobeit der Pring Eduard
ift ba und mddjte — und [Gpt fragen, ob er Sie fprechen
tonnte . . .

L3hmann G Memling). Aha! Unfer Erbfolgeartilel
hat gewirft.

Sdlentner wigtig). TWas — was foll i) — foll
ih ihm jagen?

Lihmann. Nu feh’n Sie blof mal, wie biefer
RKinigdmdrder bebbert, wenn 'n Pring mit ihm gefprodjen
Bat. (Sdlentner bie Hand auf die Sculter legend) Junger
Freund: bdie Prefle i8 'ne Grofmadt — dad '8 nod
gang was anberd al8 'n Pring. Laffen Sie dben Priny
Autijhamber man rubig warten! Jn mein Wartesimmer
baben fdhon gany anbdbre Coniferen gefeffen! (Sid mit Be-
Gagen auf feine Situation befinnend.) Djd, meine Heren, aber
ba8 i3 nu einerlei: Spaa madt's dod), was?
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Memling und Sdhlentner. Ja, ja.

Lahmann, Wenn man o fieht, wad fie flir'n
Refped vor der Prefje hab'n, was?

Memling und Sdhlentner. Ja, ja.

Ldhmann. Wer Hhditte dad nod) vor 40 Jahr'n
gedad) — be?

Memling. Dida.

Lohmann. Die Standedehre hat {ih dod) gans
foloffal gehoben! Djd i8 nid) wabhr?

Memling und Sdhlentner. Ja, ja.

Ldhmann (u Sdlentner). Aber fih blof nid) wegs
fhmeiBen, junger Mann! Hab id) nie gethan! Un nu
fehen Sie mid) mal an! A8 Soldat war id) Felbwebel

un nu bin id) fommanbdir'nder General! (Mit Sdlentner
durd) die Thitr im PHintergrunde ab.)

7. Scene.
HMemling,. Dann Sdjlenkner Hinter der Scene. Endli) Muebel.

Memling (dfinet einen Shrant und nimmt Rod und
Hut Heraus, geht bann an die Hintere Thiir, Bffnet fie und vuft Hinein),
Struppmann! — Struppmann!

Sdlentner. Herr Struppmann ift fortgegangen.

Memling. Fortgegangen?

Sdlentner. Ja.

Memling (jdlieht die Thir). BVerfludte Gefdjichte!
(Snbdent ev nadidentlid) den Rod wedyjelt, Hort man Lritftig gegen bie
Thiiv redhtd fdhlagen.)

Knebel on inmen). Oeffnet bden RKafig, elende
Sdjergen! Der Lowe hat einen Ldwen erzeugt!

Memling. Ad) fo — den Hatt’ id) beinah vergefjen!?
(®eht an die Thilr reditd und {dliept fie auf.)

Memling. Sind Sie fertig?




— 73 —

Knebel (igm ein Manujtript itberreidend,) Musa locuta
est. Lefen Sie und {dyweigen Sie ergriffen.

Memling. Jd) gehe dod) hinunter und geb’s in
die Druderei.

Kuebel. Daf Sie mir feine Jeile ftreihen! Iy
will e8 felbft forrigieren!

Memling. Bleiben Sie hier?

Kuebel. Borldufig: ja.

Memling. Jh mup notwendig einen Weg beforgen.
Wenn irgend etwasd vorfdllt, fagen Sie, dbaf idh) in einer
balben Stunbe wieder da bin.

Knebel (ber fih Memling's Sdyreibtif gendhert BHat).
Gehen Cie getroft: der Chefredafteur bleibt ja Hier.

Memling gognijh). Ady: Der Chefredalteur -find
wobhl Sie? —

Knebel (die madtige Redattiondideere aufnehmend und fie
auf= unbd gullappend). Nein, Hier ift er.

Memling (wie oben). Sie find 'n Witbold, Knebel.

Snebel. So feid Jhr ein Trunlenbold, edler Herr.

Memling. Sie fdjeinen wieder bdie gange Pulle
leergemadyt 3u haben. Macdhen Sie mir Leine Dummbeiten!

Knebel. Jdh foll Sie dod) vertreten!

Pemling. Den DHenler follen Sie! Laffen Sie
fih dad nidt einfallen!

Kuebel. Jdh) werde Sie aljo nettreten, indbem id)
mir nidhtd einfallen lajfe.

Memling. Lieber Herr Knebel, Sie verlafien fich
$u febr darauf, dap Lohmann einen Narren an Jhnen
gefreflen hat —

Kuebel. Cr ift ein Gourmet und unterfdheidet bie
appelitliden Narren von den unappetitlicen.
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Memling. — e8 tann aber aud) mal anders Lommen.

Knebel (bie Arme fiber die Bruft trenzend). Jlivne nidht,
oh Gultan! Gehe hin in Frieden, idh) werbe tveuw und
wad)fam fein wie Du, oh Sultan!

Memling (mddte nod) etwasd erwidern; da ifm aber nidis
einfillt, fogt er nur mit einem giftigen Vlide) — — Na! (und
geht burd) die Thilr im Hintergrunde ab).

Kuebel (ipm nadblidend, fdittelt fig mit behaglid
grunzenbem Sadjen und fogt aud der Tiefe feiner Ueberzengung):
Central-Jbiot. (Ex fept fich an den Scyreibtijd) Memlings, nimmt
eine Beitung, legt fie wieder Hin, geht in dbad Jimmer veditd zuriid
und Pommt mit einer Gognacflajhe und einem Glad iwieder. Er
nimmt 3wei Glifer voll {dnell Hintereinander und jeht fiy dann
wieber. Dann wird die Thilr linld aufgeriffen und Lommersienrath
Qeflauer ftitrgt exhipt und aufgeregt Herein.)

8. Scene.
Ruebel, Leffaner.

Leffaner (Typus bde8 wobhlgefdeitelten Jobbers, fetted
gutturaled Organ; der {itbijde Dialelt ift jedod) nur fehr dezent ans
gebeutet. Er tritt auf wie Einer, der ju Haufe ijt, verrdth aber im
Uebrigen eine febr nervdfe ﬁngﬂ) BWo ift der Chefredalteur?
Guten Tag.

Kuebel. G ift nidht mehr vorhandben, Perr
Kommergienrat . Guten Tag.

Leffauer. Was '8 dbenn bdad flix 'ne Wirth-
jhaft! Herr Ldhmann nidht ba — bder Chefredalteur
nidht dba — wer vertritt benn die Jeitung?

Kuebel Der Geniud bder Gevedtigleit wird in
Rilvze wieder anfdwirren, Here Oberfommersienvath.

Leffauer. Wann ift Sdhlup der Rebaltion?

Snebel Drei Uhr, Perr Geheimer Kommersienvath.

|
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Leffauer. Herrgott, bann ift's ja die hddhfte Jeit!
(Dolt ein Blatt bervor.) Pier ift 'ne Sache, die unbedingt
ind Abenddlatt mup.

Kuebel.

Wer wdre fdhneller wobhl su EGurem Dienft beveit
A3 Wittwe Purtig, die ,Seredhtigleit” ?
Denn Sie find ja einer ibhrer grdften Kommanbditdve!
Wenn Sie fid) mir anvertrauen wollen —
Leffauer. Sie find dodh) Hexr Knebel, niht wahr?
- Snebel (verneigt fid Hejahend).

Leffauer. Jdh) lefe Jbre geiftfprithenden Artilel
tmmer mit 'm groften Genuf!

Knuebel. Jd errdthe.

Leffauer (vertrautiy Alfo, Herr Knebel, in Jhrer
heutigen Morgenausdgabe fteht 'ne gany infame, eine gang
niebertrddhtige Bemerfung fiber bdie Kommunal-Bant!
Wie ift die hineingelommen?!

Knebel Gudt die Adfeln).

Qeffauer. Gany verftedt! Jn 'ner Friihlings-
plauberei! ’'n junger Maun aud mein'm Kontor Hat fie
gang aufdllig entdectt! Wie ift fo wad mdglidh! Wie
fann ber verantwortlihe Rebalteur fo was durdhgehen
laffen! Rieft benn der Menjdh) bie Jeitung nidht?

Knebel. Derr Gebeimrath, wenn er Aled [dfe,
dann fnut’ er's ja nidht vevantworten!
~ feffauer. Sie find 'n wigiger Mann. Warum
geben Sie miv immer hohere Titel?

fnebel. Meine Didterphantafie fieht in greifbavrer
Deutlidhleit die Sprofien der Leiter, die Sie einmal
binanfteigen werben, Herr Geheimrath!

Qeffauer. Hahd! Na, nu mal Spaf bet Seite,



fieber Derr Kuebel. Hier hab’ i) 'ne Erlldrung, worin
die niebertrddtige Berleumdung guriicgewiefen wird, fehr
fdharf und nadydpriidlid), und worin bewiefen wird, dap
bie RQommunalbant vollftindig intalt ift. Wollen Sie
fie jofort in bdie Druderei geben? Sie tomnen’s ver-
antworten.

Knebel (legt die Hande auf ben Riden). Herr Wirk-
lidger Geheimrath — dad fann id) leiber nicht bejorgen.

Qeffauer. Warum nidht?

Knebel. Gany ergebenft habe aud) id) gehort, dap
bie SQommunalbant faul wdre.

Qeffauer. Wad Haben Se? Sind Se vervfickt?
(PIBlich den Ton dndernd) Perr Knebel, Sie find 'n vers
niinftiger MWann, 'n anftindiger Wann; aber Sie irren
fih! Was wiffen Sie? Bitte: wasd wiffen Sie?

Knebel. Chrlid) geftanden: Beftimmtes weif id) nicht.

Qeffauer. Na alfo, bldder Klatjh und nidhts
weiter. 'n  Konfurrenymandver! Herr Knebel, druden
Gie rubig die Crlldrung; wad i) Jhnen jage, druden
Sie fie. €8 Joll Jhr Sdhade nidht fein!

Kuebel. Jdh weif, idh) weif, Ew. Ercelleny find
ein Sdyeinwerfer.

Leffauer. Was heifit dad?

Knebel. Aber ein verfehrier Sheinmwerfer: Wohin
©Sie einen Sdyein werfen, da bleibt's dunfel, wohin Sie
feinen werfen, da wird’'s hell . . .

Qeffauer (bringlig). Herr Knebel, wir haben jept
Peine Jeit, um geiftveich zu fein . . .

Knebel. Dad ift der Jeitgeift, baf wiv Leine Jeit
fiir den Geift haben, wilrde Niehfche jagen. Aber, Herr
Minifterialdireltor, i) nehme Geld nur in fliiffiger Form.
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Leffauer (plapli) wiever tordial). Jh weif, i) weif,
Derr Knebel, Sie lieben 'n guten Tropfen. €3 wird mix
me Chre fein, wenn Sie midh) mal befucdhen —

Knebel. Herr Finangminifter, dad ift gefahrlich!

Leffauer (eirig). Wiefo, wiefo!

Snebel. Je mebhr id) trinfe, defto mehr werd’ id
némlid)y Ghrenmann.

Leffauer (withend), Sie {find m  unver|ddmter
Menidy! Wiffen Se, daf e3 midh) nur 'n Wort foftet
und Se liegen auf der Strafe?

Kuebel. Aber warum regen Sie fih fo auf, ver-
ehrter PHere! Wir Alfoholiften bdenfen fiber Banlans
gelegenbeiten viel rubiger!

Leffauer mimmt Hut und Stod). Sie werden an mid)
benfen!

Snebel. Aber warum wollen Sie denn gehen,
Mylord? (Rad) Hinten zeigend.) TWir haben Hier eine gange
Mufterfolleftion von Gentlemen! Merten Sie auf: id
bringe Jhnen fofort einen Mann, der Ale3 thut, was
er Jhnen von ben ugen abfehen famn. (Deffnet die Thiic
gum Redaltionszimmer und ruft Hinein,) LieberHerrSchlentner
— ift Herr Shlentner nidht da?

Gine Stimme: Jd) werde ihn rufen.

Kuebel (fommt zuritd). Man wird ihn rufen. Sehen
Gie: Dad ift ein hod)begabter junger Menjch! A8 er zu
und fam, war er Jdealift und Waldmenfd). Wenn er
fidh an einer englijhen Stednadel rigte, verfludyte ex
Grofbritannien und bdie Kolonicen, und wenn einer
danifche Handidhube trug, fo jchrie ex: Verrath, BVerrath
am Baterlande! Jept ift er einer ber gefibteften Juhdlter
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ber dffentlidhen Meinung und verfauft die Dieme brei
Mal tdglih an einen anbern Heren. Gr ift fo ju fagen
ein Bieberhallunte. AH, da ift er!

9, Scene,
Die Vorigen. Scylenkmer.

Ruebel. Bevehrter Freund Schlentner — ber Herr
Kommerzienvath ift Jhnen natfirlih befannt —

Sdylentner evot). Selbftverftndlidy —!

Kuebel. Alfo, liebjter Sdlentner, die Kommunals
bant ijt von einem niedbertvdchtigen Subjett auf das ins
famite verleumbdet worden. Der {ativijhe Scduft bat
gejagt, die Kommunalbant fpiele mit dem Publifum
Blindeluh, um es gu mellen — ober fo Ehnlid). Die
Banl ift aber gut. LWhmann Hhat diverje Attien, aljo ift
fie gut. Unjer Gdnner hier liebt und vevehrt bie Kom:
munalbant. €r hat eine Erlldrung mitgebracht, die Ales
widerlegt. Wollen Sie fte in Drud geben? Jd) verftehe
mid) auf bergleidhen nidht.

Sdlentner. Selbftverftdndlih mit Bergniigen,
Herr Kommerzienvat) —

Leffauer. Jd danfe Jhnen, mein junger Freund.
(Qndem er ihm die Grfldrung giebt) Sie evmwerben fid) ein
Berdienit!

Sdylenfner. O banfe — bitte! Wird fofort be
forgt! (@eht mit bem Bettel in den Redaltionsjaal)

Ruebel. Sie mitffen deutliher fagen, ob Sie das
Berdienft ober den Berdienjt meinen, Herr Barom; &
bat nod) feine Grammatil gehabt —

Leffaner. Herr Knebel, Sie Haben eine {darfe
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Bunge. Aber 'me fdharfe Junge ift 'n weifdneidiger
Dold), Perr Kuebel. Bedbenten Sie das!

Knebel. Soll id) fie herausjtveden, damit i) miv
nicht den Mund verlepe? Dad wdre dbod) unhdflich.

Reffauer. Wenn Herr Lohmann Lommt, fagen Ste
ibm, dap id) ihn fofort fpredyen mddhte.

Knebel. Soll gefchehen, Herr Leffauer.

Leffauner (jtupt, fieht ihn an und geht ohne Srup).

Knebel (a8 Leflauer gegangen). Abieu, Wergupfer.

10, Scene.
fAnecbel, Srhlenkner,

Sdlentner (tommt eilig wieder Gerein, enttdufdt). Ift
er {dhon wieber fort?

Knebel. Ja. Aber Sie Hhaben einen Folofjalen
Stein bei ihm im Brett, Sie Glictatind!

Sdlentner. Meinen Sie? ‘

Knuebel. Jbhr Weg ift gemadht. (Mit ciifrendem Tome.)
Werden Sie denn in Jhrem Glid aud) daran bdenfen,
baf Jhnen ber alte Knebel dazu verholfen Hat?

Sdlentner. Wiefo?

Knebel. Jdh habe Sie ihm aufs warmite empfohlen,
junger Mann.

Sdlentner tig). Sehr liebendwitrdig von Jhnen.

Knebel (mit viterlidher Wiirde hn bet ben Scultern faffend).
Und witft Du, mein Sobn Lasrtes, von einem alten Manne
ein paar gute Rathihlige mit auf dben Weg nehmen?

Sdlentner. Na, warum nidht? Sdyaden fann’s
ja nidt.

Ruebel Dann merfe Dir vor Alem eind: Thu
nidts umfonft. €3 find Narren aufgeftanden und Haben
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gefagt: Gin redhter Schriftiteller Jchreibt um feiner Uebers
seugung willen. Dasd ift aber ein leered Gerfidht, dasd
die Gefdhdftaleute ausgefprengt haben. Sdhrdpfe fie nad
Krdften, und fie werben Did) adhten; je theuver Du bift,
befto theurer wirjt Du ihnen fein; der Taujendmarlfd)ein
ift ein Peiligenjchein. Bebenfe aber, dbaB dad Sdhreiben
nid)t entfernt {o wviel eintrdgt, wie dad3 BVer|dhweigen.
Reden ift Silber, Shweigen ift Gold. Jwar foll die
Beitung Bollesftimme fein — aber fann die BVolldftimme,
bie alle Tage britllt, nicht einmal Heifer fein? Halte die
Wahrheit in Chren, theurer Sohn; denn fie ift e3, bdie
Deiner Criindung Kredit verleiht. Wahrheit ift wie
Rupfervitriol; ein Kdrndjen davon farbt einen Bedher
voll Grfindung fo fdhdn und tief wie blauer Augen Treue.
BWill man Dir aber trop allebem nicht glauben, fo wiebers
bole 77 Mal 7 Mal, wad Du behauptet; denn Wieder=
holung ift die Mutter ber Ueberseugungen, und ein fteter
Tropf hohlt audy den Hdrtjten Stein. Mit Worten mady
ber Dinge Raubeit glatt; denn wie die Schlange ihren
Fraf befpeichelt, auf daf ev gleite: aljo {chlingt ber
Menfch ba3 Schwerfte felbft, giept man nur Worte dritber.
Und laB Dir nidht beifommen, Deinen Namen unter
Deine Artilel zu fegen; denn Anonymitit erfpart Dir
bag Grrdthen vor Weid und Kind. Bubem: wer ift
wDeing Schlentner’? Heing Schlentner ift ein Menjd,
nidyt fliiger und nicht beffer al8 viele andbere: X. 9. aber
iit eine Stimme aud ben Wollfen, ift die Pofaune bded
Gefesed aud den MNebeln bded Sinai. Und merfe Di+
noch died: Die Welt wdd)ft langjamer al3 Ciden. €3
ift aber langweilig, suzufdhauen, wie eine Gidhe wddhit.
Darauf abonnict fein Menjdh). Aljo muft Du den Leuten
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vormadhen, Du {dheft die Ciden wadyfen, dbamit Dein
Blatt inteveflant werbe. Ueberhaupt braudhft Du nidht
viel gu wiffen; aber ein Revolverjournalift mup Ales
wiffen —

Sdylentner (ber juweilen mit einem QWideln, aber dod
aufmertjam zugehort hat). TWad heifit , Revolverjournalift”?
Wollen Sie bamit fagen, id) wdr 'n Revolverjournalift?

Ruebel. Jiingling, eh Du erglithft, vernimm, was
i) darunter verftehe. Cin Revolverjournalift ift ein
TMann, der nie gegen feine Ueberzeugung fdhreibt. Weil
er eben alle Ueberseugungen auf Lager hat Wie das
miglid) ift? Oove zu. Nehmen wir an, Du warft bis
Heute fonfervativ. Da fommt eine [iberale Jeitung und
fagt: Derr Schlentner, bei Jhren Fdbigleiten tdnnten
Gie ba3 Doppelte verbienen. Man bietet Dir bas
Doppelte, und nun wirft Du objeltio. Du fagft su Dic:
ein ehrlicher Mann muf aud) die Sriinde dber Gegner
wilvdigen. Du dentft nad) und findeft an der liberalen
Sadje vieled Bortrefflihe. Du fdreibft einen unbefangenen
Nrtilel, Du lieft ihn: er fiberwdltigt Did), und von Stund
an bift Du liberal-fonfervativ. Sefe dad ein ober jwei
Jabre fort, und Dein Hery wird funjtveih) wie eine
Cpieldbofe. Du ftellit den Hebel fo (mit einer entipredhenden
Handbewegung auf feiner Brujt) und Deine WMannesbrujt
fpielt den Artilel ,Dad Leben fiix den Czar* — Du
ftellit ibn fo — und fie fpielt den Artifel ,Nod ift
Polen nidht verloven!* Und beides fommt von Herzen!

¥ Sdlentner. Ja, lieber Herr Knebel, id) habe Leine
Beit mehr —
Knebel. Ridtig: Dasd ift das Lepte und Bejte.

Pab’ Teine Jeit; denn RKultur beifit @efd)mmbtg!ut.
@mft, Die Geveditigheit
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Beendige Deine Kritil itber den Bli, bevor der Donner
fommt, und wenn bder erfte ALt eined Dramad vorfiber
ift, vergip nidht, Dein Urtheil abzujdhlagen, bevor Du
Dein Waffer abgiebft! Juvorfommen ijt Ales; denn dexr
Bote, der die luftige Liige trdgt, Lommt frith and Jiel
und wird mit Jaudjzen und Wilbpret belohnt — bder
dumme Teufel, dber am Abend mit der Wabhrheit heran-

feudht, befommt bie Knodhen an bden Kopf. (Man Hort Lwy-
mannd Stimme.)

Sdlentner. Lohmann fommt. (gxwet eilig in den
Redattiondjaal.)

11, Scene.
RAuebel, Lohmann, Leflaner.

Lohmann (jehr edauffict su Leflaver). Sie Idnnen miv
glauben, lieber Freund, bdie Gejdhichte i8 mir mindeftens
fo fatal wie Jhnen — Jdh werde Ale3 thun, wad Sie
witnjden, wenn — (sjdimpfend.) Wad i8 dad fiir "ne
verbammte — wo 18 Memling?

Knuebel. Fortgegangen. ErLommt aber gleid) wieder.

Lhmann, Wad hat der Kexl jet fortyulaufen?
Dad wird ja immer grofartiger! — Lafjen Sie uns
allein, Snebel.

Sunebel. Mit BVergniigen, o Mujaget! (Mit devoter
Berbeugung ab.)

12, Scene.
Lhmann. Leflauer.
Qeffauer. Dad ift ein gany unangenehmer Patron,
edhmann. Ja, bad i8 {o 'ne fulinarifhe Criftens.
Aber n' Schenie!
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Lejfauer. So? Jd) habe nur 'n lofed Maul an
ihm bemertt. '

Lohmann (ury ladend) Ja, dbad hat ev! Aber id)
weif nid), i) mag den RKexl riefig gern leiben. Dad '8
ber Eingige von ber gangen Bande, der mir imponirt.

Reffauer. Dasd find dod) feine Griinde filr's Ge-
fhaft. Der Menjdy ift gefdhrlich.

Lhmann. Od) nee! Gr mag mid) audh leiden, ba3
weif i) Und denn i8 er 'ne grofartige Kraft! Wenn
er nidh total befoffen i8, heiit das. Jeben Sonnabend
wird er mit ‘mer Bubdbdel Cognac ujammen eingejdlofjen,
un denn wird er nid) eer wieder 'vausgelafjen, bis feine
Gonntagdplaudevei fertig i3. Schreibt grofartig, fag id
Jhnen. Seine Foljetond Hhaben unfer Blatt in gang
Deutihland befannt gemadht. CEr {dhreibt fo mebr fiic
bie Gebilbeten; aber dad i3 aud) widtig! Die gebilbeten

Leute find aud) 'ne Madhyt! (Dottor Memling tritt vom Re-
battiondfaal Yevein.)

13, Scene,

Die Vorigen, Mremling.

Lihmann. Sieh da, dba find Sie ja! Sagen Sie
mal: wofilr begahl i) Jhnen eigentlih) 5000 WMaxt das
Jahr? Dafiir, daff Sie hier {dhlafen und Ausfliige
machen?

Memling. PHerr Lohmann, id) habe bad filr m
ginalih harmlofed Feuilleton gehalten und Hhabe e8 nidht
gelefen. Alled fann i) nicht lefen. Meine Nerven find
aud) feine Antertaue.

Ldhmann (u Lefjaver). Wad Jagen Sie dazu.

Memling. Wenn Sie einen 14 Stunden tdglic

6*
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and Brett {dnallen, dann bdiirfen Sie fidh iiber fo was
nidht wunbern. Sie gewdhren ja niht mal 'n paar
Wochen Ferien im Sommer.

Ldhmann. Ferien? Mein lieber Memling, Sie
fdnnen Ferien Haben, fo viel Sie wollen. Lebenslanglid)!
©Sofort! Jd braud) Sie nid). Jd) weif Aberhaup nidy,
worum id) Jhnen das fdhwere Geld bezahle. Wenn's
fein mup, vedijdhiv i) die Beitung felds. 'n Anonncens
fammler friegt nid) fo viel wie Sie un i8 mir 10 Mal
fo oiel werth.

Memling (adelnd). Hevr Lohmann, was wollen wiv
wetten, dap Sie mid) brauden? Jdh Idnnte ja erzdhlen,
wie man eine ,notaviel beglaubigte Auflage von 40000
Gremplaren” madyt.

Lohmann. Ad fooo? Na, denn fann id) ja er-
3dblen, wie man fiir feine Gattin Engagements erpielt!

Memling. Ja, wir fonnen ja niht Ale faule
Banlgefchdfte macen!

Leffauer. Aber meine Herren, nun feien Sie dod)
rubig! Berubigen Sie fid), Herr Ldhmann —

Lhmann. Was? Wenn bder Kerl mir bdrohen
will. Laffen Sie ihn rubig laufen, wenn er laufen will;
ben Hab’ i) an ber Leine!

Memling. Bon ,laufen wollen” fann ja Teine
Rebde fein, niht? ) hab’ nidht gefiindigt. Wenn Sie
nidht angefangen bhdtten —

Qeffauer. Na ja: bdad Ungliid ift nun mal ge
fchehen und i) Hab's wieder gut gemacdht. SLaffen wir
jest bie Sadje ruben. Bornegm.) Jdh) mag joldhe Streitig
feiten nidht! Herr Doltor Memling wird in Julunft forgs
faltiger fein — er famn ja aud) Ferien befommen —
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Lohmann (gegen Memling). 5000 Mark i8 nid) mebr,
ba8 fag i) Jhnen! Das bilden Sie fih man nidy ein —!

Reffauer (abjdneidend, mit einem Jeidjen gegen Memling).
RNa, da8 findet {id) ja dann, dasd findet fid). Kommen
Sie jetst, Herr Lobmann. (Dringt iGn fanft nad Links, dann
fid auf etwad befinnend.) Palt: da fillt mir etwasd ein.
Ridhtig: Jd habe da 'n Menjden, filr den id)y mich leb-
baft intereffite — na, Sie werben ihn fennen: Frany
Hofmayer, 'n riefig begabter Mufifer und Kompofiteur —

Memling. Naticlidh) fenn’ id) ihn.

Leffauer. Gott, der Menjd)y mddhte jo Jhrectlich
gern ftadtijdher Kapellmeifter werden: aber id) hove, daf
ber Felix Frand die meiften Ausdfidhten hat —

Memling. Ja, basd wdre ein Standal. Der Frand
ift ja 'n Nadtliht gegen den Hofmayer —

Leffauer. Finden Sie dad aud)? Sehn Sie:
bad freut mid), dap Sie bdaffelbe Urtheil Haben. Das
ift mir hodhft interefjant! Die Kritil, die Sie neulid) fiber
ben Frand bradyten, war mir aud dber Seele gefdhrieben.

Memling. Ja, Herr Lohmann Hat leiber verboten,
baf wir diefen Charlatan nod) etwasd Heller beleudhten —

Ldhmann. Wiejo? Wenn der Herr Kommeryien-
rath e8 wiinfjht — wenn i) Jhnen damit 'n Gefallen
thu, lieber Freund — bdie Sadje 18 ndmlid) die: der
Berleger von Frand Hhat ' grofes Jnfevat aufgegeben —
bjd: dba muf man dod) aud) wad fir thun, das i3 dody
nid) mehr al8 anftdndig — — (u Memling) Denn mitfjen.
wir eben die Annontje uriictichicen.

Memling. Dad ift gar nidht ndthig, Herr Loh-
mann. Wir Haben hier eine fehr lobende Kritit dber ein
Bud) von Frand. Die Ionnen wir abdruden, und im
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Uebrigen tonnen wir ihn fiiv feine fredjen Angriffe hinter
bie Obren hauen, wie er's verdient.
gdhmann. MNa, denn geiht jo nix verfehrt! Denn
druden Sie man bdie lobende RKritif, un bdas Andre foll
mir Wurjdt fein. Kommen Sie, lieber Freund.
Qeffauer. Adien, Herr Doftor. Wollen Sie morgen
bei mir fpeifen? '
Memling. Mit BVergniigen, Herr Kommersienrath!
Reffauer. Um vier Nhr, bitte. (Berabijdjiebung.)

14, Scene.
Memling, Dann Struappmanm.

. Memling (eilt an die Hintere Thitr). Herr Struppmann
— ady bitte, einen Augenblict!

Struppmann (mit gedfter Rihle). LHe?

Memling. Die Bahn ift frei, wir tdnnen lodfdjiefen.

Struppmann. Was heift dad?

Memling. Jd) Hhab’ e3 durdygedriidt, daf wic
gegen Frand volle Altionsfreibeit Hhaben!

Struppmann. I8 mir hddit gleidhgiiltig.

Memling. Na lieber Freund, nu thun Sie man
nidyt o, al8 wenn Sie gar fein Jntereffe an der Sadhe
hdtten.

Struppmann. JBh? Jd) tann warten. Jngwifchen
fhreib’ id) rubig 'm Avntilel fiir Felix Frand., Borurtheile
fenn’ id) nid. ’

Memling. Na maden Sie feine Witke, i) —

Struppmann, Lieber Freund, daf unterjheidet
Sie von mir: Sie wollen mit Gewalt bieder ausdjehen.
Laffen Se bod) bad! Jd) fage wie jener RKollege aus
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PBerlin: ,J& bin nu mal 'ne Kameliendame”. Kamelien-
damen muf e8 aud) geben. Jh bin bhier der eingige
ehrlidie RKerl: i) fage, was id) Lofte. Wenn Sie fo 'n
forfcher ,Durdhdriicter” find, warum Haben Se bdenn nid)
meine Gehaltderhohung durchgedriictt?

Memling. Jhre Gehaltderhdhung friegen Sie.

Struppmann Gdgnijh). Haba!

Memling. Leffauer ift damit einverftanden, und
bann fann Ldhmann nidhtd dagegen Hhaben.

Struppmann. Wiefo wifjen Sie dad von Lefjauer?

Memling. Weil er mir's felbft gejagt Hat.

Struppmann. Dasd wdr’ ja was andred. — Wenn's
blof ftimmt!

Memling. Sie fdnnen morgen mitfommen, idh
effe bei ihm.

Struppmann. Gut. Mad) id).

Memling. Aljo: haben Sie Jhre Antwort fertig?

Struppmann. Beinah.

Memling. Mit dem Pump Hat e3 feine Ridhtig-
feit. Ein zuverldffiger Seuge Hat gefehen, wie Auerbad)
den Frand in ber Kneipe angepumpt Hat.

Struppmann. Na ja. (Madt fich ab und zu RNotizen.)

Memling. Natlirlih) mitffen Sie die gange Sadye
bisfret anbringen.

Gtruppmann (grinfend). Sonft wirft's ja nidht.

Memling. Und fdreiben Sie rubhig, daf er den
ftadtijdhen Kapellmeifterpoften {hon in der Tajde Habe.

Struppmann. Sie meinen: {o fpudt man ihm
am beften in die Suppe.

Memling. Ja. (Mehrere Beitungen vom Tijdh aufs
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nefmend und wicder Hinlegend.) Sie haben, wie id) febe, aud
fleipig nad) audwdrts fiber fein Komzert bevidytet.

Struppmann. Ad ja: PHerr Frand Pann beute
fdhon in den verjdyiebenften hauptitadtifchen Blattern lefen,
baf feine Symphonie ujammengeftoblen ift.

Memling. Jd) habe aud) meine Sduldigleit ge-
than. €8 ift mir aber eingefallen: ob wir ihm nidht 'n
Gefallen thun, wenn wir guviel Ldvm um ihn maden.
Todtfdhweigen ift dod) eigentlich das Allexbefte!

Struppmann. Nee, dazu i3 ex {dhon zu ,berithmt”
Grft mitfien wir ihn binvidten, dbann Idnnen wir ihn
cinfargen. @8 muf Alles feine Ordnung Haben.

Memling. Gie fagten fibrigens neulid), Sie hatten
nod) eine befondere Jbee. Was ift dbasd?

Struppmann. Sehr einfad). Jn vierzehn Tagen
ift dbod) die Premiere feiner Oper.

Memling. Ja —2

Struppmann. Na: wir vermdbeln feine Oper {hon
vor der Crftauffithrung.

Memling. Wie wollen Sie dad maden?

Gtruppmann. Pafjen Sie auf: 'n Tag vor bder
Premiere ift dody die Hauptprobe. I geh’ einfady, weil
i) am Tage der Premiere ,verhinbert bim, in bdie
Pauptprobe, und am felben Abend erfcheint in unferm
Blatt die wohlwollende Kritit.

Memling. Hoven Sie, dasd ift, glaud’ id), gefdhrlid.

Struppmann. Wiefo denn? Dad haben Anbere
aud) {dhon gemadht. Jm fdlimmiften Falle fagen wir,
die Rezenfion wdve ,durd) ein Verfehen” zu frith in bdie
Drudterei gevathen.

Memling (nod verbliifit itber den Ginfal). Sie, dasd ift
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groBartig. (Dann in ein tidijdes, fdhadenfrofes Geladjter aus-
brediend.) Pahahaha — wenn wir dbad madjen, dann lduft
ber Kerl die Wdnde hinauf vor Wuth! Wenn id) bdas
meiner Frau erzdhle, fallt {ie mir um den Hals!
Struppmann. Dad haben Sie aud) verbient.
(Gcht nad) Hinten.) »
Memling. Madjen- Sie’s nur nidyt u grob.
Struppmann. PHiven Sie, Sie wollen mir woh(
a3 ABE beibringen? Jdh werde jdhreiben: ,Die Oper
be3 Herrn Felix Frand ift mdvdhenhaft. IJn der Haupt-
fcene wurde i) an Dornrddden ervinmert. Die Sdnger
auf der Bithne {dhliefen; die Mufiler im Orchefter {dhliefen;
recht8 von miv fdhlummerte die Regie, linfs {hnardhte die
Direltion; nur Herr Frand am Dirigentenpult taltirte
fo eifrig, al8 wenn er fein eigenes Werl dirigirte.
Memling. Pahahaha — fehr gut. Ausgezeichnet!
Struppmann. Am Abend der Premidre bdepefdjive
id dann in alle vierx Windrichtungen iber den Erfolg.
Memling. Jd natliclidh) aud). (Mit wicder aujiteigen-
ver BWuth) Den woll'n wir wohl flein Lriegen, den hod)-
milthigen Lfimmel. Abbitte joll er meiner Frau leiften!
Struppmann. BWiffen Sie wad? Laffen Sie
Shrer Frau aud dem Stalp ded8 Heren Frand einen
Paldlragen madhen. Dad madht die Stimme gejdhmeidig.
Memling. Dabha, dad Hhat meine Frau nicht ndthig.
(Sepst fidy an feinen Ti|dy.)
Gtruppmann. Dad walte Gott. (A6.)

(Der Borhang jalltL)



Dritter APt

(Dad Bimmer Doftor Auerbacd)8 in bder Rebaltion bder ,Morgen=

seitung”. SRleiner, behaglider Raum mit einfadjer, aber gediegener

Nudjtattung. An den Winden wenige Bilder von vornehmem Ge=

jomad. Thiiven lintd, reditd und im PHintergrunde. Auerbad) fist

lint3 an feinem Sdyreibtijd) und {dreibt eifrig. Ein RebaltionBdiener
fteht wartend dabei. €8 ijt fphiter Abend.)

1. Scene.

Auerbady. Diener. Dann Vogeler. Gihring, Abermald Diener.
Cndlidy Feliz.

Nuerbad) (nadbem er eine MWeile gejdhricben, ploplid) ausd
feinen @edanten auffahrend). LWad fagten Sie?

Diener. Der Metteur mup den Artilel {pdteftens
in zehn Minuten haben, Herr Doftor.

Nuerbad). Herrrrgott von Bentheim! Cteinde,
was find Sie fiir ein Qudlgeift! (Sdreibt eilig weiter.)

Diener (ladelt didtret und geht ab).

Bogeler (fommt nad einer fuvzen Pauje von redhts).
Ach Pardon, lieber Herr Kollege, um wasd hanbelte 8
fich nodh in dem Streit swifdhen Frantreidh und Beneguela?

Nuerbady zerftrent, mit Halber Aufmertjamteit). Um Ber-
giitungen ffir die Frangofen, die durd) den Aufftand ge-
fhddigt warven.

Bogeler. Wann war dod) nod) der Aufftand?
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Auerbady. 92.
Bogeler. Dantfe {hon.
Nuerbad). Bitte jehr. Danfe fiir giitige Storung.

Bogeler (auf den Schery eingegend). Bitte, bitte! (wb)

Nuerbad) (hat eben wieder zu jdjreiben begonnen, ald dad
Telephon auf feinem Tifdje Mingelt. Cr {dhreibt tweiter, bid e8 zum
aweiten Male MUingelt). Derriemineh! (Spridt in8 Telephon.)
Hier Morgengeitung. — Wie? — Was ift mit Ophelia?
— Wer morgen die Ophelia fpielt, woll'n Sie wiffen?
— DHere Baumeifter aud Wien. Sdhluf! — — Ber-
bammte Gefelfhaft! (Sdreibt weiter.)

@dhring (unger Mann, tommt von lintd mit einem Manus
ftript). <3t e8 Jbuen jo recht, Herr Doftor?

Auerbad) (fieht ihn jeujzend an und nimmt dad Manuiftript.
©0flidh, nadidem er gelefen). Jiee, nee, nee, mein lieber Gdhring,
bad geht dodh) nidht! Da verzapfen Sie nun wieder in
dem einen fuvzen Artifel die ,Reaftion”, die ,Spelu-
lation“, bdie ,Logit der Thatfacdhen” und bdie ,gefdyicht-
lidge MNothwenbdigleit’. Nu fehlt blof nod) die ,Gewalt
ber Dinge”! Merfen Sie fih doch, lieber Freund, wenn
Meyer fpefulivt, dann beipt e8 nicht ,die Spetulation”,
fondern ,Meyer* und wenn Cridpi fdwindelt, dann
beift e8 nidt ,Jtalien, fondern ,Cridpi’. Sepen Sie
mal fiberall fliv dad Abftraftum ein Konfretum und Sie
werdben jehen, wie flar die Sade Jhnen {elbft wird.

Gdhring (begoffen). Jawohl, Herr Doftor. (Av.)

Auerbad) (jdreibt adzend weiter. Man ficht, dap die Arbeit
ihn qudlt).

Feliz Frand (tritt durd die Mitte ein. GCr fieht auffaliend
blag und leidend aud und zeigt einen finfteren, verbiffenen Gefichts-

ausdbrud). Guten Wbenbd.
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Auerbad) (ign fliidtig anblidend). Guten Abend, mein
Junge. Nimm Play bitte, idh bin in fiinf Minuten fertig.

Felir. Danfe. (aft fih in einen Seffel fallen.)

Diener (tritt wicder ein). Perr Doltor, i foll um
ba8 Manuftript bitten. '

Auerbad). Was ift [08? Dasd {ind dod) nod) Leine
sehbn Minuten?

Diener. €8 find bereitd elfeinhald, Herr Dottor.

Auerbad) (fieht ibn mit einem vernidjtenden Blid an).
Menjd), Sie ermorde id) nod) mal.

Diener (ladelt distret).

Nuerbad). Na! (Sdreibr jGnell nod) ein paar Jeilen,
madt einen diden Strid), B[t fliidhtig die Tinte und giebt dad Ge-

fdriebene dem Diener) So. Jn Gotted Namen. Wan blof
weg damit!
Diener (ab),

2. Scene.
Auexbady. Felir.

Auerbad). Siehft Du, lieber Freund, dad find
unfere Leiden. Der rtifel da (nady dver Thiir zeigend, durd
bie der Diener abgegangen) ift ein mifevabler Artifel. Alles
hald und fhief und flau und phrajenhaft. Aber die Jeit
drangte. Man mag wollen ober nidht, man befommt
bie {dhauerlidhe Fdbigleit, iiber die grdften Dinge mit
einer fophiftijhen Phraje bhinwegjugleiten. Hoerys und
Oirnerweiterung friegt man bei dem verfludyten Gewerbe.
BerlaB Did) darauf, mein Junge (da er iHM zum erjten
Male voll ind @eficht fieht, bridyt cr pldplidh ab) — um Gottes-
willen, wie fiehit Du aus, Menjd!
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Felir (giebt ihm {dpweigend bdie Abendnummer bder
»Sereditigteit).

Auerbad). Die Antwort der ,Gerechtigleit”. Ja,
bie fenne i) bereitS. (Oyne Borwurf im Tone) Wad habe
i) Div gejagt, lieber Freund?

Feliz. Jft. bas Dein ganger Troft?

Auerbad). Willit Du Troft? Du hajt thn, Felir.
Du haft nidht nur Deine Kunft, Du haft aud) Jeit fitr
Deine Kunft. Jd) had’ feine Jeit! Ja jeht — die
Ohr ift gehn und mein Kopf ift ausgebrannt wie eine
Raletenhillfe — jept hab' id) , Jeit”! Seit vier Jahren
biivfte — giere id) darnad), den weiten BVand meiner
Gefdyidhte Spaniens zu {dyreiben. Sonntagdnadymittags
fonnt’ id) ja darvan arbeiten. Aber dann find Kinder da,
bie fagen: ,Bater, wir fpielen fo gern mit Dir — fpiele
mit uns, e8 ift ja Sonntag.” Und wenn fie sur Rube
find, dann bleiben nod) ywei Stunden, von einer gangen
Wodje bleiben 3wei Stunden, in denen ih mit meiner
Frau fprechen fann von Menjd) 3u Menfd). — Wir find
alle Opfer, Feliz. Jdh tenne einen Poeten, einen feinen
Poeten, er ift Journalift und verzehrt fein Leben durdy
Nrbeiterftatiftit, BVerfiderungsftatiftit, Stveiljtatiftit —
weil er diefed verbammte Jeitgewiffen hat, diefes %mbers
gefihl fiir Ales, was lebt.

Felix. ,Beitgemiffen” — bdas ift ein guted Wort.
Jd) glaube, ih hab’ aud) etwa3d davon.

Auerbad). Nein, dbad follft Du eben nidht haben.
Du folljt fiir Einftige Jeiten leben, nidht fiir diefe.

Felix. Und wasd vithit Du mir alfo, jebt gu thun?

Auerbad) (jebr entjdieden). Schweigen.



Felix (aujlagent). Haba, wirft Du etwa {dhweigen
su der Lige diefer Schurlen? ‘

Auerbad). Ju welder Liige?

Feliz. Dap Du Geld von mir geliehen Hatteft.

Auerbad). Das ift wabr, licber Freund. A3 id
ben Arntifel las, ift e8 mir eingefallen: Du hajt miv im
JSrangistanerbrdu” einmal 20 Mart geliehen, ald id
meine Boirje vergeffen hate. Jrgend ein Freund bder
»Oevedytigleit” wird e beobachtet haben.

Felizg. Aber dad war dod) —

Nuerbad). Natiiclid), dad8 war eine pure Augen-
blidsgefdlligleit. yeber Kellner hatt' 8 mir aud) geliehen.
Aber fann id) leugnen, daf i) Didh) angepumpt habe? —
Fiir Memling und Struppmann ift unfere Chre nidht
rein genug!

Felix (mit jurdtbarer Wuth). Jh fhiefe die Kanaille
fiber den Haufen!

Auerbad). Dad wirft Du nidht thun, wenn Du an
Deine Mutter dentft. Was Hhat'3 aud) fiir Sinn, eine
Diftel auszurotten?! Nein, Qieber, und bleibt nur eine
BWaffe: jdymweigende Vevadhtung. Glaubteft Du wirklich,
id) wirdbe mid) redhtfertigen? Struppmann weif fehr
genau, daf bie Qeute, bei denen er mid) verleumbet und
bie feine Lilge weitertragen, meine Bertheidbigung dber-
haupt nidht zu Geficht belommen. (Die ,Gereditigleit Her-
nehmend und mit der Hand darauf jdhlagend.) Sieh Dir bie Ant-
wort bdiefer Kavaliere an. Daf bder Burfde Did) ofhne
jeben Beweis verdddhtigt hat, daf er Deinen Diebftahl
belegen joll, bad berfihrt exr gar nidt. Er ift der An-
gegriffene, der um feiner muthigen Wahrheitsliebe willen
verfolgt wird.
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Felir. Und inbem er Liige auf LUige hauft, befchwert
er fid) fiber meinen Ton!

Auerbad). Dad ift ein alter Trid. Wenn man
a3 Sdywein bei feinem Namen ruft, wird e8 vornehm
und pricht frandfifjdy: huit, huit, huit, neuf, neuf, neuf.
Berfangt immer. Denn der Pobel verfteht nur BVornehms
thun, nidt Bornehmfein. Fa, nun fdmpfe Du gegen
foldje Reute! Gegen eine Kloafe bemfihen fih dod) alle
Rofjen von Sdhivad umjonjt. Jd) denfe, Du bift turirt.

Felir (aus bem Naddenten Heraus, mit Feftigleit). — Nein.
Dasd bin i) nidht.

Auerbad). Was??

Feliz. Bied Dir feine Mithe, Auerbad). Bor der
Sdlad)t audreifen, ift blof feige; aber exft draufgehen
mit Hurrah und beim erjten Kanonenfdhuf ausdtragen,
bas ift obendrein lddherlich.

Auerbad). JFa, Menjdjentind, jage mir blof um
Gottedwillen, wad willjt Du denn thun? Berflagen wdre
bod) Wahnfinu! Du gerrft taujend Peinlihleiten an die
Oeffentlichleit und {daffft Dir und Deiner Mutter monate-
lange, jabrelange Qual. Ueberdied ift die Schurferei
wieder fo fein gefponnen, dap fie {hwerlid) su faffen wdre.

Feliz. Und wenn unfere Ridhter eine feine Schur-

" fevei faffen follen, dann tragen fie holzerne Handichube.

Nuerbad). Na alfo, dbad fiehit Du ein. — (Sdmen.)
Du willit dod) wohl nidht wieder fdhreiben?

Feliz. Wohl mdglidh.

Auerbad). Frand! — Nun, dbann mup i Dir
etwad geigen, wasd i) Dir gern verheimlicht Hatte. (@ept
nad) hinten und nimmt von cinem Tijde einen gropen Pad Jeitungen.)
Du {deinft nod) in dem LWabhue gu leben, Du Yittelt es
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mit einer Jeitung zu thun. PHier hajt Du itber ein
Duend Bldtter, die Did) und Deine Leiftungen ebenfalls
befdjimpfen. Hier und da mit etwas anderen Worten;
im Jnbalt aber alle gleid). (Die Feitungen nadjeinander auf
ben Tijdh werfend.) Da — und dba — und dba — und dba —
Gin efler Haufe von Galle, Gift und Geifer.

Feliz (nimmt Haftig eine Beitung und lieft).

Auerbad). Ja, mein Lieber! Wenn Du Signor
Calcagni bieBeft ober Monfieur Durvand oder Mijter
Marletplace oder Sven Svendfon — aber Du Beifeft
~Srand’ — pjut Teufel, dad Ilingt nad) Deutjdhland!

Felix (eine andere Beitung aufnefmend und fichtig Hinein-
blidend). Eine wie die anbdeve! Wie ift dad mdglich?

Auerbad). Auf bdie einfadjte Weife. Struppmann
fchreibt iber biefige Borgdnge filr viele Bldatter. Das-
felbe thut Memling. Dafjelbe thun DHefjel, Schientuer
und wie fie Alle heifen. Jn anderen Bldttern haben fie
Freunde, und Ddie Freunbe haben wieber Freunde, und
diefer Rliingel funftionirt mit grofiter Graftheit. 1lUnd
nod) hundert Bldtter druden’s nad), die wir nie 3u Se-
ficht befommen.

Feliz. Aljo madt Steuppmann dasd ,Urtheil bder
Meu. .

Nuerbad). Ja, dad ift e3 ja eben. Unjeve Prefie
ift nidht mebhr ovielftimmig. Taujend Jeitungen werbden
aud einer Quelle gefpeift. Syftem ,, Wafjerleitung”.

Feliz. Die anftindigen Bldtter werben aber audy
meine Entgegnung druden!

Auerbad). Gewiff! Nber fie werden aud) Strupyp-
mannd Antwort wieder abbdbruden. Bielleiht nidht bdie
grobften Gemeinbeiten; aber Einiges bavon. Jum Bei-
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fpiel ,Eine rechte Hand von Dir habe bie Kritit durdy
petunidre Bortheile gu beeinflufjen verfud)t” und fo etwas.
Und wenn Du dbann immer weiter opponirft, dann wird
audy die anftindige Preffe nervds. WMan wird jagen,
Du feift ein eitler Qrafehler, der feine RKritif vertrage
und der die Oeffentlidhleit mit feiner Perfon bejdhditige,
weil feine Werfe nidht dagu im Stande wdven. Und ift
bad die Stimmung — dann gute Nadh)t. Eine ungeheure
Fluth wird Did) exvftiden und begraben.

Felix. Auerbad)! — Dad ift ja eine Hievardie,
wie fie niemal8d greulider dbagewefen ift! Das ift ja ein
Pfaffenthum, wie e8 unfehlbaver, unduldbfamer, Heudy-
lerifdher nie erhdrt gewefen ift! Menjd), Du bringft mid
sur Berzweiflung mit Deiner Refignation! Gegen Marber,
Diebe, Fdlfdher und BVetriiger giebt's dod) ein Redht, wir
fonnen dod) wenigftend tlagen, und iiber ihre Sdhand-
that empdren! Und gegen die Banbiten der Prefle, die
Hunbderttaufende beliigen, betriigen, berauben, vergiften
und um Leben und Ehre beftehlen — gegen bdie follen
wir nidt ju athmen wagen? Empdrt fid) dbagegen nidht
NAles, Alled in Dir?

Auerbad). Mein lieber Frand — id) habe midh
ldngft empdrt und wirfe mein bejdheibened Theil im
Gtillen. Nber id) tobe nidht gegen den Sturm.

Felix. Pfui Teufel, wenn Du diefe fdhleichende
Peft mit dem Sturm vergleidhft!

Auerbad) (ortfahrent). Und dasdjelbe jollft Du thun.
Du follft fhaffen, nicht ftreiten. (@ ift an jeinen Scyreibtiiy
getreten und nimmt ein Blatt Papler in die Hand. Einen jdeinbar
gleidhgiiltigen, gejdfiliden Ton anjdlagend.) Ad), da feh’ id)

eben — Hajt Du vielleidht davon gehdrt, dap em Didyter
@ruft, Die Geredtigfeit.
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Namend Felbhufen bhier vor einigen Tagen eine Vor-
lefung gebalten Hat?

Felir mebenbei). Ja, i) habe fo etwasd gelefen.

Auerbad). Und?

Feliz. €8 foll nicht8 damit gewefen fein.

Auerbad). Wo hajt Du dad gelefen?

Feliz. Jn ivgend einer Jeitung — id) weif nidht
mebhr wo.

Auerbad). So. (Mit leifem Naddrue) Nun: id
habe die Vorlejung gehdrt. Der Mann la8 {hlecht, das
ift wabr, febr {dhledht. Aber was er la8, war lautere
Didtung. Dad Publifum war ride und fing Jdhlielidh
an, fih laut gu unterhalten. Die Preffe, die gerabe
foldye Menfden unter ihren Fittid) nehmen folite, vers
v ihn —

Felix. Na natlirlich!

Auerbad). Pardon: idh) bin nod) niht zu Enbe.
Weit Du, wad gefdjehen ift?

Felir (aufmerfam werbend). Nun?

Auerbad). Der Didter ging nad) Haufe, madhte
bie Thilv binter fidh u und exjdhop fi). Warum erfdhop
er fig? @r Datte auf diefe Borlejung feine lete Hoff-
nung gefebt. Unbd er jagte fih mit Reht: dad gange
Publifum wird jeht nad) der Prefle fagen: ,E8 war
nidhtd damit”. Selbft folde gebildeten und erleuds
teten Men{den wie Felir Frand, felbft Kollegen
von der anberven Falultdt werden fagen: ,ES {oll
nidhts dbamit gewefen fein” Und da er eine fenfible
Natur war, griff ex um Revolver. (Rad) lingerem Scweigen.)
Nuf unbefannten LWeiden, mein lieber Junge, laufen wir
Alle mit der Heerbe. (Abermaliged lingered Sthweigen.)
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Feliz (ber lange in Naddenten verfunten bageftanben, Gebt
langjam bden Ropf, fieht Auerbad) an, geht {dnell auf ihn au
und giebt thm die Hand) Jch dante Dir, Robert. Du hait
mir gejeigt, daf der Kampf noch viel fhwerer fein wird,
al8 id) mir ihn dadyte. Und nun freut e8 mid), dap idh
thn Lampfen foll.

Nuerbad) (ihn bet dben Sdultern padend). Frand, Frand!
Glaubjt Du denn an Mdarden! Glaubft Du, der Ab-
grund werbe fid) dhliefen, wenn Du Hineinfpringjt?

Feliz. Nein. Aber vielleicht tann id) eine Art von
Wintelvied im RKleinen fein. Kann fein, wenn id) alle
biefe Federn gufammenraffe und in meiner Bruft begrabe
— fann fein, baf id) nicht8 davon Habe al8 eine tddlid)
Lddyerliche Blutvergiftung. Aber eine fleine Brejdhe werd
id bod) madjen, und Unbdeve fpringen vielleid)t Hinein.

Nuerbad) (gum erjten Male Geftig). TNun um Teufel,
bann renn in Dein Berderben! Aber glaube nidht, dap
i) Dir dagu belfe!

Feliz. Dasd hatt' id) allerdingd gedadht.

Auerbad). Was haft Du gedadyt.

Feliz. Jdh will die Bosheit meiner Feinde fo offen
vor aller Welt ausbreiten, dap aud) dad blodefte Auge
fie exfenmen foll. Und dazu follteft Du mir Dein Blatt
{eifen.

Nuerbad). Dasd werde i) nidht thun,

Felix. Niyt?

Nuerbad). Nein. — Jdy tdnunte mid) ja hinter
meinen Berleger verfteden und fagen, i) ditrfe e8 um
feinetwillen nidht. G383 war ihm {dhon nidht angenehm
ap id) Deine erfte Cntgegnung gedrudt Hatte.

T*

v
.....
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Felir. Daba!

Auerbad). Hber dasd ift e niht. Wenn id)’s ver=
langte, wiirbe er’8 dody geftatten. Hber id), i) will e
nidht. Weil i) nidht Dein Henfer fein willl

(Baufe.)

Felir (ohne Sentimentalitat). Alfo allein. Seltjam:
id) empdre mid) gegen eine Biiberei — und fofort wird
e3 fill um mid), gang ftill. Meine Freunde Hhalten fid
$u Paud und ittern, dbaf idh) fie 3u meinem Beiftand
herbeivufen fdnnte. Sie beben vor der grofien, unbeim-
ligen Mad)t. — Auerbad)! Was fiir Kinder waren wir,
al3 mwir gegen bdie Tyrannei von Flrjten und Pfaffen
tobten! Died ift ja mebr al8 alle Tyrannei!

Nuerbad). Du fannft fie dAberwinden! Wie alle
fdhopferijdhen @eifter e8 fdnnen! Durd) Deine Kunjt
fannft Du fie befiegen!

Felir (ausbredend). Berflud)t die gange Kunft, wenn
i) nidht leben foll! Grft muf idh Menfd) fein, dann
fann id) Ritnftler fein! Wenn dad mein ganger Adel ift,
baff id) vor Struppmann und Genofjen feige verftummen
foll — bann Hole der Teufel diefen Betteladbel! Dann
lieber Hurenwirth!

Auerbady). Felix, Felix, i) flivchte faft, Du bijt
mehr Kdmpfer ald Khinjtler.

Feliz (grimmig ladend). Fiir heut und morgen gewip,
und oielleiht nod) fiir mandjen Tag! Auerbad), hat's
und denn nidht al3 Jungen begeiftert, wenn wir von dbem
Manne bhorten, der mnicht blof unfterblihe Tragddien
fchrieb, nein, der aud) mitfocdht bet Marathon und Salamis?
Pat und denn nidht ein wilbed Hertlopfen befallen, wenn
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wiv bei Sdiller lafen: ,Unbilliged ertrdgt fein ebles
Perz”? Wozu lernen wir denn dad? Damit wir ald
Manner daritber lacden?

Auerbad). Ja.

Feliz. Auerbad)! Warum dann nidt gleid) das
gange Leben verladjen!

Nuerbad). Mebr ift e3 aud) felten werth. Nber
Deines ift mehr werth. Und eine verfludyte Narrheit ijt
e3, fold) ein Leben wegjumwerfen, um einmal Redt 3u
bebalten.

Felix. Mein Gott! DHanbelt fid)’s denn nod) um
mein Redht? Jd fhdme midh) ja genug, daf id) erft
fehend wurbe, al8 e8 mir an ben Kragen ging. Aber
ba8 mufit dbod) audh) Du fehen, daf hier ein Meer von
Unved)t und Unvath hevanjdhwillt und alle Wahrhaftig:
feit, alle Treu und allen Glauben erjdufen muf! Diefe
privilegierte Maffenvergiftung muf Did) dbod) mit Grauen,
mit wahnfinnigem Glel erfillen! Einmal mup fid
bod) ein Dery dbagegen empdren. Und wenn Keiner den
Muth dazu findbet, bann will id)’s thun. (Rimmt feinen Hut
und will gehen.)

Nuerbad). Frand! Du weift, dap i beveit bin,
Aled flir Did) su thun — —

Felix. Cntjduldige Did) nidht! Du Haft Redyt,
foldge Dinge muf man allein thun. Jept will id’s
aud) allein thun. (@eht nad) der Thiir.)

Auerbad). Felix! Wad Du {dyreiben willit, das.
bat fdon einmal ein Mann gejdhrieben. Und e8 war
ein Freund, der ihm fagte: Wer fold) ein Bud) {dyreibt,
dber fdyreibt fein Teftament. Jdh fage Dir dadfelbe



Gie werdben Did) heten wie ein jagdbared Wild, und Du
wirft sujammenbredjen, wie der arme Feldhufen sujammens
gebrodhen ift.

Feliz (mit grofer Rube und Gewifheit, faft ladelnd). Nein,
dbazu hab’ i) nod) su viel vor. Jdh will nod) oft an
meine Mitmenfdjen appellieven mit meiner Kunit.

Huerbad) (jgnem. Wasd bindert Did), e8 jest 3u
thun?

Felix (einfad). Deine Menjdhenpflicht. Wer gejund
ift, mufs feinem Bolfe dienen al3 Soldat, nidht blof mit
der Flinte. Das fann id) jo gut wie Aefd)ylos. Und
ba8 will id). Leb wohl!

Nuerbad). Und wenn du — —

Feliz. Genug! Jdh bin drin im Kampfe — jesit
will i) dburd)! (%6.) .

Auerbad) (nadbem er cinen Augenblict finnend dageftanden,
Iduft er an die Thir und wuft) Frand! Felix! (Da er Ieine
Untwort exhdlt, 1&ft ev die Thile wieder ujallen. Er bleibt in Ges
banfen ftchen.)

8. Scene.
Auerbady. Diener.

Diener (tritt ein). Haben Herr Doltor gerufen?

Nuerbad) (geht langfam auf feinen Shreibtijch su und fept
i) Steinde, gehen Sie nad) Haufe, Sie find milde.

Diener. O nein, Herr Doltor, i) —

Nuerbad). Dod), Steinde, Sie find mibe. Jb
bin e8 aud). Wir werben alt, Steinde,

Diener. Na, Perr Dottor, id) wohl, aber Sie —
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Auerbad). Dod), dbod), Steince, ich bin alt, alt. —
Gehen Sie nad) Haufe.
Diener. Jd) dbanle, Perr Dottor. Gute Nadyt.

Auerbad) (unbeweglidh, Halb in Gedanten) — Gute
Nadyt.

(Der Vorhang fallt)



Dierter 2UfH.

(14 Zage fpiter. — Die Wohnung Frands toie im exften A, Frau

Fronds und Felix figen redhtd an einem Tifjd), bdiefer lejend, jeme

unbejdiftigt. Minna ift damit bejdhiftigt, von einem Tijde linld
bag RKaffeegefdiirr fortzurdumen und die Mbel zuredtzuriiden.)

1. Scene,

Minna (volfiihet ihre Arbeit jehr gerdujdooll).

Frau Frand. Minna, Minna! Seien Sie dodh
etwad leifer! Sie madjen ja einen fdredliden Larm!

Minna (refpettlos). Ja, dbad tann i) nu mal nidht
ander8. Dad bin id) fo gewdhnt.

Frau Frand. Dann mifjen Sie e8 fich abgewdhnen,
Minna.

Minna. So? Na, mal fehn. (Ste ridt fehr laut
bie Stilhle an den Tijdh und murmelt etwasd vor fih Hin.)

Feliz (gat fie fdarf angelehen, fteht jept auf und geht auf
fie jw. Cntweder Sie benehmen fidh) jept anftdndig, oder
id) fete Sie vor die Thilr.

Minna mimmt, ofne ihn angujeben, mit einer wilthenden
Geberde bad Raffeebrett auf und geht mit Hodjrothem KLopf Hinaus).

Felix. Jft dba3 Menjdjentind verriidt geworden,
ober . . .
Frau Frand. Ad), fo ift {ie {hon feit 8 Tagen ..
Feliz (ladgend). Haba — GSie ift halt aud) eine
Hoffentlidge Meinerin®, Mutter.
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Frau Frand. Ja, ja!

Feliz. Wie beift e8 dod) nod) in den SBrofpetten
der ,Gerechtigleit”? ,Jede Nummer bietet eine wvers
jdhwenbderijdye Fille von Bildbungsftoff.” Sie hat Bildbungs:
ftoff in fid), die avme Perjon.

Frau Frand. Ja.

Felir. Du nimmift jolde Dinge hoffentlidh nicht
anderd al8 humoriftijch, liebed Miltterdjen, wad?

Frau Frand. Ja, jo, — wie fagteft Du? —
nein, nein! Uber die ift ja nidht die Cingige! Sieh
mal: bdiefe Menjdjen Haben dod) aud) gefdhrieben, Du
fomponirteft nur, um vedjt viel Geld u madyen, nur auf's
Geld Idm’ e8 Dir an .

Felir (bitter lacgend). Ja, ja!

Frau Frand. Sieh mal: id) mag fdhon gar nidht
mebr einfaufen geben — id) mag fdhon gar nidhtd mehr
fagen — wenn id) etwad fiber bden Preid fage, dbann
feben mid) die Leute an, wie: ,Abha, die fann audy nicht
genug Priegen —!

Felix. Aber Mutter, dasd ift Einbildbung! (Mit ver-
Baltentem, {dmerzlidem Grimm.) Jd verfteh’s ja, daf Du
auf joldhe Gedanfen tommit . . . aber das ift Einbildbung!

Frau Frand. Na? Unfere Frau Dinfe ift dod)
aud) nidht mehr wie fonft? Sie wagt e3 nur nidt,
wenn Du dabei bift! Jeben Tag erzdhlt fie mir, was
fir Fortidritte ihr Sohn auf der Afadbemie madye und
babei verfept fie mir bann Heimlid) Stidhe, weifit Du —
na, id) nehm’ e8 ihr ja nicht fibel . . .

Felix. Nein, Mutter, dad glaudb i wohl. Das
ift eben bejdhrdniter Mutterftol. Und ftoly find ja aud
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anbere Mitter auf ihre Sdhue. Du warft e8 aud) eins
mal — — (Forjdgend.) Jetit wohl niht mehr — —2

Frau Frand. Felix!

Felir. Ja? Ja? Bift Du's nod) ein wenig? Cin
gany Ilein wenig?

Frau Frand. Mein Junge!

Felir. Ja Mutter: einen Menjdhen mup i) haben
— Du muft mir treu bleiben — fjonjt —

Frau Frand. Mein Felix! Wenn bdod) alle
Menfdjen Did) fo fennten wie idh!

Feliz. Ja Mutter, dad tannjt Du nid)t verlangen!
Gie wollen gar nidht fennen, fie wollen ridten. (Paufe.)
Was haft Du, Mutter? Friext Dih?

Frau Frand (die fidh mit dem @efiihl der Unheimlidleit
umgefefen Gat). Nein — wie — i) —

Feliz. Was ift Dir?

Frau Frand. — — Weifit Du, wasd id) glaube?

Felix. Nun?

Frau Frand. Da fteht wieder etwasd in dbem Blatt
— in biefer {dhredlidhen Jeitung — darum war die Frau
fo — und da3 Mabchen —

%e[t;g — Meinft Du? (Sdnelt nad; ber Thir) Dasd
wollen wir gleid) fehen —

Frau Frand (mit groper Angft fidh vom Sopha exfebend).
RNein, nein, Felix, la fein — laf e8 bi8 morgen — idh
finde fonft wieder die gange Nadyt feinen Schlaf — —

Felir (in Shmery und Wuth die Faufte ballend). — —
Mutter! — Daf Du um diefe Hunbde leiden muft —
i) — wenn id mic aud) Aded gefallen laffen wollte —
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Du — bdaf Du — Du befte, herrlidhfte Mutter — bap
Du  von folden Hallunfen —! Dafiir will i) Rache.
Dafilr will id)y Radye.

Sran Frand (ifrig). RNidt, niht — um meinets
willen {olljt Du nidht — wenn dasd ift — fieh: ih —
Unfinn, id) leide ja nidht8 — wenn i) mid) mal ein
Bidcdhen dvgere — bad {dhabet ja nihtds — um meinets
willen follit Du Dir nidht nod) mehr Feinde maden —
wenn Du ed fiiv mid) thujt —

Felir (langjom und ernt). Du meinjt — idy foll den
Kampf aufgeben.

Frau Frand (tann nidts antworten und jGlingt in auds
Brechender HJartlidyleit die Urme um ihn, indem fie audruft). Jh
will Did) gliidli) fehen, mein Kind, gliidlih will idh
Didy {ehen!

Felir (vermundert und mit aufmunternber Heiterteit). Aber
liebed Miitterchen, meinft Du benn, mit dem Glad wir's
fdhon aus? Sieh, in 8—14 Tagen erjdeint meine
Brofdyfive, und dann wird Klarheit werden. Jdh will
meinen Fall vortragen gans obhne Jorn, gany ohne
Qeidenfdhaft —

Frau Frand. Mein licber Junge, dad fannjt Du
ja gar nidt!

Feliz. Dod), Mutter, dod)! Diedmal will iy’
und was i) will, bad fann id). Jh will alle Eitelfeit,
alle Gmpfinblichleit aurfiddringen; i) will gegen meine
Feinde fo gevedht fein, daB bder unbefangenjte Ridter
nidt gerechter fein fdnnte — (@8 wopit.) Hevein!

Theaterdiveltor Rofe (tritt ein).
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2, Scene,
Die Vorigen. Rofe.

Rofe (behabiger Mann mit SGlape und goldenem Lueifer).
Guten Abend, meine Herrjdhaften.

Feliz (jebr evitaunt). Sie, Herr Direltor? (Sthnen)
Jft etwas pafiert?

Rofe. Sie wifien alfo nod) nidtd? — Na u Frau
Frand, die Miene madyt, gu geben) Sie wollen und verlafjen,
gndbdige Frau?

Frau Frand. Jd) mddte Sie nidht ftdven — aber
Sie haben midy dngitlich gemadht, Herr Diveltor, und —

Rofe. Wenn id) eine Bitte audfpredjen darf, dann
bleiben Sie, gnddige Frau. Jd) fdunte vielleiht Jhre
Piilfe braudyen.

Frau Frand. Meine Hilfe?

Feliz. Nehmen Sie Plas, Herr Direftor.

Rofe. Danfe. Rimmt jwifdien Beiben Plap. Ju Felix.)
Sie wiffen alfo nod) gar nihtd8 von ber RKritif in der
Heutigen Abendnummer der , Beredytigleit” ?

Frau Frand. Felix, wad hab id) gefagt!

Feliz. Bon dber ,RKritit?

Rofe. Ja. PHerr Struppmann untevyieht Jhre
Oper fdon heute Abend einer Kritif. Er vezenfirt nad
der Dauptprobe, weil er ,verbindbert gemwefen fei, aur
Premidre ju fommen.” DBerftehen Sie? Er ,ift ver
hinbert gewefen” — man wird fid) alfo dbamit heraus:
ligen, die Rezenfion fei ,durd) ein bedbauerliched Ber-
feben in der Drucevei” su friih erfdhienen.

Felix Gonew). Und wie ift die RKritil?

Rofe. Na, e8 ift fo ungefihr das Pabelhaftefte,
wasd id) bid jest auf dem Gebiete gelefen babe. Und
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ba8 will bei meiner Erfahrung etwasd jagen. Lefen Sie's
nidt; e8 ift ja nidht ndthig. (Dumpfes Shweigen) Die
Abfidht ift flar: Man will den etmwaigen Crfolg {don
im Keime vernicdhten. Und bei der Emfigleit, mit bder
bie ,@eredhtigleit” jest Tag fiir Tag in felbftgemadyten
Spredhfaalartifeln und Brieflaftennotizen gegen Sie ge-
withlt hat, und bei dber Leidhtglubigleit ded Publifums
ift alle Ausfidht vorhanden, daf fie ihren Jwed erveidt.

Frau Frand. Herr Diveltor, woher fommt bdiefer
entfesliche Haf gegen meinen Sohn!

Rofe. Wobher der fommt? Jhr PHerr Sohn ift
gerabe gewad)fen, bad genfigt. AuBerbem Hat er die
Frau von Memling gefrdnft. Auflerbem hat Herr Strupp-
mann ein Stiit bei miv liegen, dbad i) nod) immer nidyt
gefpielt habe —

Feliz. Was? Sie haben ein Stiicdt von Struppmann
angenommen?

Rofe. Ja natitclid). 'n Shwant, €38 fommt ein
Ort dbarin vor, von deflen Nennung man gewdhnlid
abfieht. Gr verfpricht fid) eine grofie Wirfung davon.
Diefe Struppmdnner, die frembe Werfe immer nad) den
hidyften Kunftprinsipien verreifien, haben immer Schwdnte
in ber Tafdye und immer mit jolhen Orten.

Felix. Und {o wa8 nehmen Sie an?

Rofe. Wasd wollen Sie denn maden? Jd mup
bie Bande jogar sum CEflen einlaben. Jd) muf bie
»Oeredhtigleit’” in hunbdert Eremplaven abonniven.

Frau Francd. Aber dad ift ja Beftehung!

Rofe. ,Beftedhung” ift nicht der ridhtige Ausbrud.
Denten Sie {idh), gnddige Frau, Sie wdven in ben Abruzzen
in die Hdnde einer Rduberbande gefallen. Was thut



— 110 —

man da, um [o8 ju fommen? Man 3ahlt Ldfegeld. Da3
thiten Sie aud).

Felix. Aber Sie Lommen eben nidht lo3. Werden
Gie nidt trogdem mit Unflath beworfen? Trifft biefe
neue Sdurferet Sie nidyt ebenfo gut wie midy.

Rofe. Da haben Ste nidht gany Unvedht. Wenn
man ihre Sdhwdnfe angenommen hat, bann verreifen fie
GCinen, um ihrve Unbeftedhlichleit su beweifen. Da3 ijt
eben der Unterfdied wifden gewdhnlidhen Banbiten und
Prepbanditen. Der gewdhnlidhe Bandit fagt: , Die Borfe
ober da3 Leben!” Der Prefbandit fagt: ,,Die Borfe
und dad Leben — fonft nehm id) nod) bie Ehre dazu.”

Feliz. Ja, nun jagen Sie mir dod) einmal, Herr
Diveltor, welden Nuben Hhaben Sie dann von Jhrer
Unterwerfung ?

Rofe. Jd bhabe dad davon, daf e nidht nod
fhlimmer ift. Wenn man {id) auflehnt, wird’s nod
hundert Mal {hlimmer. Das ift dber grofe Fehler, den
Gie gemadyt haben. et haben wir bdie Befjdyeerung.
Und nun heifit e3, was thun?

Feliz. Wiejo ,,wasd thun”?

Rofe. Jd bin der Meinung, wir milflen die
Premidve verfdjieben, womdglid) bid in den Herbit.

Felix. DBer{djieben? Nidyt einen Tag!

Rofe. Perr Doftor, i) fdnnte ja einfach einen
Sdnger frant werben laffen — dann miifite fie ja verjchoben
werben. Aber dad fdlieBe i) aud — denn id) mddte
nod) oft die Chre erleben, ein Werl von Jhnen guerjt
su geben. Aber eben weil id) grofe Hoffnungen auf Jhr
Wert fege, mdcht' i) e8 unter mdglichit glinftigen Be:
bingungen DHevausbringen. Und bdie Stimmung — id
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muB e8 Jhnen leiber fagen — die Stimmung im Publi-
fum ift nidht gut. '

Feliz. Wiefo? Beflivhten Sie ein leeres Hausd?

Rofe. Nein. Der BVorverfauf ift jogar gut; es ift
fogar miglid), daB wir ein fehr volled Haus friegen.
Gebhen Sie, Herr Doltor, wenn id) ein gewdhnlidher Ge-
fdhdftdmann wdre, bann wiirbe id) den Sperling in dexr
PHand fefthalten und midh) um die Taube auf dem Dadye
nidht immern. Wber ih will viele volle Haujer mit
Jhrer Oper madyen.

Frau Frand., Aber dad ift dod) nur eine Jeis
tung, Herr Diveftor. Da find dod) nod) bie anderen
Bldtter —

Rofe. Geit Jhr Sohn fidh aufgelehnt Hat, find
aud) bie anberen DBlitter ver{hnupft. Jd) weif es.
Und wenn aud): von der Struppmann’{dhen RKritif weip
morgen bdie gange Stadt. Gute Nadyrede ift trdge wie
Cyrup — {ible Nadhredbe durdhlduft eine Stadt mwie
BWaffer ein Stiid Suder. Der Menjd) liebt dbad Unglitct
feined Nddyjten wie fih felbit.

Felix dronif) MNun, dann wird {ie dbod) die Neus
gier in8 Theater treiben!

Rofe. Gben ba8 filvchte idh)! Glinftigen Falles
finben Sie da8 Theater in Senjationsftimmung. Die
SQeute erwarten eine bejondere Nervenaufregung, fo etwas
wie einen Rummel, eine ,Hes”. Soldje vollen Hdaufer
mag id) nidht. Berlaffen Sie fidh) auf meine Witterung.
Dasd fann einen Loloflalen Crjolg geben; e8 giebt aber
faft immer Standal und Durdyfall.

Feliz. FNun, dbann wollen wir die Probe madjen.

Roje. Welde Probe?
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Felix. Ob dad3 Publitum mit dem Revolverjours
naliften ober mit dem Rilnjtler gebht.

Rofe. DHerr Doltor, das ift, wad man in dber Kriegs=
fprade einen ,Todesritt* nennt. _

Felix. Geradbe danad) ift mir zu Muthe. Jept
foll’8 biegen ober brechen.

Rofe. Derr Doftor! — BPebenfen Sie aud), dap
bie Darfteller dburd) diefe Kritit natiirlih nervds werben.
Meine Sdnger find ndmlid) audh verriffen. Der Tenorx
hat midy fhon vom Himmel zur Erde antelephonirt, ich
mddhte ihn didpenfiren.

Felir. Jd) werde morgen mit ihm jpredjen, und
wenn id) ihn darum bitte, fingt er.

Rofe. Ja, gnddige Frau, dann find Sie meine
lete Bufludyt. Bitten Sie Jhren Sohn, daf er einwilligt.

Feliz. Da fommen Sie an bdie BVerfehrte! (Seine
Mutter erwartungdooll anblidend.)

Frau Frand mad einer Pauje). Du wilft aljo nidht,
Felix?

Felir (evjtaunt). — Mutter — i) dddhte, dbasd hatt’
id) deutlid) genug gejagt —

Frau Frand., Ja, ja — id fragte aud) nur.
Was mein Sohn will, bad will id) aud), Perr Diveltor.

Rofe. Jd gebe die Hoffnung nod) nidht auf. Dte
Ube giehend.) €3 ift jest halb adht. Wenn Sie mir um
10 Uhr Jhren definitiven Bejdjeid mittheilen, ift e8 nod)
feith genug. Wenn Sie darvauf beftehen, gebe i) Jhre
Oper. Aber {iberlegen Sie {ih’s nod) einmal gritndlid).

Feliz. €8 ift fiberlegt, Herr Diveftor.

Rofe. Ueberlegen Sie fidh’s zehnmal, Herr Dottor,
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Die Sadje ift e8 werth). Adiew, gnidige Frau! (gr bie
Dand tifend.) Adieu, Herr Doftor. (Wiebt ihm die Hand.)
Felix (geleitet ign). Adieu, Herr Direftor.

3. Scene.
Fean Srandk, Feliz, Spiter Minna,

Felix (bleibt eine Beit lang an ber Thiiv ftefen. Vellommenes
Sdyweigen).

Frau Frand (echebt fig miihjam vom Sopha).

Felir (eilt perzu).

Frau Frand. Jdh) wil mid) ein wenig Hinlegen,
Feliz. :

Feliz. Jit Dir nidht wohl, Mutter?

Frau Frand. Nein, i) — (Sie legt den Kopf an
feine ©dulter und weint.)

Felir (nad) langerer Paufe) — — Willft Du, daf id)
nadygebe, Mutter —?

Frau Frand (jhweigh).

Feliz. — €8 wird ja nidhts nitgen, Mutter. Sie
werben triumphiven und fagen: Wenn e3 Ernft wird,
Eneift ex. Gr tvaut {ih und feinem Madywert nidht.

Frau Frand., Ad, Felir, idh) jage nihts mebhr.

Feliz. Und Du fiehft ja, wenn idh aud) {dhweige
— fte ruben dod) nidht. Jdh habe dboch) jest wodjenlang
gefdhwiegen. Jhren Haf hadb idh) einmal auf mid) ge-
laben — nun ift Alles eins.

Frau Frand., Ad), Felix, bas ift ja, wad mir fo
bange madyt. Diefer {dhrecdliche, lauernde Haf — man
ift ja feinen Augenblid fiher — idh wage mid nidht
mehr auf bie Straffe —

Ernft, Die Gereditigleits 8
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Felir (mad) einem turzen Sdweigen anfidreiend). Mutter,
warum qudlen mid) diefe Menjdhen? Was Hab id) ihnen
gethan?

Frau Frand. Rihts, nidht3, mein Junge. €3
ift wohl fo, wie’3 in der Bibel fteht: ,Der Geredyte mup
viel leiden.”

Feliz. Da3 ift tein Troft, Mutter. Wer fann fid)
gered)t nennen? Jd) gewif nidht. Aber die find meine
Ridyter nidyt, die nidt!

Frau Frand (geht nad) lintd auf die Thitx u).

Felir (voll Mitgefiih! ihr nadblidens). Mutter — id
will e3 mir nod) einmal fiberlegen —

Frau Frand. Thu bdas, Feliz. Jd wage Dir
nidt su rvathen. Aber thu das!

Felir (fie geleitend). Soll id) Dir nadyher etwas vor-
fpielen?

Frau Frand (gidig). Wenn Du magft —2 €8
thut mir fo wohl. Aber nur, wenn Du magft! (€3 Hopjt.)
Minna (bringt die Lampe und itbergiebt eine Karte).

Felix (naddem er gelefen). Wad witnfdht die Dame?

Minna (ohne Jmpertineny). Dad hat fie nidyt gejagt.

Felir (feiner Mutter vorlefens). ,Gerdba Heidbemann
bittet hersli) um eine Unterrebung”? SKenunft Du eine
Gerda Heidbemann?

Frau Frand. Nein.

Feliz. Jdh bin nidht in der Stimmung, Befude
su empfangen.

Frau Frand. Gine Dame fannft Du wohl nidt
gut abmweifen.
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- Felix. Na! JId laffe bitten. — Rubh Did) jeht ein
Bischen. Auf Wiederfehen.
Frau Frand it ign auf die Stirn). Auf Wieder-
feben.

4, Scene,

Feliv, Gerda.

Gerda Heidemann (unges, {Glanted und anmuthiges
Madden mit fehr ieider, woblflingender Stimme. Jhr ganzed
Wefen zeigt einen milden Crnft, der cine gelegentlide leije Shalts
Beit bejonderd anziehend erideinen ldfit. Sehr einfadje, duntle, aber
tleibjame Toilette. Sie bleibt nahe der Thiir ftehen. Nad) einer
Reigung ded Sopfed, ftodend und befangen). Berzeihen Sie,
Perr Doftor, daf i) su fo ungewohnter Stunde fomme
— id) will nidht lange ftdven —

Feliz. Wollen Sie nidht ndher treten —

Gerda. — J dante Jhnen, bap Sie midy fo glitig
empfangen.

Feliz. O bitte — darf id) bitten, Plap 3u nehmen?

Gerda (jept fig. Mit cinem BVerlegenbeitdladeln): Jch
flirchtete, mein Name wiirde Sie exfdreden —

Feliz. Jhr Name?

Gerda (wieber aufftegent). Jch heiffe Gerda Heibde-
mann — mein Bater ift Redalteur an der ,Geredhtig-
feit" —

Felix @ap). So! — Wollen Sie nidht Plag be-
Balten, gnddiged Frdulein? — Wad verjdafft mir dasd
Bergniigen?

Gerda (nod immes ftodend und zaghaft). Jh — idh
fomme al8 Abgefandte von unferm Hauje — unferes
gangen Haufed — id) Joll Jhnen danlen filr viele hdne

8#
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Gtunden — — (jebr leife, und faft mit verjagender Stimme)
und Jhnen diefe Rofen bringen. —

Felix (mimmt bdie Rofen langfam und jdyweigend und fieht
fie erftaunt an).

Gerda. Gie jollen nur ein Jeidhen fein — mehy
nidyt.

Felir (mit leijem Qadeln) — — DBlumen — —2
— — und eine joldje Stimme — ausd dem Lager meiner
Feinde —?

Gerda. Wir find nie Jhre Feinde gewefen, Herr
Doltor — aud) mein armer Papa niht — Wix find
fdhon lange ihre Freunde — wenn Jhnen audy woh! nihts
davan liegt —

Feliz (amen). Aber Sie fagten, Jbr Vater fei Re-
datteur der ,Serechtigleit” —?

BGerda. Gr war e8 — nein, er ift e3 eigentlid)
nod) — aber Beute, al8 er von dem Artilel gehdrt hat —
von der Kritil fiber Jhre Oper — da Hat er jeine Stellung
gefiindigt.

Felir (fieht fie an und fteht auf).

Gerda (erhebt fidy gleidyfals).

Feliz. O bleiben Sie — bitte! Jdh — ih mup
suweilen aufftehen — bdas fann id) nidht anders — und
— und ein wenig auf- und abgehen — bdarf ich bas —?

Gerda. O — PHerr Doftor —

Feliz (aebt in ftarter Bewegung auf und ab und fielt fie
fdweigend an. Dann ftefen Bleibend). Jhr Herr Bater war
gewif nidht lange an dem Blatt.

Gerda. Dreiviertel Jahre, Herr Doftor. Sdmel.)
Wir find neun Kinder, und id) bin die Aeltefte —
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Felir tpeilnegment). Dann ift Jhr Herr BVater jest
ohne Stellung —2

BGerda. O — id) habe fehr gute Klavierftunden
befommen —

Feliz. Gie geben Mufifunterricht?

Gerda. Ja. — Und bei einer Schitlerin hab’ idh
eined Tages Jhre ,Drei Sonaten op. 14“ gefunden. Jh
nahm fie mit nad) Paufe; idy fpielte fie Abends zu Haufe
vor — und feit dem WUbend (mit jdiidhternem Lidjeln) find
wir Jhnen verfallen.

(Baufe)

Felir (apt fidh wieder langjam vor ihr auf dem Stuhl nieder,
jtiipt den Kopf auf die Hand und fieht fie an wie eine Crideinung,
an die er nod) immer nidht glauben tann).

Gerda. Und al8 wir gar erft Jhre Symphonie
horten —

Felix (ignen). Waren Sie ba?

Gerdba. Papa und i), ja. Papa fagte: der dritte
Saty — bdarin ift etwas wie ein Weltbrand!

Felix (eifrig). I Hab’ ihn auf der Jmjel Sylt
gefdrieben. Da fah id) eined Tages einen Abendhimmel:
ein jdyvedliches Roth und ein furdytbares Raudygelb; dasd
war wie eine Kunde aud dem Unenbdlichen: heute ift in
ber Welt ein furdytbared Unheil gefdehen — nidht
auf ber Erbe, nein: irgendwo in der Welt ift ein
ungeheured Ungliid gefdhehen — dad {dhlug mir wie
eine Flamme ind Hery — (Shyweigt.)

Gerda (andvadtig) Ja, fo ift e8. — — — A, und
dann der legte Sap! Dad ift, ald8 wenn zwet Menjden
auf einem langen Damm bhinaud ind Meer gehen, immer
weiter, gany einfam, und leife von bder Bergangenbheit
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reben. Cin ganged3 Doppelleben zieht hinter Schleiern -
vorfiber —

Feliz (eife). Sie haben dad empfunden?

BGerda. Ja. — €8 ift wohl anmaBend, wenn ih
meine einfdltigen —

Felir (leife, aber fajt gebieterijy). SHN! (@r pat ifre
Hanbd gefaft und fiihret fielangjam feinem Duude entgegen.) Darf i) 2

Gerda (jhweigt und wenbdet zitternd das Geficht ein wenig
sur Seite).

Feliz @upt ihre Hand. RNad) einer Pauje) Spredjen
Gie weiter. Sie fingen dod) gewif audy!

Gerda. TNur wenig, faft gar nidt.

Feliz. Niht?? Jhre Stimme Plingt wie Mufit.
Bielleicht flingt {ie mir befonderd8 fo — (verwirrt) ver=
seiben Sie, giitiges Frdulein, wenn id) Thorbeiten rede
— i) fann e8 ja nod) gar nidt faffen, dap Sie da
fiben — id) bin — Sie madjen mid) fo froh —

Gerda (gridid). Dann hat mein guter Papa alfo
Redht gehabt —

Felix. Womit? :

Gerda. A8 — — bdiefe hdplihen Angriffe gegen
ie in der Beitung erfchienen, ba fagte eineS Abends
Jemand von und: Nun mipte Einer von uns hingehen
und 3u ihm fagen: Wir denfen anderd von Dir — wir
haben Dich lieb — ‘

Felir (fiedt fie foriend an). Wer war diefer ,Je-
mand“?

Gerda (mit leifer Shelmere). €3 war — Jemanbd,
das ift Nebenjache. Aber ein Freund, der aud) bdabet
war, {agte: ,Was liegt bem Wann daran, ob wir paar
Menfcdhen thm Beifall zollen! Davaus madt er fid) gar
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nihts.” Da wurdbe Papa fehr ernft und fagte: ,Der
Beifall thut's nidht; aber in Joldhen Augenbliden thut ein
Menfd) wohl. Dad weiff idh).”

Feliz. Wollen Sie Jhrem Bater fiir mid)y vedht
feft bie Hand driiden, wenn Sie heimfommen? (et ihr
die Hand).

Gerda (leife lagend). Hoho — fo feft fann id)'s
aber nidyt!

Felix ft wiecber aufgefprungen und geht auf und ab. Dann
jteben Bleibend). So ift ed: ein Menjd)! — Theuerftes
Frdulein, was fliv ein Wundber fann dod) der Menjd)
fein! Gin Menfd) Lann alle andern Menjdjen aufwiegen.
Dad midht' idh jept fingen: ein Danfgebet Jollt’ e3
werden wie Schuberts ,An die Mufif” — ein frommer
Dant fiir ein ganze3 Leben . . .

Gerda dejheiven). Dann will i) nur gehen —

Felix (flehend, ihre Hanbde faffend). TNod) einen, einen
NAugendblit! Sie wiffen ja nidht, wad Sie mir thun —
Grjdblen Gie weiter — und nun Haben Sie fid) aufge-
madhyt? — nun find Sie gefommen?

Gerda. Ja. AB Papa beute Abend nad) Paufe
tam, fagte er: ,Jept mufit Du bhingeben, jesit jofort!
Nod) heute Abend. Und fag’ ihm, daf id) geliindigt
habe. Jdh ertrag’ e8 nicht linger, daff der Mann midy
3u diefer Gefelljaft rechnet —*

Felix. Und um meinetwillen hat ex feine Stellung
geopfert —?

Gerda. O nein, er wollt’ e3 {dhon immer. O er
ift gliidli)! Glidlid) wie feit langem nidht! — (@mit)
@8 wird woh! gehen — Und nun hab’ i) Jhnen Alles
gefagt —
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Felix (jnem). Werden Sie morgen in meiner Oper
fein?

Gerda erlegen). Wobl Taum . . .

Feliz. Mogen Sie nidht?

BGerda. Perr Doftor !

Feliz. Jn der Loge meiner Mutter ift Plap fiix
Gie. Wollen Sie fommen?

Gerda. Herr Doltor — id) weif gar nidht, wie
i) Shnen dad danten foll —

Felix. Gar nidht jollen Sie danfen — (Sehr lebbaft.)
Doch)! Doch) follen Sie mir danfen! Morgen Abend —
wenn die Schladh)t beginnt — wenn id) sum Divigentenfit
binaufjteige — dann will id) su Jhnen hinaufblicken —
wollen Sie mid) dbann anfehen?

Gerda (ehr ernjt). — Ja.

Feliz. Ja? Nun wird Ales gut gehen! Hervgott,
nun wird Aled herrlid)! (Wepmitsig) Sie wollen geen.

Gerda. €3 ift wohl hohe Jeit.

Felix. Wollen Sie Jhrem Bater danfen — und
Jhren Gefdywiftern — Kdnnt’ id) ihnen nur etwad —
halt! Jhrve Gejdywifter jollen morgen aud) mittommen!
Alle Jhre Gefdywifter follen fommen! Und Jhr Papa
natiitlid)! Un feinen Sehreibtijdh eilend unbd eine Sdhublade Bffnend.)
) Bhabe nod) WBillette — und wenn id) bdie Billette
ftehlen foll —!

Gerda (lagend). Aber Herr Doftor, e8 find ja nod)
gang fleine barunter, dad Jiingfte ift 3 Jahre!

Felir (fih aufridgtend, mit tomijher Refignation). ee,
ba3 '8 zu jung!

Gerda (nod) immer lachend). Ay licber Gott, Bubi
in der Oper — babahahaba . . .
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Feliz (auf ihr Qacgen Yordend). WMerbwiirdig, dap Sie
nidt fingen . . . Wer o ladht . . . Singen Sie wirllid)
nicht?

Gerda. Nein.

Felix (leife und Geimlidh, i6r in die Augen jegend). TWollen
Sie e3 bei mir lernen? (Reidht ibr die Hand.)

Gerda (ebenjo leife, jebr ernjt). Bieleiht — (Reift fih
I108) Leben Sie wobl. @An der Thitr ftehen bleibend, gliidlidy).
Auf Wiederfehen — movgen! (@ebht Hinaus.)

Felix ift ihe gefolgt, lehnt mit der Hand gegen den it)ur-
pioften, naddentrich). Auf Wieberjehen — in der Scdhladht!

Gerda (ginter ber Scene, langjam). Auf Wiederjehen
— in der Shladht — —

(Der Borhang fallt langfam)



Stunfter APt

(Bimmer de8 Theaterbureaud. Sdyreibpulte, Tifd mit Jeitungen,

@haijelongue, Seffel. An den Winden Bilber von Sdaujpielern

[um ZTheil Koftitmbilder], S:begteraette[, Telephon 2. Thitven linld
unbd redits.)

1. Scene.
Frau Frandk. Buresugebiilfe. Gleid darauf Anerbady.,
Frau Frand (geht in figtlider Gemiithbewegung auf und
ab. Sie iteht {Hll und Hordht, nimmt dann wieder ihren Gang auf,
fept fid aber bald in mertlicher Ermattung twieder in einen Seffel).

Hat der lepte Akt {hon angefangen?

Bureaugehfilfe (unger Menfjdy von 18 Jajren, an feinem
pult). O ja, gnddige Frau, fhon vor zehn Minuten.

Frau Frand (ehnt fidh suritd und driidt die Hand aufs
Ders. Nad) einer Paufe). Konnen Sie miv vielleicht fagen,
wie lange der leste ALt dauert?

Bureaugehiilfe. Nein, gnddige Frau, dad weif
id) leiber nicht. Aber idh) will mid) mal erfunbdigen —

Frau Frand. Nein, nein, danle, laffen Sie ed
lieber, i) will nidht ftdven —

2, Scene,
Die Vorigen, Anerbady,
Auerbad) (tritt jdnell von lins Ger ein).
Frau Frand. Ah, Herr Doltor —
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Auerbad). Jd fah Sie niht mehr in Jhrer Loge
und hove, dbaf Sie hier find — Sie {ind doch nidht frant?

Frau Frand. RNein, nein! Jh Hhab’ nur wieder
mein Herstlopien — idy triegte e3 {o ftarf, baf idh) fiirch-
tete, miv fdnnte wad paffiven, und da had’ id) mid lieber
ein Bidchen hierher gefet — wie geht e8, Perr Dottor,
geht e8 gut —?

Auerbad). Bis jeht ausgezeidhnet. Waven Sie
am Sdluf ded zweiten Afte3 nidht mehr da?

Frau Frand. Nein.

Nuerbad). Aber am Shlup des erften?

Frau Frand. Ja, da wurbe gezijcht.

Nuerbad). Dad fam ausd der Region der , Geved)s
teit”. FNun, der BVeifall behielt immerhin die Oberhand.
Aber jest nad) dem zweiten!

Frau Frand. Ja, der Direftor hat mir {dhon
gefagt, dbaf e3 gut gegangen ijt —

Auerbach. ,Gut gegangen?” Na ja: bdie Leute
vom ZTheater frohloden nidht gern zu frih. Daben fie
aud) vedht dbamit. Aber — i) hab’ etwas fo Merfwiir-
biged im Theater nod) nicht erlebt. (Sept fich nabe vor fie Yin.)
Alfo bdenten Sie {id): dad Publitum laujdht wie ein
Menfd), wie eine Seele — athemlos. Der BVorhang
filt — lautlofe Stille. Ciner fingt an su atjhen —
ein furjed, energifches ,Scht” {iber ben Stimmungsitdrer,
und wieder Stille. Dad Publifum bleibt woh! zehn
Gelfunbden lang ftumm und {till — eine Cwigleit im
Theater! Da fdngt wieder Ciner gany jdiidhtern zu
flatjhen an — und nun bridht ein BVeifalldfturm (08 —
ein Rafen — bdergleidhen hab’ i) felten gehort —

Frau Frand. Mein Junge, ad) Gott, mein Junge
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— wie aufgeregt er wohl ift — Eonnt’ i) nur bei ihm
fein —

Huerbad). O verehriefte Freundin, um den haben
Gie nur feine Sorge. Wenn den feine Feinde neunund-
neungig Mal todt{hlagen, bdann fteht er Hunbdert Mal
wieder auf.

Frau Frand. Jd) dbanfe Jhnen aud) nod fiir Jhv
Telegramm; er hat fich unglaublid) davfiber gefreut —

Auerbad). Nun, das verftand fid) woh! von jelbft.
Nad) diefer Gemeinheit fteh’ id) in jeder Hinficht 3u feiner
Berfiigung. Uebrigend berrjd)t bei allen anftdndigen
Bldttern nur eine Meinung fiber diejes ,Bubenftiic, ge-
macht, um einen Mann 3u verderben”. Bielleiht hat Jbr
Sohn dod) Redht gehabt. Die Gemeinbeit {o reizen, daf fie
vor Wuth ihre eigene Junge verfdhluctt —: wenn es gelingt,
ift e8 ridhtig. — Jh will mir jest nod) ein Biddjen anhdren.

Frau Frand. Ja ja: Sie follen um meinetwillen
niht8 verfdumen —

Auerbad). Aljo auf Wieberjehen!

Frau Frand. Auf Wieberfehen. (A8 Auerbad) nahe
ver Thiie ift) OGlauben Sie, dafy der dritte At aucd) Bei-
fall finben wirb —?

Auerbad). Hm — ber dritte At hat ein paar
jdhwierige Stellen — aber wenn die Stimmung fo bleibt
und wenn die Kiinftler ihre Schuldigleit thun — idy hoffe
ba3 Befte! (Midt und geht ab.)

3. Scene.

Fraun Frand. Bureangebiilfe,
Bureaugehitlfe (seigt wiederholt das Bejtreben, fidh Frau
Srand zu nidhern und ihr ein Anliegen vorzutragen, fteht aber immer
wiedber davon ab).
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Frau Frand (mad einer Pauje) Adh, — mein Herr
— mir febt die Sunge am Gaumen — haben Sie hier
vielleidht einen Trunf Wajfer —

Bureaugehitlfe. Waffer? — o gewih, gndbdige
Srau, gewifi! (Bieht eiljerti Waffer ein und bringt es ik,
RNadgbem fie getrunten) Dad Glad werde i) mir aufheben,
gnddige Frau.

Frau Frand. Warum dad denn?

Bureaugehitlfe. Weil die Mutter von Felix Frand
baraus getrunten bhat.

Frau Frand. Ad) du lieber Gott! Lieber Herr,
i) bin eine gang einfadye Frau.

Bureaugehitlfe. Ooh, gnddige Frau, dad fagen
Gie nur fo — (Mddyte nody etwad jagen, 3ieht fidh aber wieder
sutiid. @leic) bavauf fommt er wieber). Gnddige Frau!

Frau Frand die in Gedanlen verjunten war, er-
fdridt). Ja? .

Bureaugehitlfe. Jd) habe aud) ein Theaterftitc
gefdyrieben —

Frau Frand. Ja?

Bureaugehiilfe. Ja. Dad heifit ,Die Erbe
fhleicherin”. :

Frau Frand., So.

Bureaugehitlfe. Ja. (Mit Betonung) Dad be-
handelt eine thatfidhlid) wabre Begebenbeit. Jd) bhab’
ndmlid) 'n Onfel gehabt, da8 war 'n Junggefelle und
hatte 20000 Mart im BVermdgen. Der war 72 Jahre
alt. Na und alfo eined Tages nimmt {idy diefer Onlel
eine Paughdlterin ind Haus — dasd ift Wort filr Wort
wabhr!

Frau Frand. So.
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Bureaugehitlfe. Ja. Und diefe Perfon weif ihn
fo eingunehmen, daf er ihr fein ganze3 BVermdgen ver=
madt — der Onfel ndmlid).

Frau Frand. Ja, ja.

§Bureaugel)ﬁlfe. Ja. Damit aber nody nidht genug :
eine3 Tages {titht mein Onlel, auf jeben Fall vergiftet!

Srau Frand. Ach!

Bureaugehitlfe. Ja, baran ift gar nidht su 3metfe[n
MNa — bdie Perfon Friegte alfo dad gange Geld, und wix
haben ba3 Nadyfehen.

Frau Frand. Na {o was!

Bureaugehiilfe. Ja. Nu fagten natiirlich meine
PBerwandten: Dad muf in die Deffentlihfeit. Und nu
hab’ i) 'n Trauerfpiel daviiber gefdhrieben, fo mit ver-
ftellten Namen, wiflfen Sie —

Frau Frand (unaufmectiom). Hm, hm!

Bureaugehitlfe. Ja! EB8 ift jo in Shalefpeare-
fcher Manier gefdyrieben — jo mitunter in Berfen, wiffen
Gie, und mit Humor dazwifden — Da fommt 'n Sadyfe
drin vor, ber fagt immer: Nee, nu brat miv aber Eener
n Sdtord)?! Das ift fehr Lomifdy!

Frau Frand. So.

Bureaugehitlfe. Ja. Un nu — gnddige Frau —
nu wollt’ i) das natilrlid) gern aufgefithrt Haben —
natiiclid) auf 'ner guten Biihne! — un da hab i ges
dadht — wenn Jhr Herr Sohn e3 vielleiht mal lefen
midhte — e3 ift Alled o wahr, wie idh hiexr ftehe,
lauter Thatfaden! — und wenn Jhr Herr Sohn 'n
Wort dafilr einlegt — gnddige Frau —

Frau Frand oie nur nod Halb zugehért Ha). — Ja fo!
Sa — Gie fonnen e8 ihm ja mal jujdiden — Gr fann
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3 ja vielleiht lefen — und wenn e3 ihm gefdllt, dann
wird er Jhnen gewif belfen.

Bureaugehitlfe. Taufend Danf, gnddige Frau,
taufend Dant! Dann bin id) dide vaud! Denn wenn

bt Sobn fo 'n Lolofjalen EGrfolg hat — (Der Direttor tommt
fhnell bon lintd.)

4, Scene.
Die Vorigen. Rofe,

Roje. Geben Sie mal fixr den Repertoir-Entwurf
her — Pardon, gnddige Frau.

Bureaugehitlfe (ift beim Cricheinen ded Direttors jdhnell
an jein Pult gefiiicgtet). Jawohl, Herr Diveltor! (Giebt igm
einen Bogen.)

Frau Frand dft aufgeftanden und ndfert fich dem Direktor).
Wie geht e8, Herr Diveltor, wie geht e3?

Rofe guritdhaltend). Ooh) — id) denfe, gut — man
fann ja niemal8 wiffen — wir wollen mal das Cnbe
abwarten. Sehen Sie, gndbdige Frau, wir Theatermenfdjen
fagen nidht gern etwas voraus. Wir bhaben ein Wort,
bad lautet: BVeim Theater fommt's immer anders. Bis
jet gebt's ja gut — wenn’8 fo bleibt — e8 ift {ibrigens
gleih) aud8 — (Nidt eilig und geht.)

5, Scene.
Fran Frawk, Bureaugelfilfe,
Frau Frand (geht mit unfideren Schritten wieder nad
ihrem Seffel und fept fid).
Bureaugehitlfe at aus einem Shubfady Geimlid) ein
bidleibiges Manujteipt gefolt). Pit! — Pit! Da Frau Frand
nidt Hort) Onddige Frau! '
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Frau Frand (aufidredens). Ja?

Bureaugehfilfe (a8 Manuftript zeigend, Halblaut und
vertraulidh). Das ift es!

grau Frand. So.

Bureaugehilfe. Ja. (fommt wieder nadh vorn)
Der Direftor hat e8 natilclid) gelefen; aber auffiihren?
Nee, 18 nid)! Der fpielt blop NReifer, wo er Geld mit
madjen fann. Geldverdienen, das ift feine ganze Kunift.
Jbeale Jnteveflen fennt der nidht. (Gine elettrijthe Rringel
im Bimmer jlagt an) Die Vorftellung ift aus.

Frau Frand (echebt fidh jhmen). Ja? (Sintt fofort
wieder in den Stuhl, indem fie die Hand aufd Hery preft: Sie Hejtet
den Blid in Hiddjter Spannung auf die Thiir.)

Bureaugehiilfe (mit dbem Manuftript vor ihr ftehend).
Kann id) e3 Jhnen vielleiht gleid) mitgeben?

Frau Frand (bebeutet ihm, bei Seite zu treten, und Hord).

Bureaugehiilfe. Na: id) {chic e8 dann pexr Pojt —

Frau Frand. OHirt man hier nihts?

Bureaugehiilfe. O ja! (@eht nad der Thiir und Bffnet
fie. Man Hort den durd) die Cntfernung gedbdmpiten Beifallsfturm.)
Grofer Criolg! Dasd fenn id), das ift 'n grofer Crfolg!

6. Scene.
Die Vorigen. Heidemann, Gerda,

Gerda (auf Frau Frand zueilend, mit jubelnder Stimme)
Gieg, gnddige Frau, Sieg! Dad Publitum jubelt!

Heidemann. Ja, {hon bei offener Scene gab’s
wiederholten Beifall, und jebt weifl e8 fid) gar nidht genug
3u thun —

Bureaugehitfe (eilt neugierig hinans und jhliestdieThiir)

Frau Frand oie Hinde faltens). Gott fei Dant!
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Gott fei Danf! (Gerda's Hand ergreifend.) Und Sie haben
ihn aufgerichtet, liebed Kind (Heidemannd Hand ebenfalls
nefmend) und Sie. Er fhwantte jhon — da haben Sie
ihm Troft gebrad)t — basd will id) Jhnen nie vergeflen —

Gerda (aus dbervollem Herzen). © theuerfte gndbige
Srau, wenn dad Lobhn verdiente, bann —

7. Scene,
Die Vorigen. Auerbady.

Nuerbad). PHurrah, gnadige Frau, ein ungeheurer
Grfolg! Und eine Mftlihe Gejdjihte. Hoven Sie zu:
NI Felix sum id) weiff nidht wievielten Male vor bdie
Rampe tritt, bringt ihm dad Ovchejter einen dreimaligen
ufd). Nad) dem Tujd) tritt einen Augenblid Stille ein.
Da ruft in bdie Stille hinein von gan oben, wo Ddie
Stubdenten {igen, eine frijde junge Stimme: ,E3 lebe
bie Geredytigleit!” Onddige Frau, Sie maden fid
feinen Begriff von dem Peitexfeitditurm, der nun logbrad).
Das Theater drohnte vom Ladjen — und natiiclic) nener
Beifall, neue Hervorrufe. Jd) wette, fie find nod) im
BGange. (3t an die Thite lintd gegangen und Bfjnet fie. Man
Bbrt wieber Beifalbeseugungen bded Publitums) OHiren Sie?
Odven Gie? (Sdlieht die Thile wiecder) Und die Loge der
Oeredytigleit” hatten Sie jehen miffen! Herr Memling
und Frau Gemabhlin, blap wie Buttermild), erheben fich
jynell und veriwinden im Dunfel dber Loge. Ftur bder
bide Berleger bleibt an der VBrilftung ftehen und ladht,
lacht fiber’s gange @efidht — Sie follten fih dod) basd
Siegesfeft mit anfehen, gnddige Frau, Iommen Sie,
fommen Sie! (Pat ihr den Arm gereicht unbd fiihrt fie nad) lints,

n biefem Augenblid tritt Felir ein.)
Genft, Die Geredtigleit. 9
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8. Scene.
Die Vorigen, Srlir.

Felix gtitomt auf feine Mutter ju. Wortlofe Umarnung,
@r Gebt den Kopf, judt Gerda und fivedt hr die linfe Hand ents
gegen).

Gerda (eilt Gingu und legt ifre Hand in ble feine).

Auerbad) madbem die Umarmung geldit ift, Felizens Hand
exgretfent).  Felix Frandt! Felix Frand —!

Peidemann (ebenjo). Herr Doltor — wad fiir ein
Abend!

Nuerbad). Nun, wad hab’ id) Dir gefagt: Deine
Sunjt fiihrt Did) durch) Waffer und Feuer — (mit jhers-
Bofter Beiehung) und wie fteht e3 mit Paminen?

Felir (jdliept die Augen und ftredt in fbermitthiger Freude
bie Hand aus).

Jbr Nnfidytbaren jaget mir:
Qebt denn Pamina nodh?

Gerda (legt ihre Hand in bdie jeine und fpridt ladhelnds
Pamina lebet nod).

Frau Frand., Was bedbeutet dad?

Felir (mit @erda vor feine Mutter tretend). Liebe Mutter,
i hab’ Dir immer angemerlt, daf Du gern eine Todjter
gehabt hdtteft. Jd Ponnte dad nidht ldnger mehr ans
feben — bier ift eine.

Auerbad). Gemeiner Heudhler.

Frau Frand dft aufgeftanden und umarmt @erda),
Qicbed Kind, id) braude Dir nidhtd u fagen: Wer Didy
fiebt und hort, mup Vi) lieb haben. (Sie jieht audy Feliy
Beran und Hift iGn und taujdht fummen Gliidwunid mit Heides
mann aus). Wie ift 8 denn fo {dmell gefommen?

Felix. Gerdba hat adit Gejdywifter, und id) Hatte
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feine Rube, bi8 id) bdie gefehen. Und dba hab’ idh) aus
Berfehen zu ihrem einen Bruber ,Sdhwager” gefagt
— da fonnt i) nidht mehr zurfid —
Frau Frand. Du Shlingel! Und fagft miv nihts?
Felir. Mittterdhen — wenn die Sadye heut Abend
fdyief ging, dbann follte fte der Baljam auf Deiner Wunbde
fein. O, bad verfteht fie: ein BValjam fann fie fein, das
weif i) —
9. Scene.
Die Vorigen, Ruebel,

Knebel (bleibt an der Thitr ftehen, mit lauter Stimme).
Feliz Frand!

Alle (wenden fid erftaunt um).

RKuebel. Felir Frand — bier fteht ein Menjd, der
Jhnen die Hand driifen mddhte. Darf er Lommen?

Feliz. Uber gewiff, Herr Kuebel! (Igm entgegen.)

Knebel (eilt auf in gu und ergreift Feligens Redyte mit
Beiden Hinden, Langjam). Nur die Hand mddht’ idh.

Feliz. Dat's Jhnen gefallen?

Knebel (energij, foft bari). Jh fage nidhts. Jdh
briide Jbnen nur die Hanbd.

Feliz. Werdben Sie ein Glad Wein mit uns trinfen?

Kuebel (energijd). Nein. — Mein Rod pafit nidht
. Gud). (Gine Erwiderung Frands encrgif abjdhneidend.) Jh
bleibe allein. Leben Sie wohl. (Weht, bleibt aber nady dem
etften ©dritt fteen und fieht Feliy fhweigend an.) WMorgens um
vier bin i) rvegelmdpig im Café du Nord — wenn Sie
um vier Uhr nod) waden — (Nadh einem Blid auf die Ans
bern, laut) Sie allein —!

Feliz. Jdb {dlafe diefe Nadht fberhaupt nidt.

['hd
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Um vier werd’ i) wohl fpagieven gehen. Dann Lomm’
i und trinte mit Jbnen ein Glad Hennefiy.

Kuebel (ihm tief in die Anugen jefend). Dennefly. —
Sie find ein Menid), Felix Frand. — Gute Nadyt, ihr
Anbdern! (@eht, prafit aber jurild, ald er LWhmann eintreten ficht.)

10. Scene.
Die Yorigen. Lshmann. Rofe,

Lohmann (im Gejprad) mit dem Divettor fommt mit un-
Befangenjter Frohlidhleit hereingejdyritten). a, wo i3 Denn der
Deld des8 Taged? Aba, da 8 er ja! Ale Hagel, junger
Mann, dad laf id) mir gefallen! Herzliden Gliictounidy!
(Dritdt Feliy die Pand) Sie find ein Mordsterl. Hab’ i)
Jbnen, offen geftanden, nid) sugetraut.

Felix. Danfe, danfe. (Betradytet ihn mit ciner Art be
luftigter RNeugier.)

Die Uebrigen (foweit fie ign termen, find vesblift).

Peibemann (giebt jeiner Todjter und Frau Frand Aufs
Hirungen).

Lopmann. Mit der Sadje madjen Sie 'n Bombens
gefddft, Herr Doftor, dad joll'n Sie mal fehn’'! Jd
Pauf Jhnen die Oper ab, fiir 50000 Mart, wenn Sie’'s
wollen — die Perridhaften hier find Seugen.

Felix (ddelnd). Mit wem Hab’ idh) denn eigentlid)
ba8 Vergniigen?

Lihmann., Ldhmann! Jd bin Lohmann! Jd
bring morgen Jbhr Bild, un nu hdtt i) gern o 'ne Leine
Rebensbefd)reibung dbazu; tWdnnen @te uns nid) fo 'n Lleinen
NActilel {hreiben?

Feliz. Jd verftehe mcbt veht: find Sie bdenn
Redalteur?
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Lohmann, Nee: iy bin dodh) Lohmann von ber
»Oevechtigleit”, der Berleger —

Felix (tritt fangjom einen Sdyritt guriid und befieht ihn ﬁd)
pon oben big unten).

Lohmann. Na ja: wir bab’n fo n Hleinen thﬁput
mit'n andber gehabt, Hahahihd — wir hab'n Sie o
Bijden gepauft, un Sie Hhaben und ’'n Bijdhen ange-
fdnauzt, — na: o wad fommt ja mal vor, nidht? Das
nehm id) weiter nid) fibel, dad hat bei mir auf bad Ge-
fdhaff nid den geringften Cinflu. Jd) verfieh meine
Sadje, un Sie verftehen Jhre Sadje, un wenn n Wann
feine Sadhe verfteht, denn Hab i) Refped vor ihm —
un nu jdhlag’ ih Jhnen alfo vor — (Da Feliz thn forts
wahrend Betradytet wie ein interefjanted Thier, wird er praplidy uns
fider und fragt:) ab’ i) mid) {hmupig gemadyt?

Felir (mit drolligem Emit). Ja.

Lohmann (ieht fein Tafdentud). Wo?

Feliz. Adh — o im Algemeinen! (Mit ezeidhnender
Befte.)

Lohmann (fi abllopfend). Ja, diefe alten Theater
find immer ftaubig —

Felir (su den Nebrigen). Wie finden Sie ba3, meine
Herrfdhaften?

Knebel (fteht ploplicy Hinter Lohmann und jagt). O beis
liger Brotherr, dbu bift von einer genialen Frechheit!

Lohmann. Sie, Knebel? — Wiejo, wiefo?

Auerbad) Gu Feliy). Sollte nidht Herr Struppmann
aud) nod) fommen?

fdhmann.  Struppmann? Den hab' iy fofort
vaudgefdmiffen. Der Lump wollte aud) uocb Gebalts-
erhdhung Haben! —
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Nuerbad). Der Aermfte]! Wad wird er dbenn nun
anfangen?

Peidbemann. Crwill eine Journaliftenjdyule griinden.

Lihmann gu Feli, dber fih mit den fibrigen Perjonen
untechilt). Na alfo, wie i8 e8 denn, Herr Doftor, Frieg
i) ben Actilel?

Felir (gat aufgefordst, fept aber dbann die Unterhaltung fort,
ofne fidh umaubliden).

Kuebel. Lohmann, {dmeifen Sie fid) felbft hinaus
— ein UAnbdrer giebt fich nidht dazu her —

Lohmann u Feliy). Djd, mein Lieber, wenn Sie
empfindlid) findb — denn Pommen Sie nid) weit. So'n
Grfolg, ben friegt die Prefle aud) nody tlein, wenn fie
ba8 will —! Aber paffen Sie auf: wir Beiben, wir
madyen dod) nod) 'n Gejdhdft mit'nandber. (Sehr gemittplidy.)
Guten Abend, meine Herrjdaften! Kommen Sie, Kuebel.

Rofe. Guten Abend, Herr Lhmann. (@eleitet thn.)

Cefite Scene,
Die Vorigen, ohne Lohmann und Ruebel,

Feliz (dem LWhmann nadblident). Dad alfo ift ein
geiftiger Ndbhroater der Menge!

Auerbad). Jawohl: ein Lehrer, Priefter, Arzt und
Anwalt ded Bolled in einer Perjon.

Feliz. Aber bas Publitum fangt an, fie u exfennen.
Rinder! Freunde! Das Publifum empdrt {id) gegen bdie
Sdyandpreffe: Das ift Morgenroth, dad ift wabhrhaftiges
Morgenroth!

Auerbad) (igm Beibe Hinde auf die Sdulter legend).
Du Datteft Recht, Junge, e8 ift nod) Unjhuld und Aufs
teieb in den Maffen.



